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Drogi Czytelniku, 
 

Dziękujemy za zainteresowanie kursem audio Niemiecki na urlopie A1-B1. Kurs przeznaczony jest dla 
osób początkujących i średnio zaawansowanych i skupia się na słownictwie i zwrotach, które możesz 
wykorzystać w podróży, a zwłaszcza na wakacjach. 

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, że poznasz nie tylko słówka, ale także zdania, w 
których możesz ich użyć. W tym kursie znajdziesz łącznie 600 słówek i zdań ćwiczeniowych. 

Poszczególne lekcje podzielone są według następujących tematów: podróż samochodem, podróż 
samolotem, miejsca docelowe, w hotelu, w restauracji, na zakupach i podczas komunikacji. 

Słuchając tego kursu, połączysz przyjemne z pożytecznym - odświeżysz słownictwo związane z 
podróżami oraz jednocześnie zweryfikujesz swój niemiecki na poziomie A1 - B1. 

Jaki jest najlepszy sposób pracy z kursem? Wybierz lekcję, od której chcesz zacząć. Każda lekcja zawiera 
sześć ścieżek dźwiękowych. Najpierw, w każdej lekcji, zapoznaj się z samym słownictwem (ścieżki 1 i 
2). Aby lepiej zapamiętać dane słowo, wysłuchasz go dwukrotnie. Następnie masz słowo ze słownictwa, 
po którym następuje przykładowe zdanie, ponownie w obu opcjach tłumaczenia (ścieżka 3 i 4). 
Następnie przechodzisz do pełnych zdań (ścieżki 5 i 6). W ścieżce 5 usłyszysz zdanie w języku 
niemieckim ponownie dwukrotnie. Uda Ci się osiągnąć cel kursu, gdy opanujesz tłumaczenie zdań z 
języka polskiego na niemiecki (lekcja 6) w luce czasowej przed tłumaczeniem na niemiecki. Same słowa 
pomogą Ci tylko w zrozumieniu znaczenia, ale używanie opanowanych pełnych zdań pomoże Ci 
porozumieć się znacznie lepiej. 

W przypadku każdego bloku, po opanowaniu słuchania z języka niemieckiego na polski (lekcje 1, 3, 5 – 
ćwiczenia posłuchaj) przechodzisz do tłumaczenia z języka polskiego na niemiecki (lekcje 2, 4, 6 – 
ćwiczenia przetłumacz). 

Nie musisz pracować ze wszystkimi ścieżkami dźwiękowymi na jednej lekcji, możesz skupić się na takim 
słuchaniu, które najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przesłuchanie wszystkich ścieżek z danej 
lekcji przynajmniej raz. 

Dzięki tym skryptom, które właśnie pobrałeś i teraz je czytasz, Twoje zajęcia kursowe będą znacznie 
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazówkami, jak 
uczynić naukę bardziej efektywną, plan nauki, aby zapisać swoje postępy, listę ścieżek do słuchania (na 
wypadek, gdybyś czegoś nie rozumiał) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzięki którym możesz uczyć 
się i przeglądać je nawet wtedy, gdy nie możesz słuchać mp3. Dla tych, którzy lubią się sprawdzać, w 
każdej lekcji znajduje się test tłumaczeniowy z kluczem zawierającym poprawne odpowiedzi. Głosy, 
które usłyszysz to Anja Flaume, Jorg Hochfeld  i Krystyna Berki. 

W imieniu całego zespołu Audioacademy wierzę, że słuchanie zdań i słownictwa w tym kursie 
wspomoże Twoją umiejętność biernego rozumienia i aktywnego komunikowania się w języku 
niemieckim. Jeśli masz jakieś pytania lub sugesƟe dotyczące ulepszeń lub opinie, proszę o kontakt na 
adres tomas@eaudioacademyeu.eu. Życzę Ci miłego dnia i trzymam kciuki za Twoją naukę. 

 Tomas 
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Jak pracować z tym kursem 
 

Po zakupie kursu założysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawią Ci się ścieżki dźwiękowe 
w formacie mp3. Pobierz je na telefon komórkowy lub inne urządzenie, na którym możesz je odsłuchać, 
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania. 

 

 
Wybierz lekcję, którą chcesz opanować - może za parę dni przyjedzie do Ciebie ktoś 
w odwiedziny i zechcesz powiedzieć kilka zwrotów w ramach uprzejmości. Zacznij więc od 
pozdrowień, a nie od podróży. 
 
 
Potnij dwustronne fiszki i podziel je na słowa oraz zdania - słowa umieść na jednym stosie, 
a zdania na drugim. 
 
 
Posłuchaj kilkakrotnie ścieżki 1 i ścieżki 2, a następnie przejdź przez fiszki ze słownictwem, aż 
do opanowania słów. Jeśli jesteś zupełnie początkujący, posłuchaj ścieżek 1 i 2 z tekstem skrypt 
i zapisz wymowę na fiszkach. Słuchaj raz lub dwa razy dziennie i ćwicz fiszki dwa razy dziennie. 
 
 
Posłuchaj przynajmniej raz ścieżek 3 i 4, w których słyszysz słowo, po którym następuje zdanie 
zawierające to słowo w kontekście. Zacznij ponownie od wersji włosko - polskiej, a gdy 
zrozumiesz wszystkie słowa i zdania, przejdź do wersji polsko - niemieckiej. 
 
 
Większość czasu poświęć na same zdania. Przećwicz również zdania na fiszkach. Czy rozumiesz 
niemieckie zdanie jeszcze przed polskim tłumaczeniem? Czy możesz przetłumaczyć polskie 
zdanie przed niemieckim tłumaczeniem? Jeśli na te pytania odpowiedziałeś twierdząco, to 
gratuluję, jesteś na dobrej drodze do kolejnej lekcji. 
 
 
Zapisz sobie w planie nauki zakończenie każdego ćwiczenia i lekcji. Kiedy można powiedzieć, 
że opanowałeś daną lekcję? Gdy przetłumaczysz zdania ze ścieżki 6 z języka polskiego na 
niemiecki najlepiej bez zbyt długiego zastanawiania się. 
 
 
Nie zapominajmy, że powtarzanie jest matką mądrości. Dlatego np. raz w miesiącu powtórz 
lekcje, których już się nauczyłeś, z fiszkami lub poprzez ponowne słuchanie mp3. Najlepiej 
jednak, jeśli użyjesz słów i zdań w bezpośredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej. 
Wtedy zapamiętasz je najlepiej! 

  



 4 

 

Jak najefektywniej pracować z fiszkami 
 

W zależności od poziomu zaawansowania i dostępności czasu, wybierz liczbę słów (fiszek), 
których chcesz się nauczyć w danym dniu. Min. 5, max 20. Załóżmy, że wybierzesz 10. 
 
Wyrównaj fiszki tak, aby najpierw tłumaczyć z niemieckiego na polski. Przeczytaj z każdej 
fiszki niemieckie słowo i przypomnij sobie jego polskie tłumaczenie. Czy udało ci się to 
zrobić? Jeśli tak, to połóż fiszki na jednej stronie. Tych, których nie zapamiętałeś, przełóż 
na drugą stronę. Kiedy już przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwóch stosach. 
 
Po jakimś czasie (dwie, trzy godziny) powtórz procedurę, ale z tymi fiszkami, których 
wcześniej nie znałeś. Przenieś te, które pamiętasz na te, które znałeś wcześniej. Zobaczysz, 
że stos kart, które znasz, będzie się powiększał. 
 
  
Przed pójściem spać przejdź ponownie przez cały dzienny zestaw fiszek. To bardzo ważne- 
mózg lepiej zapamiętuje, gdy śpisz. Rano będziesz zaskoczony, że to, czego nie mogłeś 
zapamiętać wieczorem, nagle pamiętasz. 
 
Następnego dnia dodaj dziesięć kolejnych fiszek do fiszek z poprzedniego dnia i zrób to 
samo. Zapewnia to ciągłe powtarzanie słownictwa omówionego w poprzednich dniach. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© audioacademyeu.eu, 2023 Wszelkie prawa zastrzeżone. Żadna część tych skryptów nie może być 
kopiowana lub powielana, w części lub w całości, bez pisemnej zgody wydawcy i nie może być 
wykorzystywana inaczej niż na własny użytek uprawnionego użytkownika. 
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Plan nauki 
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Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_ Słownictwo_słuchaj! 
•  Airbag •  poduszka powietrzna 
•  kommen •  przyjechać 
•  Gurt •  pas 
•  Parkhaus •  parking 
•  langsam •  powoli 
•  Rückfahrkarte •  bilet powrotny 
•  repariert •  naprawiony 
•  einfach zu parken •  łatwy do zaparkowania 
•  sich anschnallen •  zapiąć, przymocować 
•  mieten •  wynająć 
•  fahren •  prowadzić, kierować 
•  Motor •  silnik 
•  schnell •  szybko 
•  links abbiegen •  skręcić w lewo 
•  Tempomat •  tempomat 
•  Straße •  Droga 
•  umdrehen •  skręcać 
•  vorwärts •  do przodu 
•  mitnehmen •  podwieźć  
•  Garage •  garaż 
•  Schalthebel •  dźwignia zmiany biegów 
•  Lastwagen •  samochód ciężarowy 
•  Führerschein •  prawo jazdy 
•  Reise •  podróż, podróżowanie 
•  links •  lewy, w lewo 
•  zurückgeben •  zwrócić 
•  Treibstoff •  paliwo 
•  Einzelfahrschein •  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku 
•  Bus •  autobus 
•  Geschwindigkeit •  prędkość 
•  Fahrzeug •  pojazd 
•  Schlamm •  błoto 
•  schmal •  wąski 
•  Sportwagen •  samochód sportowy 
•  überholen •  wyprzedzić 
•  parken •  parkować 
•  Zug •  pociąg 
•  Benzin •  benzyna 
•  Entfernung •  dystans, odległość 
•  Nummernschild •  tablica rejestracyjna 
•  Autobahn •  Autostrada 
•  Limit •  limit 
•  Tank •  zbiornik 
•  Auto •  samochód 



 9 

•  der (bestimmter Artikel) •  przedimek określony 
•  breit •  szeroki 
•  haben •  mieć 
•  in ein Auto einsteigen •  wsiąść do samochodu 
•  verloren •  zagubiony 
•  rechts abbiegen •  skręcić w prawo 
•  manuell •  ręczny 
•  Rad •  koło 
•  Motorrad •  motocykl 
•  finden •  znaleźć 
•  Elektroauto •  samochód elektryczny 
•  auf der rechten Spur •  na prawo 
•  zusammenstoßen •  uderzyć 
•  Ist das Auto für dich? •  Czy ten samochód jest dla ciebie? 
•  Ich bevorzuge das rote Auto. •  Wolę ten czerwony samochód. 
•  ihr •  ich 
•  erster •  pierwszy 
•  eine theoretische Prüfung •  test teoretyczny, test z teorii 
•  eine praktische Prüfung •  egzamin praktyczny 
•  Fahrlehrer •  instruktor nauki jazdy 
•  eine Prüfung machen •  zdawać egzamin 
•  gegenüberliegend •  przeciwny 
•  fahren •  prowadzić 
•  Reifen •  opona 
•  kein ... mehr •  bez, poza 
•  Autoschlüssel •  kluczyki do samochodu 
•  abschließen •  zamknąć 
•  eine Wegbeschreibung bekommen •  dostać współrzędne 
•  vorsichtig •  ostrożnie 
•  Taxi •  taxi 
•  Parken •  parking 

Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_ Słownictwo 
_przetłumacz! 
•  zamknąć •  abschließen 
•  prowadzić, kierować •  fahren 
•  samochód sportowy •  Sportwagen 
•  poduszka powietrzna •  Airbag 
•  skręcić w prawo •  rechts abbiegen 
•  szybko •  schnell 
•  dostać współrzędne •  eine Wegbeschreibung bekommen 
•  podwieźć  •  mitnehmen 
•  wąski •  schmal 
•  parking •  Parkhaus 
•  prawo jazdy •  Führerschein 
•  zagubiony •  verloren 
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•  pierwszy •  erster 
•  mieć •  haben 
•  zapiąć, przymocować •  sich anschnallen 
•  do przodu •  vorwärts 
•  parking •  Parken 
•  skręcić w lewo •  links abbiegen 
•  naprawiony •  repariert 
•  instruktor nauki jazdy •  Fahrlehrer 
•  wynająć •  mieten 
•  Autostrada •  Autobahn 
•  błoto •  Schlamm 
•  parkować •  parken 
•  ostrożnie •  vorsichtig 
•  tablica rejestracyjna •  Nummernschild 
•  dźwignia zmiany biegów •  Schalthebel 
•  pociąg •  Zug 
•  Droga •  Straße 
•  szeroki •  breit 
•  wyprzedzić •  überholen 
•  opona •  Reifen 
•  tempomat •  Tempomat 
•  zdawać egzamin •  eine Prüfung machen 
•  kluczyki do samochodu •  Autoschlüssel 
•  Czy ten samochód jest dla ciebie? •  Ist das Auto für dich? 
•  przeciwny •  gegenüberliegend 
•  silnik •  Motor 
•  przyjechać •  kommen 
•  ręczny •  manuell 
•  bilet powrotny •  Rückfahrkarte 
•  benzyna •  Benzin 
•  pas •  Gurt 
•  test teoretyczny, test z teorii •  eine theoretische Prüfung 
•  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku •  Einzelfahrschein 

•  uderzyć •  zusammenstoßen 
•  taxi •  Taxi 
•  skręcać •  umdrehen 
•  lewy, w lewo •  links 
•  samochód elektryczny •  Elektroauto 
•  garaż •  Garage 
•  powoli •  langsam 
•  pojazd •  Fahrzeug 
•  motocykl •  Motorrad 
•  podróż, podróżowanie •  Reise 
•  znaleźć •  finden 
•  łatwy do zaparkowania •  einfach zu parken 
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•  autobus •  Bus 
•  Wolę ten czerwony samochód. •  Ich bevorzuge das rote Auto. 
•  prowadzić •  fahren 
•  koło •  Rad 
•  prędkość •  Geschwindigkeit 
•  egzamin praktyczny •  eine praktische Prüfung 
•  dystans, odległość •  Entfernung 
•  paliwo •  Treibstoff 
•  wsiąść do samochodu •  in ein Auto einsteigen 
•  samochód ciężarowy •  Lastwagen 
•  przedimek określony •  der (bestimmter Artikel) 
•  samochód •  Auto 
•  limit •  Limit 
•  bez, poza •  kein ... mehr 
•  zwrócić •  zurückgeben 
•  ich •  ihr 
•  zbiornik •  Tank 
•  na prawo •  auf der rechten Spur 

Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_słuchaj! 
•  Airbag •  poduszka powietrzna 
•  Der Airbag kann dir das Leben retten. •  Poduszka powietrzna może uratować ci życie. 
•  kommen •  przyjechać 
•  Er kommt jeden Samstag. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  Gurt •  pas 
•  Legen Sie den Sicherheitsgurt an. •  Prosimy zapinać pasy. Niech państwo zapną pasy. 
•  Auto •  samochód 
•  Kann ich mir dein Auto leihen? •  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? 
•  Autoschlüssel •  kluczyki do samochodu 
•  Wo sind meine Autoschlüssel? •  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? 
•  Parkhaus •  parking 
•  Finde das nächste Parkhaus. •  Znajdź najbliższy parking. 
•  vorsichtig •  ostrożnie 
•  Fahr vorsichtig. •  Jedź ostrożnie. 
•  zusammenstoßen •  uderzyć 
•  Wann sind sie mit dem Auto 
zusammengestoßen? 

•  Kiedy uderzyli w samochód? 

•  Tempomat •  tempomat 
•  Gibt es einen Tempomat im Auto? •  Czy w samochodzie jest tempomat? 
•  Entfernung •  dystans, odległość 
•  Wie groß ist die Entfernung zwischen den 
beiden Städten? 

•  Jaka jest odległość między tymi dwoma miastami? 

•  fahren •  prowadzić, kierować 
•  Kannst du fahren? •  Umiesz prowadzić? 
•  Motor •  silnik 
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•  Der Motor ist kaputt. •  Silnik jest zepsuty. 
•  schnell •  szybko 
•  Fahr nicht so schnell! •  Nie jedź tak szybko! 
•  sich anschnallen •  zapiąć, przymocować 
•  Hast du dich angeschnallt? •  Czy zapiąłeś pas bezpieczeństwa? 
•  erster •  pierwszy 
•  Das ist mein erstes Auto. •  To jest mój pierwszy samochód. 
•  repariert •  naprawiony 
•  Das Auto ist repariert. •  Samochód jest naprawiony. 
•  Reifen •  opona 
•  Wir hatten eine Reifenpanne. •  Mieliśmy przebitą oponę. 
•  vorwärts •  do przodu 
•  Vorwärts, bitte. •  Przesuńcie się do przodu, proszę. 
•  Treibstoff •  paliwo 
•  Wo können wir Treibstoff bekommen? •  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? 
•  Garage •  garaż 
•  Gibt es in diesem Gebäude eine Garage? •  Czy w tym budynku jest garaż? 
•  Schalthebel •  dźwignia zmiany biegów 
•  Kannst du den Schalthebel bedienen? •  Czy umiesz obsługiwać dźwignię zmiany biegów? 
•  haben •  mieć 
•  Hast du ein Auto? •  Czy masz samochód? 
•  Autobahn •  Autostrada 
•  Nimm die Autobahn, das ist schneller. •  Jedź autostradą, jest szybciej. 
•  Reise •  podróż, podróżowanie 
•  Gute Reise! •  Bezpiecznej podróży! 
•  links •  lewy, w lewo 
•  Biegen Sie links ab! •  Skręci pan w lewo!  
•  Nummernschild •  tablica rejestracyjna 
•  Das Auto hatte ein französisches 
Nummernschild. 

•  Ten samochód miał francuskie tablice rejestracyjne. 

•  mitnehmen •  podwieźć  
•  Können Sie mich mitnehmen? •  Czy może mnie pan podwieźć? 
•  Limit •  limit 
•  Du darfst das Limit nicht überschreiten. •  Nie możesz przekroczyć tego limitu. 
•  abschließen •  zamknąć 
•  Vergessen Sie nicht, Ihre Autos abzuschließen. •  Nie zapomnijcie zamknąć swoich samochodów. 

•  verloren •  zagubiony 
•  Wir sind verloren. •  Jesteśmy zagubieni. 
•  manuell •  ręczny 
•  Ist das Getriebe manuell oder automatisch? •  Ten samochód ma ręczną czy automatyczną skrzynię biegów? 
•  Schlamm •  błoto 
•  Die Straßen sind schlammig. •  Drogi są błotniste. 
•  schmal •  wąski 
•  Die Straßen sind sehr schmal, sei vorsichtig. •  Ulice są dość wąskie, bądź ostrożny. 
•  auf der rechten Spur •  na prawo 
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•  Bitte bleiben Sie auf der rechten Spur. •  Proszę pozostać w prawym pasie. 
•  überholen •  wyprzedzić 
•  Wir wurden von ihm überholt. •  Wyprzedził nas. 
•  parken •  parkować 
•  Wo hast du geparkt? •  Gdzie zaparkowałeś? 
•  Parken •  parking 
•  Ist das Parken hier erlaubt? •  Czy można tu parkować? 
•  Benzin •  benzyna 
•  Dem Auto ist das Benzin ausgegangen. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  mieten •  wynająć 
•  Wo können wir ein Auto mieten? •  Gdzie możemy wynająć samochód? 
•  zurückgeben •  zwrócić 
•  Wann müssen wir es zurückgeben? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  Rückfahrkarte •  bilet powrotny 
•  Einfache Fahrt oder Rückfahrkarte? •  Bilet w jedną stronę czy powrotny? 
•  Einzelfahrschein •  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku 
•  Einen Einzelfahrschein, bitte. •  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. 
•  Geschwindigkeit •  prędkość 
•  Dieses Auto ist bei jeder Geschwindigkeit 
unsicher. 

•  Ten samochód jest niebezpieczny przy każdej prędkości. 

•  Tank •  zbiornik 
•  Wie groß ist das Volumen dieses Tanks? •  Jaka jest objętość tego zbiornika? 
•  der (bestimmter Artikel) •  przedimek określony 
•  Er sitzt in dem Auto. •  On jest w samochodzie. 
•  ihr •  ich 
•  Ist es ihr Auto? •  Czy to ich samochód? 
•  Lastwagen •  samochód ciężarowy 
•  Es sind viele Lastwagen auf der Straße. •  Na drodze jest dużo tirów. 
•  umdrehen •  skręcać 
•  Rechts abbiegen! Links abbiegen! Dreh um! •  Skręć w prawo! Skręć w lewo! Obróć się! 
•  links abbiegen •  skręcić w lewo 
•  An der nächsten Kreuzung links abbiegen. •  Na następnym skrzyżowaniu skręći pan w lewo. 
•  rechts abbiegen •  skręcić w prawo 
•  An der nächsten Kreuzung rechts abbiegen. •  Na następnym skrzyżowaniu niech Pan skręci w prawo.  
•  Fahrzeug •  pojazd 
•  Das Fahrzeug ist kaputt. •  Pojazd jest zepsuty. 
•  Rad •  koło 
•  Ich verbringe viel Zeit hinter dem Lenkrad. •  Dużo czasu spędzam za kierownicą. 
•  breit •  szeroki 
•  Die Straßen sind breit. •  Ulice są szerokie. 
•  fahren •  prowadzić 
•  Er fuhr zwanzig Stunden am Stück. •  Siedział za kółkiem bite dwadzieścia godzin. 
•  Elektroauto •  samochód elektryczny 
•  Es ist ein Elektroauto. •  To jest samochód elektryczny. 
•  Sportwagen •  samochód sportowy 
•  Es ist ein Sportwagen. •  To jest samochód sportowy 
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•  einfach zu parken •  łatwy do zaparkowania 
•  Es ist einfach zu parken. •  Łatwo z nim zaparkować. 
•  Ist das Auto für dich? •  Czy ten samochód jest dla ciebie? 
•  Ist das Auto für dich? Ich hoffe es. •  Czy ten samochód jest dla ciebie? Mam nadzieję, że tak. 
•  Ich bevorzuge das rote Auto. •  Wolę ten czerwony samochód. 
•  Ich bevorzuge das rote Auto. Aber ich 
bevorzuge das grüne Auto. 

•  Wolę ten czerwony samochód.  Ale mnie bardziej  
się podoba ten zielony… 

•  Motorrad •  motocykl 
•  Ich habe ein Motorrad •  Mam motocykl. 
•  Führerschein •  prawo jazdy 
•  Haben Sie den Führerschein? •  Czy ma pan prawo jazdy? 
•  eine theoretische Prüfung •  test teoretyczny, test z teorii 
•  Wir müssen eine theoretische Prüfung ablegen. •  Musimy zdać egzamin teoretyczny. 

•  eine praktische Prüfung •  egzamin praktyczny 
•  Praktische Prüfungen sind schwierig. •  Egzaminy praktyczne są trudne. 
•  Fahrlehrer •  instruktor nauki jazdy 
•  Der Fahrlehrer ist sehr streng. •  Instruktor nauki jazdy jest surowy. 
•  eine Prüfung machen •  zdawać egzamin 
•  Wann machen Sie die Prüfung? •  Kiedy podchodzi pan do egzaminu? 
•  gegenüberliegend •  przeciwny 
•  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende 
der Straße. 

•  Jest po przeciwnej stronie drogi. 

•  finden •  znaleźć 
•  Finden wir es auf der Karte. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  in ein Auto einsteigen •  wsiąść do samochodu 
•  Steigen Sie bitte ins Auto ein. •  Proszę wsiąść do samochodu. 
•  kein ... mehr •  bez, poza 
•  Wir haben kein Benzin mehr. •  Skończyła nam się benzyna. 
•  langsam •  powoli 
•  Langsam! •  Zwolnij! 
•  Straße •  Droga 
•  Folgen Sie dieser Straße. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  eine Wegbeschreibung bekommen •  dostać współrzędne 
•  Wo können wir eine Wegbeschreibung 
bekommen? 

•  Dokąd mogą nas skierować? 

•  Bus •  autobus 
•  Fahren wir mit dem Bus? •  Pojedziemy autobusem? 
•  Taxi •  taxi 
•  Wo können wir ein Taxi finden? •  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? 
•  Zug •  pociąg 
•  Fahren wir mit dem Zug. •  Jedźmy pociągiem. 
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Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  poduszka powietrzna •  Airbag 
•  Poduszka powietrzna może uratować ci życie. •  Der Airbag kann dir das Leben retten. 
•  przyjechać •  kommen 
•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Er kommt jeden Samstag. 
•  pas •  Gurt 
•  Prosimy zapinać pasy. Niech państwo zapną 
pasy. 

•  Legen Sie den Sicherheitsgurt an. 

•  samochód •  Auto 
•  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? •  Kann ich mir dein Auto leihen? 
•  kluczyki do samochodu •  Autoschlüssel 
•  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? •  Wo sind meine Autoschlüssel? 
•  parking •  Parkhaus 
•  Znajdź najbliższy parking. •  Finde das nächste Parkhaus. 
•  ostrożnie •  vorsichtig 
•  Jedź ostrożnie. •  Fahr vorsichtig. 
•  uderzyć •  zusammenstoßen 
•  Kiedy uderzyli w samochód? •  Wann sind sie mit dem Auto zusammengestoßen? 
•  tempomat •  Tempomat 
•  Czy w samochodzie jest tempomat? •  Gibt es einen Tempomat im Auto? 
•  dystans, odległość •  Entfernung 
•  Jaka jest odległość między tymi dwoma 
miastami? 

•  Wie groß ist die Entfernung zwischen den beiden Städten? 

•  prowadzić, kierować •  fahren 
•  Umiesz prowadzić? •  Kannst du fahren? 
•  silnik •  Motor 
•  Silnik jest zepsuty. •  Der Motor ist kaputt. 
•  szybko •  schnell 
•  Nie jedź tak szybko! •  Fahr nicht so schnell! 
•  zapiąć, przymocować •  sich anschnallen 
•  Czy zapiąłeś pas bezpieczeństwa? •  Hast du dich angeschnallt? 
•  pierwszy •  erster 
•  To jest mój pierwszy samochód. •  Das ist mein erstes Auto. 
•  naprawiony •  repariert 
•  Samochód jest naprawiony. •  Das Auto ist repariert. 
•  opona •  Reifen 
•  Mieliśmy przebitą oponę. •  Wir hatten eine Reifenpanne. 
•  do przodu •  vorwärts 
•  Przesuńcie się do przodu, proszę. •  Vorwärts, bitte. 
•  paliwo •  Treibstoff 
•  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? •  Wo können wir Treibstoff bekommen? 
•  garaż •  Garage 
•  Czy w tym budynku jest garaż? •  Gibt es in diesem Gebäude eine Garage? 
•  dźwignia zmiany biegów •  Schalthebel 
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•  Czy umiesz obsługiwać dźwignię zmiany 
biegów? 

•  Kannst du den Schalthebel bedienen? 

•  mieć •  haben 
•  Czy masz samochód? •  Hast du ein Auto? 
•  Autostrada •  Autobahn 
•  Jedź autostradą, jest szybciej. •  Nimm die Autobahn, das ist schneller. 
•  podróż, podróżowanie •  Reise 
•  Bezpiecznej podróży! •  Gute Reise! 
•  lewy, w lewo •  links 
•  Skręci pan w lewo!  •  Biegen Sie links ab! 
•  tablica rejestracyjna •  Nummernschild 
•  Ten samochód miał francuskie tablice 
rejestracyjne. 

•  Das Auto hatte ein französisches Nummernschild. 

•  podwieźć  •  mitnehmen 
•  Czy może mnie pan podwieźć? •  Können Sie mich mitnehmen? 
•  limit •  Limit 
•  Nie możesz przekroczyć tego limitu. •  Du darfst das Limit nicht überschreiten. 
•  zamknąć •  abschließen 
•  Nie zapomnijcie zamknąć swoich samochodów. •  Vergessen Sie nicht, Ihre Autos abzuschließen. 

•  zagubiony •  verloren 
•  Jesteśmy zagubieni. •  Wir sind verloren. 
•  ręczny •  manuell 
•  Ten samochód ma ręczną czy automatyczną 
skrzynię biegów? 

•  Ist das Getriebe manuell oder automatisch? 

•  błoto •  Schlamm 
•  Drogi są błotniste. •  Die Straßen sind schlammig. 
•  wąski •  schmal 
•  Ulice są dość wąskie, bądź ostrożny. •  Die Straßen sind sehr schmal, sei vorsichtig. 
•  na prawo •  auf der rechten Spur 
•  Proszę pozostać w prawym pasie. •  Bitte bleiben Sie auf der rechten Spur. 
•  wyprzedzić •  überholen 
•  Wyprzedził nas. •  Wir wurden von ihm überholt. 
•  parkować •  parken 
•  Gdzie zaparkowałeś? •  Wo hast du geparkt? 
•  parking •  Parken 
•  Czy można tu parkować? •  Ist das Parken hier erlaubt? 
•  benzyna •  Benzin 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  Dem Auto ist das Benzin ausgegangen. 
•  wynająć •  mieten 
•  Gdzie możemy wynająć samochód? •  Wo können wir ein Auto mieten? 
•  zwrócić •  zurückgeben 
•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Wann müssen wir es zurückgeben? 
•  bilet powrotny •  Rückfahrkarte 
•  Bilet w jedną stronę czy powrotny? •  Einfache Fahrt oder Rückfahrkarte? 
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•  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku •  Einzelfahrschein 

•  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. •  Einen Einzelfahrschein, bitte. 
•  prędkość •  Geschwindigkeit 
•  Ten samochód jest niebezpieczny przy każdej 
prędkości. 

•  Dieses Auto ist bei jeder Geschwindigkeit unsicher. 

•  zbiornik •  Tank 
•  Jaka jest objętość tego zbiornika? •  Wie groß ist das Volumen dieses Tanks? 
•  przedimek określony •  der (bestimmter Artikel) 
•  On jest w samochodzie. •  Er sitzt in dem Auto. 
•  ich •  ihr 
•  Czy to ich samochód? •  Ist es ihr Auto? 
•  samochód ciężarowy •  Lastwagen 
•  Na drodze jest dużo tirów. •  Es sind viele Lastwagen auf der Straße. 
•  skręcać •  umdrehen 
•  Skręć w prawo! Skręć w lewo! Obróć się! •  Rechts abbiegen! Links abbiegen! Dreh um! 
•  skręcić w lewo •  links abbiegen 
•  Na następnym skrzyżowaniu skręći pan w lewo. •  An der nächsten Kreuzung links abbiegen. 

•  skręcić w prawo •  rechts abbiegen 
•  Na następnym skrzyżowaniu niech Pan skręci w 
prawo.  

•  An der nächsten Kreuzung rechts abbiegen. 

•  pojazd •  Fahrzeug 
•  Pojazd jest zepsuty. •  Das Fahrzeug ist kaputt. 
•  koło •  Rad 
•  Dużo czasu spędzam za kierownicą. •  Ich verbringe viel Zeit hinter dem Lenkrad. 
•  szeroki •  breit 
•  Ulice są szerokie. •  Die Straßen sind breit. 
•  prowadzić •  fahren 
•  Siedział za kółkiem bite dwadzieścia godzin. •  Er fuhr zwanzig Stunden am Stück. 
•  samochód elektryczny •  Elektroauto 
•  To jest samochód elektryczny. •  Es ist ein Elektroauto. 
•  samochód sportowy •  Sportwagen 
•  To jest samochód sportowy •  Es ist ein Sportwagen. 
•  łatwy do zaparkowania •  einfach zu parken 
•  Łatwo z nim zaparkować. •  Es ist einfach zu parken. 
•  Czy ten samochód jest dla ciebie? •  Ist das Auto für dich? 
•  Czy ten samochód jest dla ciebie? Mam 
nadzieję, że tak. 

•  Ist das Auto für dich? Ich hoffe es. 

•  Wolę ten czerwony samochód. •  Ich bevorzuge das rote Auto. 
•  Wolę ten czerwony samochód.  Ale mnie 
bardziej się podoba ten zielony… 

•  Ich bevorzuge das rote Auto. Aber ich bevorzuge  
das grüne Auto. 

•  motocykl •  Motorrad 
•  Mam motocykl. •  Ich habe ein Motorrad 
•  prawo jazdy •  Führerschein 
•  Czy ma pan prawo jazdy? •  Haben Sie den Führerschein? 
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•  test teoretyczny, test z teorii •  eine theoretische Prüfung 
•  Musimy zdać egzamin teoretyczny. •  Wir müssen eine theoretische Prüfung ablegen. 
•  egzamin praktyczny •  eine praktische Prüfung 
•  Egzaminy praktyczne są trudne. •  Praktische Prüfungen sind schwierig. 
•  instruktor nauki jazdy •  Fahrlehrer 
•  Instruktor nauki jazdy jest surowy. •  Der Fahrlehrer ist sehr streng. 
•  zdawać egzamin •  eine Prüfung machen 
•  Kiedy podchodzi pan do egzaminu? •  Wann machen Sie die Prüfung? 
•  przeciwny •  gegenüberliegend 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende der Straße. 
•  znaleźć •  finden 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Finden wir es auf der Karte. 
•  wsiąść do samochodu •  in ein Auto einsteigen 
•  Proszę wsiąść do samochodu. •  Steigen Sie bitte ins Auto ein. 
•  bez, poza •  kein ... mehr 
•  Skończyła nam się benzyna. •  Wir haben kein Benzin mehr. 
•  powoli •  langsam 
•  Zwolnij! •  Langsam! 
•  Droga •  Straße 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Folgen Sie dieser Straße. 
•  dostać współrzędne •  eine Wegbeschreibung bekommen 
•  Dokąd mogą nas skierować? •  Wo können wir eine Wegbeschreibung bekommen? 
•  autobus •  Bus 
•  Pojedziemy autobusem? •  Fahren wir mit dem Bus? 
•  taxi •  Taxi 
•  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? •  Wo können wir ein Taxi finden? 
•  pociąg •  Zug 
•  Jedźmy pociągiem. •  Fahren wir mit dem Zug. 

Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_Ćwiczenia 
sprawdzające_słuchaj! 
•  Der Motor ist kaputt. •  Silnik jest zepsuty. 
•  Wo hast du geparkt? •  Gdzie zaparkowałeś? 
•  Kannst du den Schalthebel bedienen? •  Czy umiesz obsługiwać dźwignię zmiany biegów? 
•  Ist das Auto für dich? Ich hoffe es. •  Czy ten samochód jest dla ciebie? Mam nadzieję, że tak. 
•  Ist das Parken hier erlaubt? •  Czy można tu parkować? 
•  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende 
der Straße. 

•  Jest po przeciwnej stronie drogi. 

•  Es ist ein Elektroauto. •  To jest samochód elektryczny. 
•  Er fuhr zwanzig Stunden am Stück. •  Siedział za kółkiem bite dwadzieścia godzin. 
•  Praktische Prüfungen sind schwierig. •  Egzaminy praktyczne są trudne. 
•  Gibt es in diesem Gebäude eine Garage? •  Czy w tym budynku jest garaż? 
•  An der nächsten Kreuzung rechts abbiegen. •  Na następnym skrzyżowaniu niech Pan skręci w prawo.  
•  Das Auto hatte ein französisches 
Nummernschild. 

•  Ten samochód miał francuskie tablice rejestracyjne. 

•  Fahr vorsichtig. •  Jedź ostrożnie. 
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•  Hast du dich angeschnallt? •  Czy zapiąłeś pas bezpieczeństwa? 
•  Biegen Sie links ab! •  Skręci pan w lewo!  
•  Finden wir es auf der Karte. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  Wo können wir eine Wegbeschreibung 
bekommen? 

•  Dokąd mogą nas skierować? 

•  Er kommt jeden Samstag. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  Vergessen Sie nicht, Ihre Autos abzuschließen. •  Nie zapomnijcie zamknąć swoich samochodów. 

•  Haben Sie den Führerschein? •  Czy ma pan prawo jazdy? 
•  Gute Reise! •  Bezpiecznej podróży! 
•  Das ist mein erstes Auto. •  To jest mój pierwszy samochód. 
•  Wie groß ist die Entfernung zwischen den 
beiden Städten? 

•  Jaka jest odległość między tymi dwoma miastami? 

•  Hast du ein Auto? •  Czy masz samochód? 
•  Finde das nächste Parkhaus. •  Znajdź najbliższy parking. 
•  Vorwärts, bitte. •  Przesuńcie się do przodu, proszę. 
•  Wo können wir ein Auto mieten? •  Gdzie możemy wynająć samochód? 
•  Ich habe ein Motorrad •  Mam motocykl. 
•  Du darfst das Limit nicht überschreiten. •  Nie możesz przekroczyć tego limitu. 
•  Wo sind meine Autoschlüssel? •  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? 
•  Der Airbag kann dir das Leben retten. •  Poduszka powietrzna może uratować ci życie. 
•  Wir haben kein Benzin mehr. •  Skończyła nam się benzyna. 
•  Fahren wir mit dem Zug. •  Jedźmy pociągiem. 
•  Wann müssen wir es zurückgeben? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  Gibt es einen Tempomat im Auto? •  Czy w samochodzie jest tempomat? 
•  Die Straßen sind schlammig. •  Drogi są błotniste. 
•  Legen Sie den Sicherheitsgurt an. •  Prosimy zapinać pasy. Niech państwo zapną pasy. 
•  Können Sie mich mitnehmen? •  Czy może mnie pan podwieźć? 
•  Der Fahrlehrer ist sehr streng. •  Instruktor nauki jazdy jest surowy. 
•  Es ist einfach zu parken. •  Łatwo z nim zaparkować. 
•  Es sind viele Lastwagen auf der Straße. •  Na drodze jest dużo tirów. 
•  Fahr nicht so schnell! •  Nie jedź tak szybko! 
•  Die Straßen sind breit. •  Ulice są szerokie. 
•  Wann machen Sie die Prüfung? •  Kiedy podchodzi pan do egzaminu? 
•  Einen Einzelfahrschein, bitte. •  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. 
•  Ist das Getriebe manuell oder automatisch? •  Ten samochód ma ręczną czy automatyczną skrzynię biegów? 
•  Wir müssen eine theoretische Prüfung ablegen. •  Musimy zdać egzamin teoretyczny. 

•  Langsam! •  Zwolnij! 
•  An der nächsten Kreuzung links abbiegen. •  Na następnym skrzyżowaniu skręći pan w lewo. 
•  Ich bevorzuge das rote Auto. Aber ich 
bevorzuge das grüne Auto. 

•  Wolę ten czerwony samochód.  Ale mnie bardziej  
się podoba ten zielony… 

•  Kann ich mir dein Auto leihen? •  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? 
•  Nimm die Autobahn, das ist schneller. •  Jedź autostradą, jest szybciej. 
•  Wo können wir Treibstoff bekommen? •  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? 
•  Einfache Fahrt oder Rückfahrkarte? •  Bilet w jedną stronę czy powrotny? 
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•  Dem Auto ist das Benzin ausgegangen. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  Bitte bleiben Sie auf der rechten Spur. •  Proszę pozostać w prawym pasie. 
•  Wo können wir ein Taxi finden? •  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? 
•  Dieses Auto ist bei jeder Geschwindigkeit 
unsicher. 

•  Ten samochód jest niebezpieczny przy każdej prędkości. 

•  Er sitzt in dem Auto. •  On jest w samochodzie. 
•  Fahren wir mit dem Bus? •  Pojedziemy autobusem? 
•  Es ist ein Sportwagen. •  To jest samochód sportowy 
•  Das Fahrzeug ist kaputt. •  Pojazd jest zepsuty. 
•  Rechts abbiegen! Links abbiegen! Dreh um! •  Skręć w prawo! Skręć w lewo! Obróć się! 
•  Das Auto ist repariert. •  Samochód jest naprawiony. 
•  Folgen Sie dieser Straße. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  Wie groß ist das Volumen dieses Tanks? •  Jaka jest objętość tego zbiornika? 
•  Ich verbringe viel Zeit hinter dem Lenkrad. •  Dużo czasu spędzam za kierownicą. 
•  Wir wurden von ihm überholt. •  Wyprzedził nas. 
•  Die Straßen sind sehr schmal, sei vorsichtig. •  Ulice są dość wąskie, bądź ostrożny. 
•  Wir sind verloren. •  Jesteśmy zagubieni. 
•  Wann sind sie mit dem Auto 
zusammengestoßen? 

•  Kiedy uderzyli w samochód? 

•  Steigen Sie bitte ins Auto ein. •  Proszę wsiąść do samochodu. 
•  Ist es ihr Auto? •  Czy to ich samochód? 
•  Wir hatten eine Reifenpanne. •  Mieliśmy przebitą oponę. 
•  Kannst du fahren? •  Umiesz prowadzić? 

Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_Ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  Poduszka powietrzna może uratować ci życie. •  Der Airbag kann dir das Leben retten. 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Folgen Sie dieser Straße. 
•  Czy ma pan prawo jazdy? •  Haben Sie den Führerschein? 
•  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? •  Wo können wir Treibstoff bekommen? 
•  Siedział za kółkiem bite dwadzieścia godzin. •  Er fuhr zwanzig Stunden am Stück. 
•  Proszę pozostać w prawym pasie. •  Bitte bleiben Sie auf der rechten Spur. 
•  To jest samochód sportowy •  Es ist ein Sportwagen. 
•  Wyprzedził nas. •  Wir wurden von ihm überholt. 
•  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. •  Einen Einzelfahrschein, bitte. 
•  To jest samochód elektryczny. •  Es ist ein Elektroauto. 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende der Straße. 
•  Musimy zdać egzamin teoretyczny. •  Wir müssen eine theoretische Prüfung ablegen. 
•  Kiedy uderzyli w samochód? •  Wann sind sie mit dem Auto zusammengestoßen? 
•  Instruktor nauki jazdy jest surowy. •  Der Fahrlehrer ist sehr streng. 
•  Czy może mnie pan podwieźć? •  Können Sie mich mitnehmen? 
•  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? •  Wo können wir ein Taxi finden? 
•  Umiesz prowadzić? •  Kannst du fahren? 
•  Łatwo z nim zaparkować. •  Es ist einfach zu parken. 
•  Skręci pan w lewo!  •  Biegen Sie links ab! 
•  Jedź ostrożnie. •  Fahr vorsichtig. 
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•  Gdzie zaparkowałeś? •  Wo hast du geparkt? 
•  Skręć w prawo! Skręć w lewo! Obróć się! •  Rechts abbiegen! Links abbiegen! Dreh um! 
•  Ten samochód jest niebezpieczny przy każdej 
prędkości. 

•  Dieses Auto ist bei jeder Geschwindigkeit unsicher. 

•  Ten samochód miał francuskie tablice 
rejestracyjne. 

•  Das Auto hatte ein französisches Nummernschild. 

•  Prosimy zapinać pasy. Niech państwo zapną 
pasy. 

•  Legen Sie den Sicherheitsgurt an. 

•  Silnik jest zepsuty. •  Der Motor ist kaputt. 
•  Dokąd mogą nas skierować? •  Wo können wir eine Wegbeschreibung bekommen? 
•  Czy w samochodzie jest tempomat? •  Gibt es einen Tempomat im Auto? 
•  Czy umiesz obsługiwać dźwignię zmiany 
biegów? 

•  Kannst du den Schalthebel bedienen? 

•  Egzaminy praktyczne są trudne. •  Praktische Prüfungen sind schwierig. 
•  Czy można tu parkować? •  Ist das Parken hier erlaubt? 
•  Nie możesz przekroczyć tego limitu. •  Du darfst das Limit nicht überschreiten. 
•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Wann müssen wir es zurückgeben? 
•  Mieliśmy przebitą oponę. •  Wir hatten eine Reifenpanne. 
•  Pojedziemy autobusem? •  Fahren wir mit dem Bus? 
•  Na następnym skrzyżowaniu skręći pan w lewo. •  An der nächsten Kreuzung links abbiegen. 

•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  Dem Auto ist das Benzin ausgegangen. 
•  Nie zapomnijcie zamknąć swoich samochodów. •  Vergessen Sie nicht, Ihre Autos abzuschließen. 

•  Gdzie możemy wynająć samochód? •  Wo können wir ein Auto mieten? 
•  Drogi są błotniste. •  Die Straßen sind schlammig. 
•  Wolę ten czerwony samochód.  Ale mnie 
bardziej się podoba ten zielony… 

•  Ich bevorzuge das rote Auto. Aber ich bevorzuge das  
grüne Auto. 

•  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? •  Wo sind meine Autoschlüssel? 
•  Proszę wsiąść do samochodu. •  Steigen Sie bitte ins Auto ein. 
•  Jaka jest odległość między tymi dwoma 
miastami? 

•  Wie groß ist die Entfernung zwischen den beiden Städten? 

•  Nie jedź tak szybko! •  Fahr nicht so schnell! 
•  Jedźmy pociągiem. •  Fahren wir mit dem Zug. 
•  Na drodze jest dużo tirów. •  Es sind viele Lastwagen auf der Straße. 
•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Er kommt jeden Samstag. 
•  Dużo czasu spędzam za kierownicą. •  Ich verbringe viel Zeit hinter dem Lenkrad. 
•  Bilet w jedną stronę czy powrotny? •  Einfache Fahrt oder Rückfahrkarte? 
•  Pojazd jest zepsuty. •  Das Fahrzeug ist kaputt. 
•  To jest mój pierwszy samochód. •  Das ist mein erstes Auto. 
•  Ulice są szerokie. •  Die Straßen sind breit. 
•  Jesteśmy zagubieni. •  Wir sind verloren. 
•  Znajdź najbliższy parking. •  Finde das nächste Parkhaus. 
•  Czy to ich samochód? •  Ist es ihr Auto? 
•  Ten samochód ma ręczną czy automatyczną 
skrzynię biegów? 

•  Ist das Getriebe manuell oder automatisch? 
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•  Czy w tym budynku jest garaż? •  Gibt es in diesem Gebäude eine Garage? 
•  Jedź autostradą, jest szybciej. •  Nimm die Autobahn, das ist schneller. 
•  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? •  Kann ich mir dein Auto leihen? 
•  Czy zapiąłeś pas bezpieczeństwa? •  Hast du dich angeschnallt? 
•  Mam motocykl. •  Ich habe ein Motorrad 
•  Samochód jest naprawiony. •  Das Auto ist repariert. 
•  Bezpiecznej podróży! •  Gute Reise! 
•  Jaka jest objętość tego zbiornika? •  Wie groß ist das Volumen dieses Tanks? 
•  Kiedy podchodzi pan do egzaminu? •  Wann machen Sie die Prüfung? 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Finden wir es auf der Karte. 
•  On jest w samochodzie. •  Er sitzt in dem Auto. 
•  Zwolnij! •  Langsam! 
•  Czy masz samochód? •  Hast du ein Auto? 
•  Skończyła nam się benzyna. •  Wir haben kein Benzin mehr. 
•  Ulice są dość wąskie, bądź ostrożny. •  Die Straßen sind sehr schmal, sei vorsichtig. 
•  Na następnym skrzyżowaniu niech Pan skręci w 
prawo.  

•  An der nächsten Kreuzung rechts abbiegen. 

•  Czy ten samochód jest dla ciebie? Mam 
nadzieję, że tak. 

•  Ist das Auto für dich? Ich hoffe es. 

•  Przesuńcie się do przodu, proszę. •  Vorwärts, bitte. 

Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_ Słownictwo_słuchaj! 
•  Terminal •  końcówka, zakończenie, terminal 
•  Taschen •  kieszenie, przegródki 
•  fliegen •  lecieć 
•  Ankunft •  przyjazdy 
•  Inhalt •  zawartość 
•  unbeaufsichtigt •  niestrzeżony, bez nadzoru 
•  Gewicht •  ciężar 
•  Abflughalle •  hala odlotów 
•  Flüge online buchen •  zarezerwować lot online 
•  erwischen wollen •  chcieć złapać 
•  Abfahrt •  wyjazd 
•  international •  międzynarodowy 
•  direkt •  bezpośrednio 
•  Sicherheitskontrolle •  kontrola bezpieczeństwa 
•  Gang •  korytarz, korytarzyk 
•  Fluggesellschaft •  linia lotnicza 
•  Passagier •  pasażer 
•  kostengünstig •  ekonomiczny, oszczędny 
•  niederländisch •  holenderski 
•  eine britische Gesellschaft •  brytyjska firma, brytyjska spółka 
•  Zwischenstopp •  przystanek, międzylądowanie 
•  zum Beispiel •  dla przykładu, na przykład 
•  fliegen •  latać 
•  Gepäckaufgabe •  pozostawienie bagażu 
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•  eine amerikanische Gesellschaft •  amerykańska firma, amerykańska spółka 
•  Landung •  lądowanie 
•  über, vorbei •  nad 
•  über •  przez 
•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre 
Bordkarte sehen? 

•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański paszport  
i kartę pokładową? 

•  Duty-Free-Shop •  sklep wolnocłowy 
•  Lounge •  hala 
•  Flug •  lot 
•  kein •  Żaden 
•  abheben, start •  start (samolotu) 
•  Anschlussflug •  lot łączony 
•  Reisepass •  paszport 
•  Shuttlebus •  autobus wahadłowy 
•  abheben •  wystartować 
•  Besatzung •  załoga 
•  Zoll •  urząd celny 
•  Sicherheitsgurte •  pasy bezpieczeństwa 
•  Bahnsteig •  peron 
•  Sicherheit •  bezpieczeństwo 
•  überfüllt •  zatłoczony 
•  Ausgang •  wyjście 
•  Flieger, Flugreisender •  podróżujący samolotem 
•  Flugsteig, Gate •  brama 
•  privat •  prywatny 
•  Tasche •  torba 
•  durch •  przez 
•  Check-in-Schalter •  stanowisko odprawy 
•  Passkontrolle •  kontrola paszportowa 
•  Gate •  bramy 
•  runter •  na dół, w dół 
•  Unfall •  wypadek 
•  Trolley •  wózek 
•  ankommen •  przyjechać o 
•  Klasse •  klasa 
•  Ankunft •  przybycie, przyjazd 
•  Flug •  lot 
•  Visum •  wiza 
•  ausfüllen •  wypełniać 
•  sauber machen •  czyścić 
•  landen •  wylądować 
•  Zweck •  cel 
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Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_ Słownictwo_przetłumacz! 
•  bramy •  Gate 
•  autobus wahadłowy •  Shuttlebus 
•  przez •  durch 
•  nad •  über, vorbei 
•  amerykańska firma, amerykańska spółka •  eine amerikanische Gesellschaft 
•  wiza •  Visum 
•  załoga •  Besatzung 
•  wózek •  Trolley 
•  na dół, w dół •  runter 
•  kieszenie, przegródki •  Taschen 
•  przyjechać o •  ankommen 
•  torba •  Tasche 
•  stanowisko odprawy •  Check-in-Schalter 
•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański 
paszport i kartę pokładową? 

•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre Bordkarte sehen? 

•  niestrzeżony, bez nadzoru •  unbeaufsichtigt 
•  hala •  Lounge 
•  urząd celny •  Zoll 
•  latać •  fliegen 
•  pasażer •  Passagier 
•  cel •  Zweck 
•  lot łączony •  Anschlussflug 
•  podróżujący samolotem •  Flieger, Flugreisender 
•  lecieć •  fliegen 
•  ekonomiczny, oszczędny •  kostengünstig 
•  bezpośrednio •  direkt 
•  brama •  Flugsteig, Gate 
•  start (samolotu) •  abheben, start 
•  linia lotnicza •  Fluggesellschaft 
•  wypełniać •  ausfüllen 
•  przybycie, przyjazd •  Ankunft 
•  Żaden •  kein 
•  wyjście •  Ausgang 
•  kontrola bezpieczeństwa •  Sicherheitskontrolle 
•  chcieć złapać •  erwischen wollen 
•  przyjazdy •  Ankunft 
•  przez •  über 
•  wypadek •  Unfall 
•  wystartować •  abheben 
•  pasy bezpieczeństwa •  Sicherheitsgurte 
•  końcówka, zakończenie, terminal •  Terminal 
•  pozostawienie bagażu •  Gepäckaufgabe 
•  klasa •  Klasse 
•  zarezerwować lot online •  Flüge online buchen 
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•  zawartość •  Inhalt 
•  przystanek, międzylądowanie •  Zwischenstopp 
•  brytyjska firma, brytyjska spółka •  eine britische Gesellschaft 
•  prywatny •  privat 
•  hala odlotów •  Abflughalle 
•  wylądować •  landen 
•  sklep wolnocłowy •  Duty-Free-Shop 
•  lot •  Flug 
•  lądowanie •  Landung 
•  międzynarodowy •  international 
•  czyścić •  sauber machen 
•  bezpieczeństwo •  Sicherheit 
•  wyjazd •  Abfahrt 
•  holenderski •  niederländisch 
•  kontrola paszportowa •  Passkontrolle 
•  zatłoczony •  überfüllt 
•  peron •  Bahnsteig 
•  korytarz, korytarzyk •  Gang 
•  paszport •  Reisepass 
•  dla przykładu, na przykład •  zum Beispiel 
•  lot •  Flug 
•  ciężar •  Gewicht 

Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  Unfall •  wypadek 
•  Es gab einen Unfall auf dem Flughafen. •  Na lotnisku był wypadek. 
•  über •  przez 
•  Wir fliegen über den Ozean. •  Lecimy przez ocean. 
•  Fluggesellschaft •  linia lotnicza 
•  Wir fliegen immer mit diesen 
Fluggesellschaften. 

•  Zawsze podróżujemy z tymi liniami lotniczymi. 

•  Gang •  korytarz, korytarzyk 
•  Möchten Sie einen Platz am Gang oder am 
Fenster? 

•  Chce Pan miejsce przy przejściu czy przy oknie? 

•  Ankunft •  przybycie, przyjazd 
•  Um wie viel Uhr ist die Ankunft? •  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? 
•  Tasche •  torba 
•  Lass mich deine Tasche tragen. •  Pozwól mi wziąć twoją torbę. 
•  Klasse •  klasa 
•  Normalerweise fliegen wir in der 
Touristenklasse. 

•  Zwykle latamy klasą ekonomiczną. 

•  sauber machen •  czyścić 
•  Halten Sie bitte die Toiletten sauber. •  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. 
•  Inhalt •  zawartość 
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•  Bitte legen Sie den Inhalt der Tüte auf den 
Tisch. 

•  Proszę położyć zawartość torby na stole. 

•  Besatzung •  załoga 
•  Die Besatzung besteht aus fünf Personen. •  Załoga, to pięć osób. 
•  Abfahrt •  wyjazd 
•  Wann ist die Abfahrt? •  O której godzinie jest wyjazd? 
•  direkt •  bezpośrednio 
•  Du kannst direkt von Paris aus fliegen. •  Możesz lecieć bezpośrednio z Paryża. 
•  niederländisch •  holenderski 
•  KLM ist eine niederländische Fluggesellschaft. •  KLM to holenderskie linie lotnicze. 

•  kostengünstig •  ekonomiczny, oszczędny 
•  Fliegen Sie Touristenklasse? •  Czy lata pan klasą ekonomiczną? 
•  Ausgang •  wyjście 
•  Suchen Sie den nächstgelegenen Ausgang. •  Niech pan znajdzie najbliższe wyjście. 
•  ausfüllen •  wypełniać 
•  Füllen Sie bitte das Formular aus. •  Proszę wypełnić formularz. 
•  Flug •  lot 
•  Ich wünsche Ihnen einen guten Flug! •  Udanego lotu! 
•  fliegen •  latać 
•  Woher kommen Sie geflogen? •  Skąd lecicie? 
•  international •  międzynarodowy 
•  Es handelt sich um einen internationalen Flug. •  To jest lot międzynarodowy. 

•  landen •  wylądować 
•  Wann landen wir? •  Kiedy lądujemy? 
•  Landung •  lądowanie 
•  Bei der Landung ging etwas schief. •  Coś poszło nie tak podczas lądowania. 
•  Lounge •  hala 
•  Ich werde in der Flughafen-Lounge sein. •  Będę w hali lotniskowej. 
•  kein •  Żaden 
•  Wie viel Gepäck hast du? Keins. •  Ile masz bagaży? Żadnego 
•  über, vorbei •  nad 
•  Es ist vorbei. Wir fliegen über das Meer. •  To koniec. Lecimy nad morzem. 
•  Passagier •  pasażer 
•  Ich bitte um Ihre Aufmerksamkeit. Passagiere 
nach London bitte am Gate Nr. 1 versammeln. 

•  Proszę o uwagę. Pasażerowie do Londynu proszeni są  
o przybycie do bramki nr 1. 

•  Reisepass •  paszport 
•  Darf ich Ihren Reisepass sehen? •  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę zobaczyć  

pana/pani paszport? 
•  Bahnsteig •  peron 
•  Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an. •  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. 
•  Taschen •  kieszenie, przegródki 
•  Bitte leeren Sie Ihre Taschen. •  Proszę opróżnić kieszenie. 
•  privat •  prywatny 
•  Er hat einen Privatjet. •  Ma prywatnego odrzutowca. 
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•  Zweck •  cel 
•  Was ist der Zweck Ihres Besuchs? •  Jaki jest cel pana wizyty? 
•  Sicherheitsgurte •  pasy bezpieczeństwa 
•  Legen Sie die Sicherheitsgurte an. •  Prosimy o zapięcie pasów. 
•  Sicherheit •  bezpieczeństwo 
•  Sie müssen erst durch die Sicherheitskontrolle. •  Najpierw musí pan przejść przez kontrolę bezpieczeństwa. 

•  Shuttlebus •  autobus wahadłowy 
•  Der Shuttlebus bringt Sie zum Flughafen. •  Autobus zabierze pana na lotnisko. 
•  abheben, start •  start (samolotu) 
•  Das Flugzeug hat ohne Probleme abgehoben. •  Samolot wystartował bez problemów. 
•  Terminal •  końcówka, zakończenie, terminal 
•  Wir sind am Terminal 4. •  Jesteśmy na terminalu czwartym. 
•  durch •  przez 
•  Ihr musst durch die Passkontrolle gehen. •  Należy przejść przez kontrolę paszportową. 
•  unbeaufsichtigt •  niestrzeżony, bez nadzoru 
•  Lassen Sie Ihr Gepäck nicht unbeaufsichtigt. •  Niech pan nie zostawia swojego bagażu bez opieki. 
•  Visum •  wiza 
•  Du musst ein Visum online beantragen. •  Wniosek o wizę musisz złożyć on-line. 
•  Gewicht •  ciężar 
•  Das Gewicht des Koffers ist ein Problem. •  Ciężar tego bagażnika, to problem. 
•  fliegen •  lecieć 
•  Sie flogen über den Ozean. •  Lecieli przez ocean. 
•  eine britische Gesellschaft •  brytyjska firma, brytyjska spółka 
•  British Airways ist eine britische Gesellschaft. •  British Airways to brytyjska firma. 
•  eine amerikanische Gesellschaft •  amerykańska firma, amerykańska spółka 
•  United Airlines ist eine amerikanische 
Gesellschaft. 

•  United Airlines jest amerykańską firmą. 

•  Flug •  lot 
•  Um wie viel Uhr geht Ihr Flug? •  O której godzinie jest pana lot? 
•  Flugsteig, Gate •  brama 
•  Gehen Sie zum Flugsteig 7. •  Niech pan idzie do bramki numer siedem. 
•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre 
Bordkarte sehen? 

•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański paszport i kartę 
 pokładową? 

•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre 
Bordkarte sehen? Hier, bitte schön. 

•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę pokładową?  
Proszę bardzo. 

•  Flüge online buchen •  zarezerwować lot online 
•  Jeder bucht heute Flüge online. •  Dzisiaj wszyscy rezerwują bilety lotnicze przez Internet. 
•  überfüllt •  zatłoczony 
•  Der Flughafen ist überfüllt. •  Lotnisko jest zatłoczone. 
•  ankommen •  przyjechać o 
•  Wir kommen um 19:30 Uhr an. •  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. 
•  Ankunft •  przyjazdy 
•  Die Ankunft ist im Terminal 2. •  Przyloty są w terminalu drugim. 
•  Gepäckaufgabe •  pozostawienie bagażu 
•  Wo ist die Gepäckaufgabe? •  Gdzie jest przechowalnia bagażu? 
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•  Check-in-Schalter •  stanowisko odprawy 
•  Der Flug nach Brüssel ist am Check-in-Schalter 
Nummer vierunddreißig. 

•  Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy numer  
trzydzieści cztery. 

•  Zoll •  urząd celny 
•  Es gibt keine Zollabfertigung für Touristen. •  Turyści nie przechodzą kontroli celnej. 
•  Gate •  bramy 
•  Wie viele Gates gibt es in dem Terminal? •  Ile bramek jest w terminalu? 
•  Passkontrolle •  kontrola paszportowa 
•  Gehen Sie zuerst durch die Passkontrolle. •  Najpierw trzeba przejść przez kontrolę paszportową. 
•  Sicherheitskontrolle •  kontrola bezpieczeństwa 
•  Bei der Sicherheitskontrolle müssen Sie alle 
Metallgegenstände in ein Fach legen. 

•  Podczas kontroli bezpieczeństwa należy położyć wszystkie 
 metalowe rzeczy na tacy. 

•  Trolley •  wózek 
•  Gibt es einen Trolley, den wir ausleihen 
können? 

•  Czy jest jakiś wózek, który moglibyśmy pożyczyć? 

•  zum Beispiel •  dla przykładu, na przykład 
•  Es gibt Dinge, die man nicht mit ins Flugzeug 
nehmen darf, zum Beispiel Waffen. 

•  Są rzeczy, których nie można wnosić do samolotu.  
Na przykład broni. 

•  Flieger, Flugreisender •  podróżujący samolotem 
•  Er ist ein Vielflieger. •  On często podróżuje samolotem. 
•  Anschlussflug •  lot łączony 
•  Wie lange warten Sie auf Ihren Anschlussflug? •  Jak długo czeka pani na przesiadkę? 

•  Abflughalle •  hala odlotów 
•  Die Abflughalle ist in der ersten Etage. •  Hala odlotów jest na pierwszym piętrze. 
•  Duty-Free-Shop •  sklep wolnocłowy 
•  Im Terminal sollte es einige Duty-Free-Läden 
geben. 

•  W terminalu powinno być kilka sklepów wolnocłowych. 

•  Zwischenstopp •  przystanek, międzylądowanie 
•  Wie viele Zwischenstopps gibt es? •  Ile jest międzylądowań? 
•  erwischen wollen •  chcieć złapać 
•  Ich will den frühen Flug erwischen. •  Chcę zdążyć na poranny lot. 
•  abheben •  wystartować 
•  Das Flugzeug hat pünktlich abgehoben. •  Samolot wystartował na czas. 
•  runter •  na dół, w dół 
•  Wir gehen jetzt runter. •  Schodzimy w dół. 

Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_ Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  wypadek •  Unfall 
•  Na lotnisku był wypadek. •  Es gab einen Unfall auf dem Flughafen. 
•  przez •  über 
•  Lecimy przez ocean. •  Wir fliegen über den Ozean. 
•  linia lotnicza •  Fluggesellschaft 
•  Zawsze podróżujemy z tymi liniami lotniczymi. •  Wir fliegen immer mit diesen Fluggesellschaften. 
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•  korytarz, korytarzyk •  Gang 
•  Chce Pan miejsce przy przejściu czy przy oknie? •  Möchten Sie einen Platz am Gang oder am Fenster? 

•  przybycie, przyjazd •  Ankunft 
•  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? •  Um wie viel Uhr ist die Ankunft? 
•  torba •  Tasche 
•  Pozwól mi wziąć twoją torbę. •  Lass mich deine Tasche tragen. 
•  klasa •  Klasse 
•  Zwykle latamy klasą ekonomiczną. •  Normalerweise fliegen wir in der Touristenklasse. 
•  czyścić •  sauber machen 
•  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. •  Halten Sie bitte die Toiletten sauber. 
•  zawartość •  Inhalt 
•  Proszę położyć zawartość torby na stole. •  Bitte legen Sie den Inhalt der Tüte auf den Tisch. 
•  załoga •  Besatzung 
•  Załoga, to pięć osób. •  Die Besatzung besteht aus fünf Personen. 
•  wyjazd •  Abfahrt 
•  O której godzinie jest wyjazd? •  Wann ist die Abfahrt? 
•  bezpośrednio •  direkt 
•  Możesz lecieć bezpośrednio z Paryża. •  Du kannst direkt von Paris aus fliegen. 
•  holenderski •  niederländisch 
•  KLM to holenderskie linie lotnicze. •  KLM ist eine niederländische Fluggesellschaft. 
•  ekonomiczny, oszczędny •  kostengünstig 
•  Czy lata pan klasą ekonomiczną? •  Fliegen Sie Touristenklasse? 
•  wyjście •  Ausgang 
•  Niech pan znajdzie najbliższe wyjście. •  Suchen Sie den nächstgelegenen Ausgang. 
•  wypełniać •  ausfüllen 
•  Proszę wypełnić formularz. •  Füllen Sie bitte das Formular aus. 
•  lot •  Flug 
•  Udanego lotu! •  Ich wünsche Ihnen einen guten Flug! 
•  latać •  fliegen 
•  Skąd lecicie? •  Woher kommen Sie geflogen? 
•  międzynarodowy •  international 
•  To jest lot międzynarodowy. •  Es handelt sich um einen internationalen Flug. 
•  wylądować •  landen 
•  Kiedy lądujemy? •  Wann landen wir? 
•  lądowanie •  Landung 
•  Coś poszło nie tak podczas lądowania. •  Bei der Landung ging etwas schief. 
•  hala •  Lounge 
•  Będę w hali lotniskowej. •  Ich werde in der Flughafen-Lounge sein. 
•  Żaden •  kein 
•  Ile masz bagaży? Żadnego •  Wie viel Gepäck hast du? Keins. 
•  nad •  über, vorbei 
•  To koniec. Lecimy nad morzem. •  Es ist vorbei. Wir fliegen über das Meer. 
•  pasażer •  Passagier 
•  Proszę o uwagę. Pasażerowie do Londynu 
proszeni są o przybycie do bramki nr 1. 

•  Ich bitte um Ihre Aufmerksamkeit. Passagiere nach 
 London bitte am Gate Nr. 1 versammeln. 
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•  paszport •  Reisepass 
•  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę 
zobaczyć pana/pani paszport? 

•  Darf ich Ihren Reisepass sehen? 

•  peron •  Bahnsteig 
•  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. •  Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an. 
•  kieszenie, przegródki •  Taschen 
•  Proszę opróżnić kieszenie. •  Bitte leeren Sie Ihre Taschen. 
•  prywatny •  privat 
•  Ma prywatnego odrzutowca. •  Er hat einen Privatjet. 
•  cel •  Zweck 
•  Jaki jest cel pana wizyty? •  Was ist der Zweck Ihres Besuchs? 
•  pasy bezpieczeństwa •  Sicherheitsgurte 
•  Prosimy o zapięcie pasów. •  Legen Sie die Sicherheitsgurte an. 
•  bezpieczeństwo •  Sicherheit 
•  Najpierw musí pan przejść przez kontrolę 
bezpieczeństwa. 

•  Sie müssen erst durch die Sicherheitskontrolle. 

•  autobus wahadłowy •  Shuttlebus 
•  Autobus zabierze pana na lotnisko. •  Der Shuttlebus bringt Sie zum Flughafen. 
•  start (samolotu) •  abheben, start 
•  Samolot wystartował bez problemów. •  Das Flugzeug hat ohne Probleme abgehoben. 
•  końcówka, zakończenie, terminal •  Terminal 
•  Jesteśmy na terminalu czwartym. •  Wir sind am Terminal 4. 
•  przez •  durch 
•  Należy przejść przez kontrolę paszportową. •  Ihr musst durch die Passkontrolle gehen. 
•  niestrzeżony, bez nadzoru •  unbeaufsichtigt 
•  Niech pan nie zostawia swojego bagażu bez 
opieki. 

•  Lassen Sie Ihr Gepäck nicht unbeaufsichtigt. 

•  wiza •  Visum 
•  Wniosek o wizę musisz złożyć on-line. •  Du musst ein Visum online beantragen. 
•  ciężar •  Gewicht 
•  Ciężar tego bagażnika, to problem. •  Das Gewicht des Koffers ist ein Problem. 
•  lecieć •  fliegen 
•  Lecieli przez ocean. •  Sie flogen über den Ozean. 
•  brytyjska firma, brytyjska spółka •  eine britische Gesellschaft 
•  British Airways to brytyjska firma. •  British Airways ist eine britische Gesellschaft. 
•  amerykańska firma, amerykańska spółka •  eine amerikanische Gesellschaft 
•  United Airlines jest amerykańską firmą. •  United Airlines ist eine amerikanische Gesellschaft. 
•  lot •  Flug 
•  O której godzinie jest pana lot? •  Um wie viel Uhr geht Ihr Flug? 
•  brama •  Flugsteig, Gate 
•  Niech pan idzie do bramki numer siedem. •  Gehen Sie zum Flugsteig 7. 
•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański 
paszport i kartę pokładową? 

•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre Bordkarte sehen? 

•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę 
pokładową? Proszę bardzo. 

•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre Bordkarte sehen? 
 Hier, bitte schön. 

•  zarezerwować lot online •  Flüge online buchen 
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•  Dzisiaj wszyscy rezerwują bilety lotnicze przez 
Internet. 

•  Jeder bucht heute Flüge online. 

•  zatłoczony •  überfüllt 
•  Lotnisko jest zatłoczone. •  Der Flughafen ist überfüllt. 
•  przyjechać o •  ankommen 
•  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. •  Wir kommen um 19:30 Uhr an. 
•  przyjazdy •  Ankunft 
•  Przyloty są w terminalu drugim. •  Die Ankunft ist im Terminal 2. 
•  pozostawienie bagażu •  Gepäckaufgabe 
•  Gdzie jest przechowalnia bagażu? •  Wo ist die Gepäckaufgabe? 
•  stanowisko odprawy •  Check-in-Schalter 
•  Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy 
numer trzydzieści cztery. 

•  Der Flug nach Brüssel ist am Check-in-Schalter Nummer  
vierunddreißig. 

•  urząd celny •  Zoll 
•  Turyści nie przechodzą kontroli celnej. •  Es gibt keine Zollabfertigung für Touristen. 
•  bramy •  Gate 
•  Ile bramek jest w terminalu? •  Wie viele Gates gibt es in dem Terminal? 
•  kontrola paszportowa •  Passkontrolle 
•  Najpierw trzeba przejść przez kontrolę 
paszportową. 

•  Gehen Sie zuerst durch die Passkontrolle. 

•  kontrola bezpieczeństwa •  Sicherheitskontrolle 
•  Podczas kontroli bezpieczeństwa należy położyć 
wszystkie metalowe rzeczy na tacy. 

•  Bei der Sicherheitskontrolle müssen Sie alle  
Metallgegenstände in ein Fach legen. 

•  wózek •  Trolley 
•  Czy jest jakiś wózek, który moglibyśmy 
pożyczyć? 

•  Gibt es einen Trolley, den wir ausleihen können? 

•  dla przykładu, na przykład •  zum Beispiel 
•  Są rzeczy, których nie można wnosić do 
samolotu. Na przykład broni. 

•  Es gibt Dinge, die man nicht mit ins Flugzeug nehmen darf,  
zum Beispiel Waffen. 

•  podróżujący samolotem •  Flieger, Flugreisender 
•  On często podróżuje samolotem. •  Er ist ein Vielflieger. 
•  lot łączony •  Anschlussflug 
•  Jak długo czeka pani na przesiadkę? •  Wie lange warten Sie auf Ihren Anschlussflug? 
•  hala odlotów •  Abflughalle 
•  Hala odlotów jest na pierwszym piętrze. •  Die Abflughalle ist in der ersten Etage. 
•  sklep wolnocłowy •  Duty-Free-Shop 
•  W terminalu powinno być kilka sklepów 
wolnocłowych. 

•  Im Terminal sollte es einige Duty-Free-Läden geben. 

•  przystanek, międzylądowanie •  Zwischenstopp 
•  Ile jest międzylądowań? •  Wie viele Zwischenstopps gibt es? 
•  chcieć złapać •  erwischen wollen 
•  Chcę zdążyć na poranny lot. •  Ich will den frühen Flug erwischen. 
•  wystartować •  abheben 
•  Samolot wystartował na czas. •  Das Flugzeug hat pünktlich abgehoben. 
•  na dół, w dół •  runter 
•  Schodzimy w dół. •  Wir gehen jetzt runter. 
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Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Es ist vorbei. Wir fliegen über das Meer. •  To koniec. Lecimy nad morzem. 
•  Ihr musst durch die Passkontrolle gehen. •  Należy przejść przez kontrolę paszportową. 
•  Lass mich deine Tasche tragen. •  Pozwól mi wziąć twoją torbę. 
•  KLM ist eine niederländische Fluggesellschaft. •  KLM to holenderskie linie lotnicze. 

•  Wie lange warten Sie auf Ihren Anschlussflug? •  Jak długo czeka pani na przesiadkę? 

•  Wie viel Gepäck hast du? Keins. •  Ile masz bagaży? Żadnego 
•  Die Besatzung besteht aus fünf Personen. •  Załoga, to pięć osób. 
•  Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an. •  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. 
•  Es handelt sich um einen internationalen Flug. •  To jest lot międzynarodowy. 

•  Halten Sie bitte die Toiletten sauber. •  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. 
•  Woher kommen Sie geflogen? •  Skąd lecicie? 
•  Möchten Sie einen Platz am Gang oder am 
Fenster? 

•  Chce Pan miejsce przy przejściu czy przy oknie? 

•  Das Flugzeug hat pünktlich abgehoben. •  Samolot wystartował na czas. 
•  Ich wünsche Ihnen einen guten Flug! •  Udanego lotu! 
•  Es gibt keine Zollabfertigung für Touristen. •  Turyści nie przechodzą kontroli celnej. 
•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre 
Bordkarte sehen? Hier, bitte schön. 

•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę pokładową? 
 Proszę bardzo. 

•  Du kannst direkt von Paris aus fliegen. •  Możesz lecieć bezpośrednio z Paryża. 
•  Bei der Sicherheitskontrolle müssen Sie alle 
Metallgegenstände in ein Fach legen. 

•  Podczas kontroli bezpieczeństwa należy położyć wszystkie  
metalowe rzeczy na tacy. 

•  British Airways ist eine britische Gesellschaft. •  British Airways to brytyjska firma. 
•  Das Flugzeug hat ohne Probleme abgehoben. •  Samolot wystartował bez problemów. 
•  Die Abflughalle ist in der ersten Etage. •  Hala odlotów jest na pierwszym piętrze. 
•  Legen Sie die Sicherheitsgurte an. •  Prosimy o zapięcie pasów. 
•  Wir fliegen immer mit diesen 
Fluggesellschaften. 

•  Zawsze podróżujemy z tymi liniami lotniczymi. 

•  Im Terminal sollte es einige Duty-Free-Läden 
geben. 

•  W terminalu powinno być kilka sklepów wolnocłowych. 

•  Wie viele Zwischenstopps gibt es? •  Ile jest międzylądowań? 
•  Wir gehen jetzt runter. •  Schodzimy w dół. 
•  Wie viele Gates gibt es in dem Terminal? •  Ile bramek jest w terminalu? 
•  Das Gewicht des Koffers ist ein Problem. •  Ciężar tego bagażnika, to problem. 
•  Normalerweise fliegen wir in der 
Touristenklasse. 

•  Zwykle latamy klasą ekonomiczną. 

•  Bitte legen Sie den Inhalt der Tüte auf den 
Tisch. 

•  Proszę położyć zawartość torby na stole. 

•  Du musst ein Visum online beantragen. •  Wniosek o wizę musisz złożyć on-line. 
•  Bei der Landung ging etwas schief. •  Coś poszło nie tak podczas lądowania. 
•  Der Flughafen ist überfüllt. •  Lotnisko jest zatłoczone. 
•  Gehen Sie zum Flugsteig 7. •  Niech pan idzie do bramki numer siedem. 
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•  Die Ankunft ist im Terminal 2. •  Przyloty są w terminalu drugim. 
•  Wir sind am Terminal 4. •  Jesteśmy na terminalu czwartym. 
•  Suchen Sie den nächstgelegenen Ausgang. •  Niech pan znajdzie najbliższe wyjście. 
•  Er hat einen Privatjet. •  Ma prywatnego odrzutowca. 
•  Der Shuttlebus bringt Sie zum Flughafen. •  Autobus zabierze pana na lotnisko. 
•  Wann landen wir? •  Kiedy lądujemy? 
•  Der Flug nach Brüssel ist am Check-in-Schalter 
Nummer vierunddreißig. 

•  Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy numer  
trzydzieści cztery. 

•  Wo ist die Gepäckaufgabe? •  Gdzie jest przechowalnia bagażu? 
•  Sie müssen erst durch die Sicherheitskontrolle. •  Najpierw musí pan przejść przez kontrolę bezpieczeństwa. 

•  Um wie viel Uhr geht Ihr Flug? •  O której godzinie jest pana lot? 
•  Was ist der Zweck Ihres Besuchs? •  Jaki jest cel pana wizyty? 
•  Darf ich Ihren Reisepass sehen? •  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę zobaczyć 

 pana/pani paszport? 
•  Füllen Sie bitte das Formular aus. •  Proszę wypełnić formularz. 
•  Wir fliegen über den Ozean. •  Lecimy przez ocean. 
•  Ich will den frühen Flug erwischen. •  Chcę zdążyć na poranny lot. 
•  Ich bitte um Ihre Aufmerksamkeit. Passagiere 
nach London bitte am Gate Nr. 1 versammeln. 

•  Proszę o uwagę. Pasażerowie do Londynu proszeni są  
o przybycie do bramki nr 1. 

•  Lassen Sie Ihr Gepäck nicht unbeaufsichtigt. •  Niech pan nie zostawia swojego bagażu bez opieki. 
•  Es gab einen Unfall auf dem Flughafen. •  Na lotnisku był wypadek. 
•  Bitte leeren Sie Ihre Taschen. •  Proszę opróżnić kieszenie. 
•  Jeder bucht heute Flüge online. •  Dzisiaj wszyscy rezerwują bilety lotnicze przez Internet. 
•  Sie flogen über den Ozean. •  Lecieli przez ocean. 
•  Wir kommen um 19:30 Uhr an. •  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. 
•  Ich werde in der Flughafen-Lounge sein. •  Będę w hali lotniskowej. 
•  Er ist ein Vielflieger. •  On często podróżuje samolotem. 
•  Gehen Sie zuerst durch die Passkontrolle. •  Najpierw trzeba przejść przez kontrolę paszportową. 
•  United Airlines ist eine amerikanische 
Gesellschaft. 

•  United Airlines jest amerykańską firmą. 

•  Gibt es einen Trolley, den wir ausleihen 
können? 

•  Czy jest jakiś wózek, który moglibyśmy pożyczyć? 

•  Es gibt Dinge, die man nicht mit ins Flugzeug 
nehmen darf, zum Beispiel Waffen. 

•  Są rzeczy, których nie można wnosić do samolotu. 
 Na przykład broni. 

•  Fliegen Sie Touristenklasse? •  Czy lata pan klasą ekonomiczną? 
•  Um wie viel Uhr ist die Ankunft? •  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? 
•  Wann ist die Abfahrt? •  O której godzinie jest wyjazd? 

Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Przyloty są w terminalu drugim. •  Die Ankunft ist im Terminal 2. 
•  Lecimy przez ocean. •  Wir fliegen über den Ozean. 
•  Coś poszło nie tak podczas lądowania. •  Bei der Landung ging etwas schief. 
•  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? •  Um wie viel Uhr ist die Ankunft? 
•  Turyści nie przechodzą kontroli celnej. •  Es gibt keine Zollabfertigung für Touristen. 
•  Należy przejść przez kontrolę paszportową. •  Ihr musst durch die Passkontrolle gehen. 
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•  Czy jest jakiś wózek, który moglibyśmy 
pożyczyć? 

•  Gibt es einen Trolley, den wir ausleihen können? 

•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę 
pokładową? Proszę bardzo. 

•  Kann ich bitte Ihren Reisepass und Ihre Bordkarte sehen? 
 Hier, bitte schön. 

•  KLM to holenderskie linie lotnicze. •  KLM ist eine niederländische Fluggesellschaft. 
•  Proszę położyć zawartość torby na stole. •  Bitte legen Sie den Inhalt der Tüte auf den Tisch. 
•  To jest lot międzynarodowy. •  Es handelt sich um einen internationalen Flug. 
•  O której godzinie jest pana lot? •  Um wie viel Uhr geht Ihr Flug? 
•  Prosimy o zapięcie pasów. •  Legen Sie die Sicherheitsgurte an. 
•  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. •  Halten Sie bitte die Toiletten sauber. 
•  Podczas kontroli bezpieczeństwa należy położyć 
wszystkie metalowe rzeczy na tacy. 

•  Bei der Sicherheitskontrolle müssen Sie  
alle Metallgegenstände in ein Fach legen. 

•  Ile masz bagaży? Żadnego •  Wie viel Gepäck hast du? Keins. 
•  Autobus zabierze pana na lotnisko. •  Der Shuttlebus bringt Sie zum Flughafen. 
•  On często podróżuje samolotem. •  Er ist ein Vielflieger. 
•  Ciężar tego bagażnika, to problem. •  Das Gewicht des Koffers ist ein Problem. 
•  Skąd lecicie? •  Woher kommen Sie geflogen? 
•  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. •  Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an. 
•  British Airways to brytyjska firma. •  British Airways ist eine britische Gesellschaft. 
•  Gdzie jest przechowalnia bagażu? •  Wo ist die Gepäckaufgabe? 
•  Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy 
numer trzydzieści cztery. 

•  Der Flug nach Brüssel ist am Check-in-Schalter 
 Nummer vierunddreißig. 

•  Niech pan znajdzie najbliższe wyjście. •  Suchen Sie den nächstgelegenen Ausgang. 
•  Lecieli przez ocean. •  Sie flogen über den Ozean. 
•  Zawsze podróżujemy z tymi liniami lotniczymi. •  Wir fliegen immer mit diesen Fluggesellschaften. 

•  Kiedy lądujemy? •  Wann landen wir? 
•  Proszę o uwagę. Pasażerowie do Londynu 
proszeni są o przybycie do bramki nr 1. 

•  Ich bitte um Ihre Aufmerksamkeit. Passagiere nach London  
bitte am Gate Nr. 1 versammeln. 

•  Są rzeczy, których nie można wnosić do 
samolotu. Na przykład broni. 

•  Es gibt Dinge, die man nicht mit ins Flugzeug nehmen darf, 
 zum Beispiel Waffen. 

•  Samolot wystartował bez problemów. •  Das Flugzeug hat ohne Probleme abgehoben. 
•  Najpierw trzeba przejść przez kontrolę 
paszportową. 

•  Gehen Sie zuerst durch die Passkontrolle. 

•  Ile jest międzylądowań? •  Wie viele Zwischenstopps gibt es? 
•  Proszę wypełnić formularz. •  Füllen Sie bitte das Formular aus. 
•  Ile bramek jest w terminalu? •  Wie viele Gates gibt es in dem Terminal? 
•  Jaki jest cel pana wizyty? •  Was ist der Zweck Ihres Besuchs? 
•  Na lotnisku był wypadek. •  Es gab einen Unfall auf dem Flughafen. 
•  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. •  Wir kommen um 19:30 Uhr an. 
•  Najpierw musí pan przejść przez kontrolę 
bezpieczeństwa. 

•  Sie müssen erst durch die Sicherheitskontrolle. 

•  Możesz lecieć bezpośrednio z Paryża. •  Du kannst direkt von Paris aus fliegen. 
•  To koniec. Lecimy nad morzem. •  Es ist vorbei. Wir fliegen über das Meer. 
•  Lotnisko jest zatłoczone. •  Der Flughafen ist überfüllt. 
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•  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę 
zobaczyć pana/pani paszport? 

•  Darf ich Ihren Reisepass sehen? 

•  Niech pan idzie do bramki numer siedem. •  Gehen Sie zum Flugsteig 7. 
•  Proszę opróżnić kieszenie. •  Bitte leeren Sie Ihre Taschen. 
•  Czy lata pan klasą ekonomiczną? •  Fliegen Sie Touristenklasse? 
•  Niech pan nie zostawia swojego bagażu bez 
opieki. 

•  Lassen Sie Ihr Gepäck nicht unbeaufsichtigt. 

•  O której godzinie jest wyjazd? •  Wann ist die Abfahrt? 
•  W terminalu powinno być kilka sklepów 
wolnocłowych. 

•  Im Terminal sollte es einige Duty-Free-Läden geben. 

•  Wniosek o wizę musisz złożyć on-line. •  Du musst ein Visum online beantragen. 
•  Jesteśmy na terminalu czwartym. •  Wir sind am Terminal 4. 
•  Jak długo czeka pani na przesiadkę? •  Wie lange warten Sie auf Ihren Anschlussflug? 
•  Załoga, to pięć osób. •  Die Besatzung besteht aus fünf Personen. 
•  Schodzimy w dół. •  Wir gehen jetzt runter. 
•  Pozwól mi wziąć twoją torbę. •  Lass mich deine Tasche tragen. 
•  United Airlines jest amerykańską firmą. •  United Airlines ist eine amerikanische Gesellschaft. 
•  Będę w hali lotniskowej. •  Ich werde in der Flughafen-Lounge sein. 
•  Ma prywatnego odrzutowca. •  Er hat einen Privatjet. 
•  Udanego lotu! •  Ich wünsche Ihnen einen guten Flug! 
•  Hala odlotów jest na pierwszym piętrze. •  Die Abflughalle ist in der ersten Etage. 
•  Chce Pan miejsce przy przejściu czy przy oknie? •  Möchten Sie einen Platz am Gang oder am Fenster? 

•  Chcę zdążyć na poranny lot. •  Ich will den frühen Flug erwischen. 
•  Zwykle latamy klasą ekonomiczną. •  Normalerweise fliegen wir in der Touristenklasse. 
•  Samolot wystartował na czas. •  Das Flugzeug hat pünktlich abgehoben. 
•  Dzisiaj wszyscy rezerwują bilety lotnicze przez 
Internet. 

•  Jeder bucht heute Flüge online. 
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Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Słownictwo_słuchaj! 
•  China •  Chiny 
•  Asien •  Azja 
•  Norwegen •  Norwegia 
•  Polen •  Polska 
•  Ungarn •  Węgry 
•  muslimisch •  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, 
•  Tschechische Republik •  Republika Czeska 
•  Spanien •  Hiszpania 
•  Schottland •  Szkocja 
•  Irland •  Irlandia 
•  Portugiesisch •  portugalski, język portugalski 
•  Frankreich •  Francja 
•  Kanada •  Kanada 
•  Dänemark •  Dania 
•  England •  Anglia 
•  Mexiko •  Meksyk 
•  Australien •  Australia 
•  Nordamerika •  Ameryka Północna 
•  schwedisch •  szwedzki 
•  Ägypten •  Egipt 
•  europäisch •  europejski 
•  Italien •  Włochy 
•  Land •  ziemia 
•  Deutschland •  Niemcy 
•  spanisch •  hiszpański, Hiszpan 
•  Japan •  Japonia 
•  Schweiz •  Szwajcaria 
•  Belgien •  Belgia 
•  Brasilien •  Brazylia 
•  Australier •  australijski, Australijczyk 
•  Schweden •  Szwecja 
•  Türkei •  Turcja 
•  Südamerika •  Ameryka Południowa 
•  Europa •  Europa 
•  Russland •  Rosja 
•  argentinisch •  argentyński, Argentyńczyk 
•  Afrika •  Afryka 
•  Republik •  republika 
•  Argentinien •  Argentyna 
•  englisch •  angielski, Anglik 
•  niederländisch •  holenderski, Holender 
•  brasilianisch •  brazylijski 
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Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Słownictwo_przetłumacz! 
•  Ameryka Północna •  Nordamerika 
•  Rosja •  Russland 
•  Polska •  Polen 
•  Irlandia •  Irland 
•  australijski, Australijczyk •  Australier 
•  Republika Czeska •  Tschechische Republik 
•  Norwegia •  Norwegen 
•  Egipt •  Ägypten 
•  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, •  muslimisch 
•  Szwajcaria •  Schweiz 
•  Szwecja •  Schweden 
•  portugalski, język portugalski •  Portugiesisch 
•  Włochy •  Italien 
•  holenderski, Holender •  niederländisch 
•  europejski •  europäisch 
•  Dania •  Dänemark 
•  Szkocja •  Schottland 
•  Australia •  Australien 
•  Ameryka Południowa •  Südamerika 
•  Meksyk •  Mexiko 
•  Belgia •  Belgien 
•  szwedzki •  schwedisch 
•  hiszpański, Hiszpan •  spanisch 
•  Kanada •  Kanada 
•  republika •  Republik 
•  Argentyna •  Argentinien 
•  Chiny •  China 
•  Japonia •  Japan 
•  Niemcy •  Deutschland 
•  Francja •  Frankreich 
•  Anglia •  England 
•  Europa •  Europa 
•  ziemia •  Land 
•  brazylijski •  brasilianisch 
•  argentyński, Argentyńczyk •  argentinisch 
•  Hiszpania •  Spanien 
•  angielski, Anglik •  englisch 
•  Brazylia •  Brasilien 
•  Afryka •  Afrika 
•  Azja •  Asien 
•  Turcja •  Türkei 
•  Węgry •  Ungarn 
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Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_słuchaj! 
•  Afrika •  Afryka 
•  Afrika ist ein Kontinent im Süden. •  Afryka to kontynent na południu. 
•  Asien •  Azja 
•  Das kommt alles aus Asien. •  To wszystko pochodzi z Azji. 
•  Australier •  australijski, Australijczyk 
•  Ich bin Australier. •  Jestem Australijczykiem. 
•  Belgien •  Belgia 
•  Ist er aus Belgien? •  Czy on jest z Belgii? 
•  Brasilien •  Brazylia 
•  Warst du schon einmal in Brasilien? •  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? 
•  brasilianisch •  brazylijski 
•  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. •  Brazylijska kawa jest bardzo znana. 
•  Kanada •  Kanada 
•  Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge. •  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. 
•  Dänemark •  Dania 
•  Hamlet lebte in Dänemark. •  Hamlet żył w Danii. 
•  Italien •  Włochy 
•  Warst du schon einmal in Italien? •  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? 
•  Japan •  Japonia 
•  Ich war noch nie in Japan. •  Nigdy nie byłem w Japonii. 
•  Land •  ziemia 
•  Es ist das gelobte Land. •  To ziemia obiecana. 
•  muslimisch •  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, 
•  Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land. •  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. 
•  Nordamerika •  Ameryka Północna 
•  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. •  On podróżował samochodem przez Amerykę Północną. 

•  Norwegen •  Norwegia 
•  Die besten Skispringer kommen aus Norwegen. •  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z Norwegii. 

•  Portugiesisch •  portugalski, język portugalski 
•  Er versteht ein bisschen Portugiesisch. •  On trochę rozumie po portugalsku. 
•  Republik •  republika 
•  Ist er aus der Tschechischen Republik? •  Czy on jest z Republiki Czeskiej? 
•  Russland •  Rosja 
•  Wir sind oft nach Russland gereist. •  Często podróżowaliśmy do Rosji. 
•  Spanien •  Hiszpania 
•  Bist du aus Spanien? •  Czy jesteś z Hiszpanii? 
•  Schweden •  Szwecja 
•  Schweden liegt im Norden von Europa. •  Szwecja leży na północy Europy. 
•  schwedisch •  szwedzki 
•  Abba ist die berühmteste schwedische Band. •  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. 
•  Schweiz •  Szwajcaria 
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•  Sie stammen aus der Schweiz. •  Pochodzą ze Szwajcarii.  
•  argentinisch •  argentyński, Argentyńczyk 
•  Argentinisches Rindfleisch ist sehr berühmt. •  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. 
•  niederländisch •  holenderski, Holender 
•  Die niederländische Stadt Breda ist auf jeden 
Fall einen Besuch wert. 

•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczyć. 

•  englisch •  angielski, Anglik 
•  Die Fuchsjagd ist eine typische englische 
Tradition. 

•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. 

•  spanisch •  hiszpański, Hiszpan 
•  Corrida ist etwas typisch Spanisches. •  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. 
•  Argentinien •  Argentyna 
•  Weine nicht um mich, Argentinien. •  Nie płacz za mną Argentyno. 
•  Australien •  Australia 
•  Er lebt in Australien. •  On mieszka w Australii. 
•  China •  Chiny 
•  Es wird in China hergestellt. •  To jest produkowane w Chinach. 
•  Tschechische Republik •  Republika Czeska 
•  Wofür ist die Tschechische Republik berühmt? •  Z czego słynie Republika Czeska? 

•  Ägypten •  Egipt 
•  Ägypten liegt im Norden von Afrika. •  Egipt znajduje się na północy Afryki. 
•  England •  Anglia 
•  England liegt auf den britischen Inseln. •  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. 
•  Europa •  Europa 
•  Wir wollen durch Europa reisen. •  Chcemy podróżować po Europie. 
•  europäisch •  europejski 
•  Wir sind ein Teil der Europäischen Union. •  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. 
•  Frankreich •  Francja 
•  Er kommt aus Frankreich. •  On pochodzi z Francji. 
•  Deutschland •  Niemcy 
•  Sie lebt in Deutschland. •  Ona mieszka w Niemczech. 
•  Ungarn •  Węgry 
•  Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest. •  Stolicą Węgier jest Budapeszt. 
•  Irland •  Irlandia 
•  Irland ist eine Insel. •  Irlandia jest wyspą. 
•  Mexiko •  Meksyk 
•  Sie kommen aus Mexiko. •  Oni są z Meksyku. 
•  Polen •  Polska 
•  Sie kommt aus Polen. •  Ona pochodzi z Polski. 
•  Schottland •  Szkocja 
•  Schottland ist ein Teil des Vereinigten 
Königreichs. 

•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. 

•  Südamerika •  Ameryka Południowa 
•  In den Ländern Südamerikas wird hauptsächlich 
spanisch gesprochen. 

•  W krajach Ameryki Południowej mówi się głównie  
po hiszpańsku. 
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•  Türkei •  Turcja 
•  Viele Leute fahren in die Türkei in den Urlaub. •  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. 

Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  Afryka •  Afrika 
•  Afryka to kontynent na południu. •  Afrika ist ein Kontinent im Süden. 
•  Azja •  Asien 
•  To wszystko pochodzi z Azji. •  Das kommt alles aus Asien. 
•  australijski, Australijczyk •  Australier 
•  Jestem Australijczykiem. •  Ich bin Australier. 
•  Belgia •  Belgien 
•  Czy on jest z Belgii? •  Ist er aus Belgien? 
•  Brazylia •  Brasilien 
•  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? •  Warst du schon einmal in Brasilien? 
•  brazylijski •  brasilianisch 
•  Brazylijska kawa jest bardzo znana. •  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. 
•  Kanada •  Kanada 
•  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. •  Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge. 
•  Dania •  Dänemark 
•  Hamlet żył w Danii. •  Hamlet lebte in Dänemark. 
•  Włochy •  Italien 
•  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? •  Warst du schon einmal in Italien? 
•  Japonia •  Japan 
•  Nigdy nie byłem w Japonii. •  Ich war noch nie in Japan. 
•  ziemia •  Land 
•  To ziemia obiecana. •  Es ist das gelobte Land. 
•  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, •  muslimisch 
•  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. •  Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land. 
•  Ameryka Północna •  Nordamerika 
•  On podróżował samochodem przez Amerykę 
Północną. 

•  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. 

•  Norwegia •  Norwegen 
•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z 
Norwegii. 

•  Die besten Skispringer kommen aus Norwegen. 

•  portugalski, język portugalski •  Portugiesisch 
•  On trochę rozumie po portugalsku. •  Er versteht ein bisschen Portugiesisch. 
•  republika •  Republik 
•  Czy on jest z Republiki Czeskiej? •  Ist er aus der Tschechischen Republik? 
•  Rosja •  Russland 
•  Często podróżowaliśmy do Rosji. •  Wir sind oft nach Russland gereist. 
•  Hiszpania •  Spanien 
•  Czy jesteś z Hiszpanii? •  Bist du aus Spanien? 
•  Szwecja •  Schweden 
•  Szwecja leży na północy Europy. •  Schweden liegt im Norden von Europa. 
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•  szwedzki •  schwedisch 
•  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. •  Abba ist die berühmteste schwedische Band. 
•  Szwajcaria •  Schweiz 
•  Pochodzą ze Szwajcarii.  •  Sie stammen aus der Schweiz. 
•  argentyński, Argentyńczyk •  argentinisch 
•  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. •  Argentinisches Rindfleisch ist sehr berühmt. 
•  holenderski, Holender •  niederländisch 
•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie 
warto zobaczyć. 

•  Die niederländische Stadt Breda ist auf jeden Fall  
einen Besuch wert. 

•  angielski, Anglik •  englisch 
•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. •  Die Fuchsjagd ist eine typische englische Tradition. 

•  hiszpański, Hiszpan •  spanisch 
•  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. •  Corrida ist etwas typisch Spanisches. 
•  Argentyna •  Argentinien 
•  Nie płacz za mną Argentyno. •  Weine nicht um mich, Argentinien. 
•  Australia •  Australien 
•  On mieszka w Australii. •  Er lebt in Australien. 
•  Chiny •  China 
•  To jest produkowane w Chinach. •  Es wird in China hergestellt. 
•  Republika Czeska •  Tschechische Republik 
•  Z czego słynie Republika Czeska? •  Wofür ist die Tschechische Republik berühmt? 
•  Egipt •  Ägypten 
•  Egipt znajduje się na północy Afryki. •  Ägypten liegt im Norden von Afrika. 
•  Anglia •  England 
•  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. •  England liegt auf den britischen Inseln. 
•  Europa •  Europa 
•  Chcemy podróżować po Europie. •  Wir wollen durch Europa reisen. 
•  europejski •  europäisch 
•  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. •  Wir sind ein Teil der Europäischen Union. 
•  Francja •  Frankreich 
•  On pochodzi z Francji. •  Er kommt aus Frankreich. 
•  Niemcy •  Deutschland 
•  Ona mieszka w Niemczech. •  Sie lebt in Deutschland. 
•  Węgry •  Ungarn 
•  Stolicą Węgier jest Budapeszt. •  Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest. 
•  Irlandia •  Irland 
•  Irlandia jest wyspą. •  Irland ist eine Insel. 
•  Meksyk •  Mexiko 
•  Oni są z Meksyku. •  Sie kommen aus Mexiko. 
•  Polska •  Polen 
•  Ona pochodzi z Polski. •  Sie kommt aus Polen. 
•  Szkocja •  Schottland 
•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. •  Schottland ist ein Teil des Vereinigten Königreichs. 

•  Ameryka Południowa •  Südamerika 
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•  W krajach Ameryki Południowej mówi się 
głównie po hiszpańsku. 

•  In den Ländern Südamerikas wird hauptsächlich spanisch  
gesprochen. 

•  Turcja •  Türkei 
•  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. •  Viele Leute fahren in die Türkei in den Urlaub. 

Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land. •  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. 
•  Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge. •  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. 
•  Weine nicht um mich, Argentinien. •  Nie płacz za mną Argentyno. 
•  Ich bin Australier. •  Jestem Australijczykiem. 
•  England liegt auf den britischen Inseln. •  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. 
•  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. •  On podróżował samochodem przez Amerykę Północną. 

•  Warst du schon einmal in Italien? •  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? 
•  Argentinisches Rindfleisch ist sehr berühmt. •  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. 
•  Irland ist eine Insel. •  Irlandia jest wyspą. 
•  Sie stammen aus der Schweiz. •  Pochodzą ze Szwajcarii.  
•  Wir wollen durch Europa reisen. •  Chcemy podróżować po Europie. 
•  Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest. •  Stolicą Węgier jest Budapeszt. 
•  Sie lebt in Deutschland. •  Ona mieszka w Niemczech. 
•  Ägypten liegt im Norden von Afrika. •  Egipt znajduje się na północy Afryki. 
•  Warst du schon einmal in Brasilien? •  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? 
•  Die besten Skispringer kommen aus Norwegen. •  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z Norwegii. 

•  Ist er aus der Tschechischen Republik? •  Czy on jest z Republiki Czeskiej? 
•  Wir sind ein Teil der Europäischen Union. •  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. 
•  Er kommt aus Frankreich. •  On pochodzi z Francji. 
•  Er versteht ein bisschen Portugiesisch. •  On trochę rozumie po portugalsku. 
•  Es wird in China hergestellt. •  To jest produkowane w Chinach. 
•  Hamlet lebte in Dänemark. •  Hamlet żył w Danii. 
•  Ich war noch nie in Japan. •  Nigdy nie byłem w Japonii. 
•  Wir sind oft nach Russland gereist. •  Często podróżowaliśmy do Rosji. 
•  Es ist das gelobte Land. •  To ziemia obiecana. 
•  Wofür ist die Tschechische Republik berühmt? •  Z czego słynie Republika Czeska? 

•  Ist er aus Belgien? •  Czy on jest z Belgii? 
•  Schweden liegt im Norden von Europa. •  Szwecja leży na północy Europy. 
•  Sie kommt aus Polen. •  Ona pochodzi z Polski. 
•  Afrika ist ein Kontinent im Süden. •  Afryka to kontynent na południu. 
•  In den Ländern Südamerikas wird hauptsächlich 
spanisch gesprochen. 

•  W krajach Ameryki Południowej mówi się głównie  
po hiszpańsku. 

•  Sie kommen aus Mexiko. •  Oni są z Meksyku. 
•  Schottland ist ein Teil des Vereinigten 
Königreichs. 

•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. 

•  Bist du aus Spanien? •  Czy jesteś z Hiszpanii? 
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•  Die niederländische Stadt Breda ist auf jeden 
Fall einen Besuch wert. 

•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczyć. 

•  Das kommt alles aus Asien. •  To wszystko pochodzi z Azji. 
•  Abba ist die berühmteste schwedische Band. •  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. 
•  Viele Leute fahren in die Türkei in den Urlaub. •  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. 

•  Die Fuchsjagd ist eine typische englische 
Tradition. 

•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. 

•  Corrida ist etwas typisch Spanisches. •  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. 
•  Er lebt in Australien. •  On mieszka w Australii. 
•  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. •  Brazylijska kawa jest bardzo znana. 

Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  To ziemia obiecana. •  Es ist das gelobte Land. 
•  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. •  Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land. 
•  Ona mieszka w Niemczech. •  Sie lebt in Deutschland. 
•  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. •  Viele Leute fahren in die Türkei in den Urlaub. 
•  Czy jesteś z Hiszpanii? •  Bist du aus Spanien? 
•  On podróżował samochodem przez Amerykę 
Północną. 

•  Er ist mit dem Auto durch Nordamerika gereist. 

•  Jestem Australijczykiem. •  Ich bin Australier. 
•  To jest produkowane w Chinach. •  Es wird in China hergestellt. 
•  Czy on jest z Belgii? •  Ist er aus Belgien? 
•  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. •  England liegt auf den britischen Inseln. 
•  Ona pochodzi z Polski. •  Sie kommt aus Polen. 
•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. •  Schottland ist ein Teil des Vereinigten Königreichs. 

•  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? •  Warst du schon einmal in Italien? 
•  Hamlet żył w Danii. •  Hamlet lebte in Dänemark. 
•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z 
Norwegii. 

•  Die besten Skispringer kommen aus Norwegen. 

•  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. •  Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge. 
•  Szwecja leży na północy Europy. •  Schweden liegt im Norden von Europa. 
•  To wszystko pochodzi z Azji. •  Das kommt alles aus Asien. 
•  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. •  Argentinisches Rindfleisch ist sehr berühmt. 
•  On mieszka w Australii. •  Er lebt in Australien. 
•  Chcemy podróżować po Europie. •  Wir wollen durch Europa reisen. 
•  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. •  Abba ist die berühmteste schwedische Band. 
•  Egipt znajduje się na północy Afryki. •  Ägypten liegt im Norden von Afrika. 
•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. •  Die Fuchsjagd ist eine typische englische Tradition. 

•  Oni są z Meksyku. •  Sie kommen aus Mexiko. 
•  Często podróżowaliśmy do Rosji. •  Wir sind oft nach Russland gereist. 
•  Z czego słynie Republika Czeska? •  Wofür ist die Tschechische Republik berühmt? 
•  On trochę rozumie po portugalsku. •  Er versteht ein bisschen Portugiesisch. 
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•  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? •  Warst du schon einmal in Brasilien? 
•  Afryka to kontynent na południu. •  Afrika ist ein Kontinent im Süden. 
•  Irlandia jest wyspą. •  Irland ist eine Insel. 
•  Nigdy nie byłem w Japonii. •  Ich war noch nie in Japan. 
•  Nie płacz za mną Argentyno. •  Weine nicht um mich, Argentinien. 
•  On pochodzi z Francji. •  Er kommt aus Frankreich. 
•  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. •  Wir sind ein Teil der Europäischen Union. 
•  Stolicą Węgier jest Budapeszt. •  Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest. 
•  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. •  Corrida ist etwas typisch Spanisches. 
•  Pochodzą ze Szwajcarii.  •  Sie stammen aus der Schweiz. 
•  W krajach Ameryki Południowej mówi się 
głównie po hiszpańsku. 

•  In den Ländern Südamerikas wird hauptsächlich 
 spanisch gesprochen. 

•  Brazylijska kawa jest bardzo znana. •  Der brasilianische Kaffee ist sehr berühmt. 
•  Czy on jest z Republiki Czeskiej? •  Ist er aus der Tschechischen Republik? 
•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie 
warto zobaczyć. 

•  Die niederländische Stadt Breda ist auf jeden Fall 
 einen Besuch wert. 

  



 45 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Słownictwo_słuchaj! 
•  Bar •  bar 
•  Einzelzimmer •  pokój jednoosobowy 
•  W-LAN •  wi-fi 
•  Koffer •  walizka 
•  Rezeptionist •  recepcjonista, recepcjonistka 
•  Minibar •  minibar 
•  Ventilator •  wentylator 
•  in einem Hotel übernachten •  mieszkać w hotelu 
•  Luxushotel •  luksusowy hotel 
•  Zimmerservice •  usługa hotelowa 
•  Klimaanlage •  klimatyzacja 
•  einchecken •  zameldować się (do hotelu) 
•  Bediene dich. •  Proszę bardzo. Poczęstuj się. 
•  laut •  hałaśliwy 
•  Zimmer •  pokój 
•  Hotelgast •  gość hotelowy 
•  Zahnpasta  •  pasta do zębów 
•  bleiben •  zostać 
•  Hotel •  hotel 
•  bestätigen •  potwierdzić 
•  auschecken •  wymeldowanie 
•  Handtuch •  ręcznik 
•  Nummer •  numer 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. •  Miłego pobytu! 
•  Kaffee •  Kawa 
•  Frühstück •  śniadanie 
•  Geld verlangen •  pobierać opłatę 
•  Lage •  lokalizacja 
•  wertvoll •  cenny 
•  Rezeption •  recepcja 
•  im zweiten Stock •  na drugim piętrze 
•  Beleg, Quittung •  paragon, kwit 
•  buchen •  zarezerwować 
•  doppelt •  podwójny 
•  ein Zimmer für heute Nacht •  pokój na dzisiejszą noc 
•  Heftklammer •  hak, spinka, zszywka 
•  komplett •  całkowicie, zupełnie 
•  Doppelzimmer •  pokój dwuosobowy 
•  inbegriffen sein •  zawierać 
•  Frühstück servieren •  podawać śniadanie 
•  ein Zimmer aufräumen •  posprzątać pokój 
•  genießen •  cieszyć się 
•  Abendessen •  kolacja 
•  Zahnseide •  nić dentystyczna 
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•  einschließlich •  włącznie z 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Słownictwo_przetłumacz! 
•  bar •  Bar 
•  zarezerwować •  buchen 
•  nić dentystyczna •  Zahnseide 
•  wymeldowanie •  auschecken 
•  Kawa •  Kaffee 
•  gość hotelowy •  Hotelgast 
•  śniadanie •  Frühstück 
•  hak, spinka, zszywka •  Heftklammer 
•  podwójny •  doppelt 
•  cieszyć się •  genießen 
•  wi-fi •  W-LAN 
•  numer •  Nummer 
•  zameldować się (do hotelu) •  einchecken 
•  ręcznik •  Handtuch 
•  kolacja •  Abendessen 
•  pobierać opłatę •  Geld verlangen 
•  lokalizacja •  Lage 
•  luksusowy hotel •  Luxushotel 
•  hotel •  Hotel 
•  potwierdzić •  bestätigen 
•  pokój dwuosobowy •  Doppelzimmer 
•  mieszkać w hotelu •  in einem Hotel übernachten 
•  paragon, kwit •  Beleg, Quittung 
•  pokój •  Zimmer 
•  zostać •  bleiben 
•  podawać śniadanie •  Frühstück servieren 
•  usługa hotelowa •  Zimmerservice 
•  zawierać •  inbegriffen sein 
•  włącznie z •  einschließlich 
•  recepcjonista, recepcjonistka •  Rezeptionist 
•  walizka •  Koffer 
•  Proszę bardzo. Poczęstuj się. •  Bediene dich. 
•  pokój na dzisiejszą noc •  ein Zimmer für heute Nacht 
•  posprzątać pokój •  ein Zimmer aufräumen 
•  klimatyzacja •  Klimaanlage 
•  całkowicie, zupełnie •  komplett 
•  hałaśliwy •  laut 
•  wentylator •  Ventilator 
•  pasta do zębów •  Zahnpasta  
•  Miłego pobytu! •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. 
•  pokój jednoosobowy •  Einzelzimmer 
•  recepcja •  Rezeption 
•  cenny •  wertvoll 
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•  na drugim piętrze •  im zweiten Stock 
•  minibar •  Minibar 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Bar •  bar 
•  Lass uns in die Bar gehen. •  Chodźmy do baru. 
•  buchen •  zarezerwować 
•  Kann ich ein Zimmer für diese Nacht buchen? •  Czy mogę zarezerwować pokój na tę noc? 
•  Frühstück •  śniadanie 
•  Was gibt es zum Frühstück? •  Co jest na śniadanie? 
•  Koffer •  walizka 
•  Das ist mein Koffer. •  To jest moja walizka. 
•  Kaffee •  Kawa 
•  Willst du einen Kaffee? •  Napijesz się kawy? 
•  bestätigen •  potwierdzić 
•  Hast du die Buchung bestätigt? •  Czy potwierdziłeś rezerwację? 
•  Zahnseide •  nić dentystyczna 
•  Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich 
reise. 

•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić dentystyczną. 

•  Abendessen •  kolacja 
•  Das Abendessen wird serviert. •  Podawana jest kolacja. 
•  doppelt •  podwójny 
•  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen 
doppelten! 

•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! 

•  genießen •  cieszyć się 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! •  Miłego pobytu! 
•  Ventilator •  wentylator 
•  Kann ich den Ventilator einschalten? •  Czy mogę włączyć wentylator? 
•  komplett •  całkowicie, zupełnie 
•  Das Hotel ist komplett ausgebucht. •  Hotel jest zupełnie zajęty. 
•  Bediene dich. •  Proszę bardzo. Poczęstuj się. 
•  Bedienen Sie sich am Buffet. •  Prosimy o skorzystanie z bufetu. 
•  Hotel •  hotel 
•  Wo ist das Hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  Hotelgast •  gość hotelowy 
•  Die Hotelgäste registrieren sich beim Check-in. •  Goście hotelowi rejestrują się podczas meldowania. 

•  Geld verlangen •  pobierać opłatę 
•  Wie viel Geld verlangen Sie? •  Ile to u pana kosztuje? 
•  einchecken •  zameldować się (do hotelu) 
•  Checken Sie ein? •  Czy teraz się pan melduje? (w recepcji) 
•  inbegriffen sein •  zawierać 
•  Das Frühstück war nicht im Preis inbegriffen. •  Cena nie zawierała śniadania. 
•  einschließlich •  włącznie z 
•  Der Preis ist einschließlich Frühstück. •  Cena zawiera śniadanie.. Cena jest włącznie ze śniadaniem. 
•  Lage •  lokalizacja 
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•  Kennst du die genaue Lage des Hotels? •  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? 
•  Minibar •  minibar 
•  Haben Sie etwas aus der Minibar genommen? •  Czy miał pan coś z minibaru? 

•  Nummer •  numer 
•  Wie lautet deine Zimmernummer? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  Beleg, Quittung •  paragon, kwit 
•  Kann ich eine Quittung haben? •  Czy mogę dostać paragon? 
•  Zimmer •  pokój 
•  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? •  Czy jest wolny pokój na tę noc? 
•  Zimmerservice •  usługa hotelowa 
•  Der Zimmerservice ist gleich bei Ihnen. •  Obsługa pokojowa zaraz podejdzie do pana/pani pokoju. 
•  Heftklammer •  hak, spinka, zszywka 
•  Können Sie die Quittung an die Rechnung 
heften? 

•  Może pan zszyć paragon z fakturą? 

•  bleiben •  zostać 
•  Wie lange werden Sie bleiben? •  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan pozostaje? 
•  Zahnpasta  •  pasta do zębów 
•  Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbürste 
einzupacken. 

•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do zębów. 

•  Handtuch •  ręcznik 
•  Kann ich noch ein Handtuch haben? •  Czy mogę dostać jeszcze jeden ręcznik? 
•  wertvoll •  cenny 
•  Lassen Sie Ihre Wertsachen nicht im Zimmer 
liegen. 

•  Niech pan niezostawia w pokoju swoich cennych rzeczy. 

•  Frühstück servieren •  podawać śniadanie 
•  Wann servieren Sie das Frühstück? •  O której godzinie podajecie śniadanie?   
•  ein Zimmer aufräumen •  posprzątać pokój 
•  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. •  Proszę posprzątać mój pokój. 
•  ein Zimmer für heute Nacht •  pokój na dzisiejszą noc 
•  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht 
reservieren? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą noc? 

•  im zweiten Stock •  na drugim piętrze 
•  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. •  Pana pokój jest na drugim piętrze. 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. •  Miłego pobytu! 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. •  Miłego pobytu! Dziękuję 
•  Luxushotel •  luksusowy hotel 
•  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. •  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym hotelu. 
•  laut •  hałaśliwy 
•  Das Zimmer war so laut, wir konnten nicht 
schlafen. 

•  W pokoju było głośno, nie mogliśmy spać. 

•  in einem Hotel übernachten •  mieszkać w hotelu 
•  Übernachten Sie in einem Hotel oder in einer 
Wohnung? 

•  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  

•  auschecken •  wymeldowanie 
•  Ich würde gerne auschecken. •  Chciałbym się wymeldować. 
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•  Doppelzimmer •  pokój dwuosobowy 
•  Kann ich ein Doppelzimmer für zwei Nächte 
buchen? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój dwuosobowy na dwie noce? 

•  Rezeption •  recepcja 
•  Wir müssen an der Rezeption einchecken. •  Musimy się zameldować w recepcji. 
•  Einzelzimmer •  pokój jednoosobowy 
•  Kann ich ein Einzelzimmer für zwei Nächte 
buchen? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój jednoosobowy na dwie noce? 

•  Rezeptionist •  recepcjonista, recepcjonistka 
•  Ein Rezeptionist checkt uns ein. •  Recepcjonistka nas melduje. 
•  Klimaanlage •  klimatyzacja 
•  Gibt es in dem Zimmer eine Klimaanlage? •  Czy w tym pokoju jest klimatyzacja? 
•  W-LAN •  wi-fi 
•  Gibt es hier W-LAN? •  Czy jest tutaj dostępne wi-fi? 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  bar •  Bar 
•  Chodźmy do baru. •  Lass uns in die Bar gehen. 
•  zarezerwować •  buchen 
•  Czy mogę zarezerwować pokój na tę noc? •  Kann ich ein Zimmer für diese Nacht buchen? 
•  śniadanie •  Frühstück 
•  Co jest na śniadanie? •  Was gibt es zum Frühstück? 
•  walizka •  Koffer 
•  To jest moja walizka. •  Das ist mein Koffer. 
•  Kawa •  Kaffee 
•  Napijesz się kawy? •  Willst du einen Kaffee? 
•  potwierdzić •  bestätigen 
•  Czy potwierdziłeś rezerwację? •  Hast du die Buchung bestätigt? 
•  nić dentystyczna •  Zahnseide 
•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić 
dentystyczną. 

•  Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich reise. 

•  kolacja •  Abendessen 
•  Podawana jest kolacja. •  Das Abendessen wird serviert. 
•  podwójny •  doppelt 
•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! •  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen doppelten! 
•  cieszyć się •  genießen 
•  Miłego pobytu! •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! 
•  wentylator •  Ventilator 
•  Czy mogę włączyć wentylator? •  Kann ich den Ventilator einschalten? 
•  całkowicie, zupełnie •  komplett 
•  Hotel jest zupełnie zajęty. •  Das Hotel ist komplett ausgebucht. 
•  Proszę bardzo. Poczęstuj się. •  Bediene dich. 
•  Prosimy o skorzystanie z bufetu. •  Bedienen Sie sich am Buffet. 
•  hotel •  Hotel 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Wo ist das Hotel? 
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•  gość hotelowy •  Hotelgast 
•  Goście hotelowi rejestrują się podczas 
meldowania. 

•  Die Hotelgäste registrieren sich beim Check-in. 

•  pobierać opłatę •  Geld verlangen 
•  Ile to u pana kosztuje? •  Wie viel Geld verlangen Sie? 
•  zameldować się (do hotelu) •  einchecken 
•  Czy teraz się pan melduje? (w recepcji) •  Checken Sie ein? 
•  zawierać •  inbegriffen sein 
•  Cena nie zawierała śniadania. •  Das Frühstück war nicht im Preis inbegriffen. 
•  włącznie z •  einschließlich 
•  Cena zawiera śniadanie.. Cena jest włącznie ze 
śniadaniem. 

•  Der Preis ist einschließlich Frühstück. 

•  lokalizacja •  Lage 
•  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? •  Kennst du die genaue Lage des Hotels? 
•  minibar •  Minibar 
•  Czy miał pan coś z minibaru? •  Haben Sie etwas aus der Minibar genommen? 
•  numer •  Nummer 
•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Wie lautet deine Zimmernummer? 
•  paragon, kwit •  Beleg, Quittung 
•  Czy mogę dostać paragon? •  Kann ich eine Quittung haben? 
•  pokój •  Zimmer 
•  Czy jest wolny pokój na tę noc? •  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? 
•  usługa hotelowa •  Zimmerservice 
•  Obsługa pokojowa zaraz podejdzie do 
pana/pani pokoju. 

•  Der Zimmerservice ist gleich bei Ihnen. 

•  hak, spinka, zszywka •  Heftklammer 
•  Może pan zszyć paragon z fakturą? •  Können Sie die Quittung an die Rechnung heften? 
•  zostać •  bleiben 
•  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan 
pozostaje? 

•  Wie lange werden Sie bleiben? 

•  pasta do zębów •  Zahnpasta  
•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do 
zębów. 

•  Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbürste einzupacken. 

•  ręcznik •  Handtuch 
•  Czy mogę dostać jeszcze jeden ręcznik? •  Kann ich noch ein Handtuch haben? 
•  cenny •  wertvoll 
•  Niech pan niezostawia w pokoju swoich 
cennych rzeczy. 

•  Lassen Sie Ihre Wertsachen nicht im Zimmer liegen. 

•  podawać śniadanie •  Frühstück servieren 
•  O której godzinie podajecie śniadanie?   •  Wann servieren Sie das Frühstück? 
•  posprzątać pokój •  ein Zimmer aufräumen 
•  Proszę posprzątać mój pokój. •  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. 
•  pokój na dzisiejszą noc •  ein Zimmer für heute Nacht 
•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą 
noc? 

•  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht reservieren? 

•  na drugim piętrze •  im zweiten Stock 
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•  Pana pokój jest na drugim piętrze. •  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. 
•  Miłego pobytu! •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt. 
•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. 
•  luksusowy hotel •  Luxushotel 
•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym 
hotelu. 

•  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. 

•  hałaśliwy •  laut 
•  W pokoju było głośno, nie mogliśmy spać. •  Das Zimmer war so laut, wir konnten nicht schlafen. 
•  mieszkać w hotelu •  in einem Hotel übernachten 
•  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  •  Übernachten Sie in einem Hotel oder in einer Wohnung? 
•  wymeldowanie •  auschecken 
•  Chciałbym się wymeldować. •  Ich würde gerne auschecken. 
•  pokój dwuosobowy •  Doppelzimmer 
•  Czy mogę zarezerwować pokój dwuosobowy na 
dwie noce? 

•  Kann ich ein Doppelzimmer für zwei Nächte buchen? 

•  recepcja •  Rezeption 
•  Musimy się zameldować w recepcji. •  Wir müssen an der Rezeption einchecken. 
•  pokój jednoosobowy •  Einzelzimmer 
•  Czy mogę zarezerwować pokój jednoosobowy 
na dwie noce? 

•  Kann ich ein Einzelzimmer für zwei Nächte buchen? 

•  recepcjonista, recepcjonistka •  Rezeptionist 
•  Recepcjonistka nas melduje. •  Ein Rezeptionist checkt uns ein. 
•  klimatyzacja •  Klimaanlage 
•  Czy w tym pokoju jest klimatyzacja? •  Gibt es in dem Zimmer eine Klimaanlage? 
•  wi-fi •  W-LAN 
•  Czy jest tutaj dostępne wi-fi? •  Gibt es hier W-LAN? 
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•  Kann ich ein Einzelzimmer für zwei Nächte 
buchen? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój jednoosobowy na dwie noce? 

•  Hast du die Buchung bestätigt? •  Czy potwierdziłeś rezerwację? 
•  Wie lange werden Sie bleiben? •  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan pozostaje? 
•  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen 
doppelten! 

•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! 

•  Lassen Sie Ihre Wertsachen nicht im Zimmer 
liegen. 

•  Niech pan niezostawia w pokoju swoich cennych rzeczy. 

•  Ich würde gerne auschecken. •  Chciałbym się wymeldować. 
•  Kann ich eine Quittung haben? •  Czy mogę dostać paragon? 
•  Übernachten Sie in einem Hotel oder in einer 
Wohnung? 

•  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  

•  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? •  Czy jest wolny pokój na tę noc? 
•  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. •  Proszę posprzątać mój pokój. 
•  Wann servieren Sie das Frühstück? •  O której godzinie podajecie śniadanie?   
•  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht 
reservieren? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą noc? 

•  Das Hotel ist komplett ausgebucht. •  Hotel jest zupełnie zajęty. 
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•  Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbürste 
einzupacken. 

•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do zębów. 

•  Wie viel Geld verlangen Sie? •  Ile to u pana kosztuje? 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! •  Miłego pobytu! 
•  Der Preis ist einschließlich Frühstück. •  Cena zawiera śniadanie.. Cena jest włącznie ze śniadaniem. 
•  Was gibt es zum Frühstück? •  Co jest na śniadanie? 
•  Können Sie die Quittung an die Rechnung 
heften? 

•  Może pan zszyć paragon z fakturą? 

•  Das Abendessen wird serviert. •  Podawana jest kolacja. 
•  Der Zimmerservice ist gleich bei Ihnen. •  Obsługa pokojowa zaraz podejdzie do pana/pani pokoju. 
•  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. •  Miłego pobytu! Dziękuję 
•  Haben Sie etwas aus der Minibar genommen? •  Czy miał pan coś z minibaru? 

•  Ein Rezeptionist checkt uns ein. •  Recepcjonistka nas melduje. 
•  Das ist mein Koffer. •  To jest moja walizka. 
•  Gibt es in dem Zimmer eine Klimaanlage? •  Czy w tym pokoju jest klimatyzacja? 
•  Wir müssen an der Rezeption einchecken. •  Musimy się zameldować w recepcji. 
•  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. •  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym hotelu. 
•  Die Hotelgäste registrieren sich beim Check-in. •  Goście hotelowi rejestrują się podczas meldowania. 

•  Willst du einen Kaffee? •  Napijesz się kawy? 
•  Lass uns in die Bar gehen. •  Chodźmy do baru. 
•  Bedienen Sie sich am Buffet. •  Prosimy o skorzystanie z bufetu. 
•  Kann ich den Ventilator einschalten? •  Czy mogę włączyć wentylator? 
•  Kann ich ein Zimmer für diese Nacht buchen? •  Czy mogę zarezerwować pokój na tę noc? 
•  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. •  Pana pokój jest na drugim piętrze. 
•  Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich 
reise. 

•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić dentystyczną. 

•  Kann ich noch ein Handtuch haben? •  Czy mogę dostać jeszcze jeden ręcznik? 
•  Kennst du die genaue Lage des Hotels? •  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? 
•  Das Frühstück war nicht im Preis inbegriffen. •  Cena nie zawierała śniadania. 
•  Das Zimmer war so laut, wir konnten nicht 
schlafen. 

•  W pokoju było głośno, nie mogliśmy spać. 

•  Wie lautet deine Zimmernummer? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  Checken Sie ein? •  Czy teraz się pan melduje? (w recepcji) 
•  Kann ich ein Doppelzimmer für zwei Nächte 
buchen? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój dwuosobowy na dwie noce? 

•  Wo ist das Hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  Gibt es hier W-LAN? •  Czy jest tutaj dostępne wi-fi? 
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•  Niech pan niezostawia w pokoju swoich 
cennych rzeczy. 

•  Lassen Sie Ihre Wertsachen nicht im Zimmer liegen. 

•  Miłego pobytu! •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! 
•  Chodźmy do baru. •  Lass uns in die Bar gehen. 
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•  Cena zawiera śniadanie.. Cena jest włącznie ze 
śniadaniem. 

•  Der Preis ist einschließlich Frühstück. 

•  Napijesz się kawy? •  Willst du einen Kaffee? 
•  Czy mogę włączyć wentylator? •  Kann ich den Ventilator einschalten? 
•  Może pan zszyć paragon z fakturą? •  Können Sie die Quittung an die Rechnung heften? 
•  Musimy się zameldować w recepcji. •  Wir müssen an der Rezeption einchecken. 
•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do 
zębów. 

•  Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbürste einzupacken. 

•  Czy mogę zarezerwować pokój jednoosobowy 
na dwie noce? 

•  Kann ich ein Einzelzimmer für zwei Nächte buchen? 

•  Recepcjonistka nas melduje. •  Ein Rezeptionist checkt uns ein. 
•  Prosimy o skorzystanie z bufetu. •  Bedienen Sie sich am Buffet. 
•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić 
dentystyczną. 

•  Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich reise. 

•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! •  Bring mir einen Whisky. Und zwar einen doppelten! 
•  Proszę posprzątać mój pokój. •  Bitte räumen Sie mein Zimmer auf. 
•  Co jest na śniadanie? •  Was gibt es zum Frühstück? 
•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym 
hotelu. 

•  Er übernachtet immer in einem Luxushotel. 

•  Hotel jest zupełnie zajęty. •  Das Hotel ist komplett ausgebucht. 
•  W pokoju było głośno, nie mogliśmy spać. •  Das Zimmer war so laut, wir konnten nicht schlafen. 
•  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  •  Übernachten Sie in einem Hotel oder in einer Wohnung? 
•  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan 
pozostaje? 

•  Wie lange werden Sie bleiben? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój na tę noc? •  Kann ich ein Zimmer für diese Nacht buchen? 
•  Podawana jest kolacja. •  Das Abendessen wird serviert. 
•  Obsługa pokojowa zaraz podejdzie do 
pana/pani pokoju. 

•  Der Zimmerservice ist gleich bei Ihnen. 

•  Czy jest wolny pokój na tę noc? •  Gibt es für diese Nacht ein freies Zimmer? 
•  Czy miał pan coś z minibaru? •  Haben Sie etwas aus der Minibar genommen? 
•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Genießen Sie Ihren Aufenthalt! Danke schön. 
•  Czy potwierdziłeś rezerwację? •  Hast du die Buchung bestätigt? 
•  O której godzinie podajecie śniadanie?   •  Wann servieren Sie das Frühstück? 
•  Cena nie zawierała śniadania. •  Das Frühstück war nicht im Preis inbegriffen. 
•  Pana pokój jest na drugim piętrze. •  Ihr Zimmer befindet sich im zweiten Stock. 
•  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? •  Kennst du die genaue Lage des Hotels? 
•  Czy teraz się pan melduje? (w recepcji) •  Checken Sie ein? 
•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą 
noc? 

•  Kann ich ein Zimmer für heute Nacht reservieren? 

•  Czy w tym pokoju jest klimatyzacja? •  Gibt es in dem Zimmer eine Klimaanlage? 
•  Goście hotelowi rejestrują się podczas 
meldowania. 

•  Die Hotelgäste registrieren sich beim Check-in. 

•  Ile to u pana kosztuje? •  Wie viel Geld verlangen Sie? 
•  To jest moja walizka. •  Das ist mein Koffer. 
•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Wie lautet deine Zimmernummer? 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Wo ist das Hotel? 
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•  Czy mogę dostać jeszcze jeden ręcznik? •  Kann ich noch ein Handtuch haben? 
•  Czy jest tutaj dostępne wi-fi? •  Gibt es hier W-LAN? 
•  Chciałbym się wymeldować. •  Ich würde gerne auschecken. 
•  Czy mogę zarezerwować pokój dwuosobowy na 
dwie noce? 

•  Kann ich ein Doppelzimmer für zwei Nächte buchen? 

•  Czy mogę dostać paragon? •  Kann ich eine Quittung haben? 
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Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Słownictwo _słuchaj! 
•  Essen •  posiłek 
•  Ich nehme ... •  Poproszę… 
•  medium •  średni 
•  sofort •  zaraz 
•  Restaurant •  restauracja 
•  bestellen •  zamówić 
•  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  typisch •  typowy 
•  Wahl •  wybór 
•  Und für dich? •  A dla ciebie? 
•  Suppe •  zupa 
•  Empfehlung •  zalecenie, rekomendacja 
•  empfehlen •  polecić 
•  ein wenig, ein bisschen •  trochę 
•  Rechnung •  rachunek 
•  Cheeseburger •  cheeseburger 
•  Trinkgeld •  napiwek 
•  anbieten •  sugerować, proponować 
•  Wasser •  woda 
•  Kellner •  kelner 
•  Flasche •  butelka 
•  trinken •  pić 
•  Roastbeef •  rostbef 
•  in ein Restaurant gehen •  pójść do restauracji 
•  Kann ich Ihnen etwas bringen? •  Czy mogę coś panu podać? 
•  Sind sie frei? •  Czy oni są wolni? 
•  Es tut mir wirklich leid. •  Na prawdę bardzo mi przykro 
•  Reservierung •  rezerwacja 
•  Tisch •  stół 
•  Speisekarte •  menu 
•  Löffel •  łyżka 
•  anbieten •  proponować 
•  Lass uns Pizza bestellen. •  Zamówmy pizzę. 
•  Wie schmecken deine Nudeln? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  Salat •  Sałatka 
•  das Gleiche •  to samo 
•  Ich hätte gern •  Chciałbym… 
•  Steak •  stek 
•  Haben Sie ausgewählt? •  Jesteście gotowi do zamówienia? 
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•  średni •  medium 
•  typowy •  typisch 
•  Czy oni są wolni? •  Sind sie frei? 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? •  Haben Sie ausgewählt? 
•  stek •  Steak 
•  polecić •  empfehlen 
•  sugerować, proponować •  anbieten 
•  pójść do restauracji •  in ein Restaurant gehen 
•  wybór •  Wahl 
•  menu •  Speisekarte 
•  butelka •  Flasche 
•  Czy mogę coś panu podać? •  Kann ich Ihnen etwas bringen? 
•  zalecenie, rekomendacja •  Empfehlung 
•  rostbef •  Roastbeef 
•  Zamówmy pizzę. •  Lass uns Pizza bestellen. 
•  restauracja •  Restaurant 
•  zaraz •  sofort 
•  proponować •  anbieten 
•  cheeseburger •  Cheeseburger 
•  łyżka •  Löffel 
•  napiwek •  Trinkgeld 
•  Chciałbym… •  Ich hätte gern 
•  rachunek •  Rechnung 
•  woda •  Wasser 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? 
•  Na prawdę bardzo mi przykro •  Es tut mir wirklich leid. 
•  rezerwacja •  Reservierung 
•  stół •  Tisch 
•  Jak smakuje twój makaron? •  Wie schmecken deine Nudeln? 
•  zamówić •  bestellen 
•  pić •  trinken 
•  A dla ciebie? •  Und für dich? 
•  Poproszę… •  Ich nehme ... 
•  trochę •  ein wenig, ein bisschen 
•  zupa •  Suppe 
•  kelner •  Kellner 
•  Sałatka •  Salat 
•  to samo •  das Gleiche 
•  posiłek •  Essen 
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Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  Rechnung •  rachunek 
•  Können wir die Rechnung bezahlen? •  Czy możemy zapłacić rachunek? 
•  Flasche •  butelka 
•  Bring eine Flasche und zwei Gläser. •  Przynieś butelkę i dwie szklanki. 
•  trinken •  pić 
•  Was möchten Sie trinken? •  Czego się Pan napije? 
•  Cheeseburger •  cheeseburger 
•  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. •  Poproszę cheesburgera. 
•  Wahl •  wybór 
•  Ausgezeichnete Wahl. •  Świetny wybór. 
•  Essen •  posiłek 
•  Danke für das köstliche Essen. •  Dziękuję za pyszny posiłek. 
•  medium •  średni 
•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder 
well-done? 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub dobrze wysmażonego?  

•  Speisekarte •  menu 
•  Was steht auf der Speisekarte? •  Co jest w menu? 
•  anbieten •  proponować 
•  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  bestellen •  zamówić 
•  Haben Sie ausgewählt? •  Jesteście gotowi do zamówienia? 
•  empfehlen •  polecić 
•  Kannst du uns etwas empfehlen? •  Czy możesz nam coś polecić? 
•  Empfehlung •  zalecenie, rekomendacja 
•  Vielen Dank für Ihre Empfehlung. •  Dziękuję za pana rekomendację. 
•  Reservierung •  rezerwacja 
•  Haben Sie eine Reservierung? •  Czy ma pan rezerwację? 
•  Restaurant •  restauracja 
•  Wo ist das chinesische Restaurant? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 
•  Roastbeef •  rostbef 
•  Ich nehme Roastbeef und Pommes frites. •  Poproszę rostbef i frytki. 
•  Salat •  Sałatka 
•  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  Löffel •  łyżka 
•  Das Besteck besteht aus einem Löffel, einer 
Gabel und einem Messer. 

•  Sztućce to łyżka, widelec i nóż. 

•  Steak •  stek 
•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder 
durch? 

•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub dobrze  
wypieczony? 

•  anbieten •  sugerować, proponować 
•  Darf ich einen heißen Kaffee und ein Brötchen 
anbieten? 

•  Czy mogę zaproponować gorącą kawę i bajgiel? 

•  Tisch •  stół 
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•  Kann ich einen Tisch für fünf Personen 
reservieren? 

•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? 

•  Trinkgeld •  napiwek 
•  Du solltest etwas Trinkgeld da lassen. •  Powinieneś zostawić jakiś napiwek. 
•  typisch •  typowy 
•  Was ist ein typisches lokales Gericht? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
•  Wasser •  woda 
•  Möchtest du etwas Wasser? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
•  Sind sie frei? •  Czy oni są wolni? 
•  Sind die Stühle frei? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Lass uns Pizza bestellen. •  Zamówmy pizzę. 
•  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 

•  Suppe •  zupa 
•  Wollen Sie etwas Suppe? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir 
bevorzugen Nudeln, danke. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  Wie schmecken deine Nudeln? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken 
gut. Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 

•  Und für dich? •  A dla ciebie? 
•  Und für Sie? Das Gleiche, danke. •  A dla pana? To samo, dziękuję. 
•  Haben Sie ausgewählt? •  Jesteście gotowi do zamówienia? 
•  Haben Sie ausgewählt? Ja, das haben wir. Wir 
nehmen zwei Bier und einen Kaffee, bitte. 

•  Jesteście gotowi do zamówienia? Tak, jesteśmy.  
Poprosimy dwa piwa i kawę. 

•  Kann ich Ihnen etwas bringen? •  Czy mogę coś panu podać? 
•  Darf ich euch etwas bringen? Ja, bitte. Zwei Bier 
und zwei Espresso. 

•  Czy mogę coś wam podać? Tak, proszę. Dwa piwa 
 i dwa espresso.   

•  Ich hätte gern •  Chciałbym… 
•  Ich hätte gern das Menü Nummer drei. •  Poproszę menu numer trzy. 
•  Ich nehme ... •  Poproszę… 
•  Ich nehme das Menü Nummer vier. •  Poproszę menu numer cztery. 
•  Es tut mir wirklich leid. •  Na prawdę bardzo mi przykro 
•  Es tut mir wirklich leid, wir haben kein Bier 
mehr. 

•  Bardzo mi przykro, ale skończyło nam się piwo. 

•  ein wenig, ein bisschen •  trochę 
•  Wollen Sie den Kuchen probieren? Nur ein 
wenig. 

•  Chce pan spróbować tego ciasta? Tylko trochę. 

•  sofort •  zaraz 
•  Ich komme sofort. •  Już z tym idę. Zaraz to przyniosę. 
•  das Gleiche •  to samo 
•  Ich nehme das Gleiche. •  Wezmę to samo. 
•  Kellner •  kelner 
•  Er arbeitet als Kellner. •  On pracuje jako kelner. 
•  in ein Restaurant gehen •  pójść do restauracji 
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•  Wie oft gehst du in ein Restaurant? •  Jak często chodzisz do restauracji? 

Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające._przetłumacz! 
•  rachunek •  Rechnung 
•  Czy możemy zapłacić rachunek? •  Können wir die Rechnung bezahlen? 
•  butelka •  Flasche 
•  Przynieś butelkę i dwie szklanki. •  Bring eine Flasche und zwei Gläser. 
•  pić •  trinken 
•  Czego się Pan napije? •  Was möchten Sie trinken? 
•  cheeseburger •  Cheeseburger 
•  Poproszę cheesburgera. •  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. 
•  wybór •  Wahl 
•  Świetny wybór. •  Ausgezeichnete Wahl. 
•  posiłek •  Essen 
•  Dziękuję za pyszny posiłek. •  Danke für das köstliche Essen. 
•  średni •  medium 
•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub 
dobrze wysmażonego?   

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder well-done? 

•  menu •  Speisekarte 
•  Co jest w menu? •  Was steht auf der Speisekarte? 
•  proponować •  anbieten 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? 
•  zamówić •  bestellen 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? •  Haben Sie ausgewählt? 
•  polecić •  empfehlen 
•  Czy możesz nam coś polecić? •  Kannst du uns etwas empfehlen? 
•  zalecenie, rekomendacja •  Empfehlung 
•  Dziękuję za pana rekomendację. •  Vielen Dank für Ihre Empfehlung. 
•  rezerwacja •  Reservierung 
•  Czy ma pan rezerwację? •  Haben Sie eine Reservierung? 
•  restauracja •  Restaurant 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Wo ist das chinesische Restaurant? 
•  rostbef •  Roastbeef 
•  Poproszę rostbef i frytki. •  Ich nehme Roastbeef und Pommes frites. 
•  Sałatka •  Salat 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. 
•  łyżka •  Löffel 
•  Sztućce to łyżka, widelec i nóż. •  Das Besteck besteht aus einem Löffel, einer Gabe 

l und einem Messer. 
•  stek •  Steak 
•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub 
dobrze wypieczony? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder durch? 

•  sugerować, proponować •  anbieten 
•  Czy mogę zaproponować gorącą kawę i bajgiel? •  Darf ich einen heißen Kaffee und ein Brötchen anbieten? 
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•  stół •  Tisch 
•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? •  Kann ich einen Tisch für fünf Personen reservieren? 
•  napiwek •  Trinkgeld 
•  Powinieneś zostawić jakiś napiwek. •  Du solltest etwas Trinkgeld da lassen. 
•  typowy •  typisch 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Was ist ein typisches lokales Gericht? 
•  woda •  Wasser 
•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Möchtest du etwas Wasser? 
•  Czy oni są wolni? •  Sind sie frei? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Sind die Stühle frei? 
•  Zamówmy pizzę. •  Lass uns Pizza bestellen. 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. 
•  zupa •  Suppe 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Wollen Sie etwas Suppe? 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Möchtest Du Fisch oder Nudeln? 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir bevorzugen Nudeln,  
danke. 

•  Jak smakuje twój makaron? •  Wie schmecken deine Nudeln? 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut.  

Wie schmeckt dein Fisch? 
•  A dla ciebie? •  Und für dich? 
•  A dla pana? To samo, dziękuję. •  Und für Sie? Das Gleiche, danke. 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? •  Haben Sie ausgewählt? 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? Tak, jesteśmy. 
Poprosimy dwa piwa i kawę. 

•  Haben Sie ausgewählt? Ja, das haben wir.  
Wir nehmen zwei Bier und einen Kaffee, bitte. 

•  Czy mogę coś panu podać? •  Kann ich Ihnen etwas bringen? 
•  Czy mogę coś wam podać? Tak, proszę. Dwa 
piwa i dwa espresso.   

•  Darf ich euch etwas bringen? Ja, bitte. Zwei Bier  
und zwei Espresso. 

•  Chciałbym… •  Ich hätte gern 
•  Poproszę menu numer trzy. •  Ich hätte gern das Menü Nummer drei. 
•  Poproszę… •  Ich nehme ... 
•  Poproszę menu numer cztery. •  Ich nehme das Menü Nummer vier. 
•  Na prawdę bardzo mi przykro •  Es tut mir wirklich leid. 
•  Bardzo mi przykro, ale skończyło nam się piwo. •  Es tut mir wirklich leid, wir haben kein Bier mehr. 

•  trochę •  ein wenig, ein bisschen 
•  Chce pan spróbować tego ciasta? Tylko trochę. •  Wollen Sie den Kuchen probieren? Nur ein wenig. 

•  zaraz •  sofort 
•  Już z tym idę. Zaraz to przyniosę. •  Ich komme sofort. 
•  to samo •  das Gleiche 
•  Wezmę to samo. •  Ich nehme das Gleiche. 
•  kelner •  Kellner 
•  On pracuje jako kelner. •  Er arbeitet als Kellner. 
•  pójść do restauracji •  in ein Restaurant gehen 
•  Jak często chodzisz do restauracji? •  Wie oft gehst du in ein Restaurant? 
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Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir 
bevorzugen Nudeln, danke. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  Haben Sie eine Reservierung? •  Czy ma pan rezerwację? 
•  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. •  Poproszę cheesburgera. 
•  Kannst du uns etwas empfehlen? •  Czy możesz nam coś polecić? 
•  Ausgezeichnete Wahl. •  Świetny wybór. 
•  Ich nehme Roastbeef und Pommes frites. •  Poproszę rostbef i frytki. 
•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder 
well-done? 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub dobrze  
wysmażonego?   

•  Haben Sie ausgewählt? •  Jesteście gotowi do zamówienia? 
•  Er arbeitet als Kellner. •  On pracuje jako kelner. 
•  Was ist ein typisches lokales Gericht? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
•  Danke für das köstliche Essen. •  Dziękuję za pyszny posiłek. 
•  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  Wollen Sie etwas Suppe? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Es tut mir wirklich leid, wir haben kein Bier 
mehr. 

•  Bardzo mi przykro, ale skończyło nam się piwo. 

•  Was steht auf der Speisekarte? •  Co jest w menu? 
•  Du solltest etwas Trinkgeld da lassen. •  Powinieneś zostawić jakiś napiwek. 
•  Ich nehme das Gleiche. •  Wezmę to samo. 
•  Sind die Stühle frei? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Wollen Sie den Kuchen probieren? Nur ein 
wenig. 

•  Chce pan spróbować tego ciasta? Tylko trochę. 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder 
durch? 

•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub dobrze  
wypieczony? 

•  Ich nehme das Menü Nummer vier. •  Poproszę menu numer cztery. 
•  Ich hätte gern das Menü Nummer drei. •  Poproszę menu numer trzy. 
•  Darf ich einen heißen Kaffee und ein Brötchen 
anbieten? 

•  Czy mogę zaproponować gorącą kawę i bajgiel? 

•  Bring eine Flasche und zwei Gläser. •  Przynieś butelkę i dwie szklanki. 
•  Das Besteck besteht aus einem Löffel, einer 
Gabel und einem Messer. 

•  Sztućce to łyżka, widelec i nóż. 

•  Was möchten Sie trinken? •  Czego się Pan napije? 
•  Haben Sie ausgewählt? Ja, das haben wir. Wir 
nehmen zwei Bier und einen Kaffee, bitte. 

•  Jesteście gotowi do zamówienia? Tak, jesteśmy.  
Poprosimy dwa piwa i kawę. 

•  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken 
gut. Wie schmeckt dein Fisch? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 

•  Können wir die Rechnung bezahlen? •  Czy możemy zapłacić rachunek? 
•  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 

•  Wie oft gehst du in ein Restaurant? •  Jak często chodzisz do restauracji? 
•  Kann ich einen Tisch für fünf Personen 
reservieren? 

•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? 
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•  Möchtest du etwas Wasser? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
•  Darf ich euch etwas bringen? Ja, bitte. Zwei Bier 
und zwei Espresso. 

•  Czy mogę coś wam podać? Tak, proszę. Dwa piwa 
 i dwa espresso.   

•  Vielen Dank für Ihre Empfehlung. •  Dziękuję za pana rekomendację. 
•  Ich komme sofort. •  Już z tym idę. Zaraz to przyniosę. 
•  Und für Sie? Das Gleiche, danke. •  A dla pana? To samo, dziękuję. 
•  Wo ist das chinesische Restaurant? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 

Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Wo ist das chinesische Restaurant? 
•  Poproszę menu numer trzy. •  Ich hätte gern das Menü Nummer drei. 
•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub 
dobrze wypieczony? 

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Roh, medium oder durch? 

•  Wezmę to samo. •  Ich nehme das Gleiche. 
•  Powinieneś zostawić jakiś napiwek. •  Du solltest etwas Trinkgeld da lassen. 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? Tak, jesteśmy. 
Poprosimy dwa piwa i kawę. 

•  Haben Sie ausgewählt? Ja, das haben wir. Wir nehmen zwei Bier und 
einen Kaffee, bitte. 

•  Chciałby pan trochę zupy? •  Wollen Sie etwas Suppe? 
•  Poproszę menu numer cztery. •  Ich nehme das Menü Nummer vier. 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Was ist ein typisches lokales Gericht? 
•  Świetny wybór. •  Ausgezeichnete Wahl. 
•  On pracuje jako kelner. •  Er arbeitet als Kellner. 
•  Czy mogę coś wam podać? Tak, proszę. Dwa 
piwa i dwa espresso.   

•  Darf ich euch etwas bringen? Ja, bitte. Zwei Bier und zwei Espresso.

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Möchten Sie Fisch oder Nudeln? Wir bevorzugen Nudeln, danke.

•  Chce pan spróbować tego ciasta? Tylko trochę. •  Wollen Sie den Kuchen probieren? Nur ein wenig. 

•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? •  Kann ich einen Tisch für fünf Personen reservieren? 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Lass uns Pizza bestellen. Das ist eine gute Idee. 
•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Möchtest du etwas Wasser? 
•  Co jest w menu? •  Was steht auf der Speisekarte? 
•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub 
dobrze wysmażonego?   

•  Wie möchten Sie Ihr Steak? Rare, medium oder well-done? 

•  Przynieś butelkę i dwie szklanki. •  Bring eine Flasche und zwei Gläser. 
•  Czy możesz nam coś polecić? •  Kannst du uns etwas empfehlen? 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Ich hätte gerne einen Tomatensalat, bitte. 
•  Czy ma pan rezerwację? •  Haben Sie eine Reservierung? 
•  Czy możemy zapłacić rachunek? •  Können wir die Rechnung bezahlen? 
•  Już z tym idę. Zaraz to przyniosę. •  Ich komme sofort. 
•  Sztućce to łyżka, widelec i nóż. •  Das Besteck besteht aus einem Löffel, einer Gabel und einem Messer.

•  A dla pana? To samo, dziękuję. •  Und für Sie? Das Gleiche, danke. 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? •  Haben Sie ausgewählt? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Sind die Stühle frei? 
•  Czego się Pan napije? •  Was möchten Sie trinken? 
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•  Dziękuję za pyszny posiłek. •  Danke für das köstliche Essen. 
•  Dziękuję za pana rekomendację. •  Vielen Dank für Ihre Empfehlung. 
•  Poproszę rostbef i frytki. •  Ich nehme Roastbeef und Pommes frites. 
•  Czy mogę zaproponować gorącą kawę i bajgiel? •  Darf ich einen heißen Kaffee und ein Brötchen anbieten? 

•  Jak często chodzisz do restauracji? •  Wie oft gehst du in ein Restaurant? 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten? 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Wie schmecken deine Nudeln? Sie schmecken gut.  

Wie schmeckt dein Fisch? 
•  Poproszę cheesburgera. •  Ich nehme einen Cheeseburger, bitte. 
•  Bardzo mi przykro, ale skończyło nam się piwo. •  Es tut mir wirklich leid, wir haben kein Bier mehr. 
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Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Słownictwo_słuchaj! 
•  groß •  duży, rozległy 
•  Supermarkt •  supermarket 
•  Parkhaus •  parking 
•  zum Flughafen kommen •  dostać się na lotnisko 
•  billiger als •  tańszy od 
•  Löwe •  lew 
•  am Ende der Straße •  na końcu ulicy 
•  geradeaus •  prosto 
•  in Richtung •  w kierunku 
•  Kirche •  kościół 
•  Burg •  zamek 
•  auf den Bus warten •  czekać na autobus 
•  Vorort •  przedmieście 
•  Postamt •  poczta 
•  auf der linken Seite •  po lewej 
•  Brücke •  most 
•  Einkaufszentrum •  centrum handlowe 
•  Stadt •  miasto 
•  Turm •  wieża 
•  Bank •  bank 
•  klingeln •  dzwonić 
•  kein ... mehr haben •  skończyć się 
•  gegenüberliegend •  przeciwny 
•  Glocke •  dzwon 
•  laut •  hałaśliwy 
•  Krankenhaus •  szpital 
•  Leute •  ludzie 
•  Museum •  muzeum 
•  Palast •  pałac 
•  Bahnhof •  dworzec kolejowy 
•  Stadt •  Miasto 
•  zweiundsiebzig •  siedemdziesiąt dwa 
•  Tempel •  świątynia 
•  mitten, in der Mitte •  pośrodku, w środku 
•  Hügel •  wzgórze 
•  Taxifahrer •  taksówkarz 
•  Straße •  ulica 
•  Ort •  miejsce 
•  Strand •  plaża 
•  historisch •  historyczny 
•  Kathedrale •  katedra 
•  versuchen zu kommen •  spróbować dotrzeć gdzieś 
•  Hotel •  hotel 
•  Verkehr •  ruch drogowy 
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•  in der Ecke •  w rogu, w narożniku 
•  Museum •  muzeum 
•  Stadtmauern •  mury miejskie 
•  Postleitzahl •  kod pocztowy 
•  ins Krankenhaus gehen •  iść do szpitala 
•  Block •  blok 
•  Gebäude •  budynek 
•  unter •  pod 
•  links •  lewy, w lewo 
•  kulturell •  kulturalny 
•  ein Taxi bekommen •  złapać taksówkę 
•  Medizin •  lekarstwo 
•  neben •  obok 
•  höchster •  najwyższy 
•  Bibliothek •  biblioteka 
•  anfangen zu regnen •  zacząć padać 
•  die Straße entlang fahren •  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy 
•  lang •  długi 
•  Kultur •  kultura 
•  über die Straße laufen •  biec przez ulicę 
•  Dorf •  wieś 
•  Rathaus •  ratusz 
•  parken •  zaparkować 
•  Ruine •  ruiny 
•  Kunstgalerie •  galeria sztuki 
•  Straßenbahn •  tramwaj 
•  Tiger •  tygrys 
•  belebt •  najbardziej ruchliwy 
•  Bevölkerung, Einwohnerzahl •  populacja 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Słownictwo_przetłumacz! 
•  dzwon •  Glocke 
•  bank •  Bank 
•  muzeum •  Museum 
•  najwyższy •  höchster 
•  lekarstwo •  Medizin 
•  ruiny •  Ruine 
•  tygrys •  Tiger 
•  biec przez ulicę •  über die Straße laufen 
•  szpital •  Krankenhaus 
•  najbardziej ruchliwy •  belebt 
•  lewy, w lewo •  links 
•  pałac •  Palast 
•  po lewej •  auf der linken Seite 
•  wzgórze •  Hügel 
•  kościół •  Kirche 
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•  ratusz •  Rathaus 
•  galeria sztuki •  Kunstgalerie 
•  populacja •  Bevölkerung, Einwohnerzahl 
•  biblioteka •  Bibliothek 
•  katedra •  Kathedrale 
•  duży, rozległy •  groß 
•  tramwaj •  Straßenbahn 
•  muzeum •  Museum 
•  plaża •  Strand 
•  ulica •  Straße 
•  w rogu, w narożniku •  in der Ecke 
•  dostać się na lotnisko •  zum Flughafen kommen 
•  dzwonić •  klingeln 
•  budynek •  Gebäude 
•  most •  Brücke 
•  świątynia •  Tempel 
•  hotel •  Hotel 
•  hałaśliwy •  laut 
•  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy •  die Straße entlang fahren 
•  taksówkarz •  Taxifahrer 
•  wieża •  Turm 
•  Miasto •  Stadt 
•  ludzie •  Leute 
•  złapać taksówkę •  ein Taxi bekommen 
•  na końcu ulicy •  am Ende der Straße 
•  ruch drogowy •  Verkehr 
•  spróbować dotrzeć gdzieś •  versuchen zu kommen 
•  w kierunku •  in Richtung 
•  lew •  Löwe 
•  pośrodku, w środku •  mitten, in der Mitte 
•  supermarket •  Supermarkt 
•  poczta •  Postamt 
•  miejsce •  Ort 
•  czekać na autobus •  auf den Bus warten 
•  blok •  Block 
•  iść do szpitala •  ins Krankenhaus gehen 
•  historyczny •  historisch 
•  pod •  unter 
•  siedemdziesiąt dwa •  zweiundsiebzig 
•  zamek •  Burg 
•  obok •  neben 
•  prosto •  geradeaus 
•  kod pocztowy •  Postleitzahl 
•  długi •  lang 
•  dworzec kolejowy •  Bahnhof 
•  przedmieście •  Vorort 
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•  skończyć się •  kein ... mehr haben 
•  centrum handlowe •  Einkaufszentrum 
•  przeciwny •  gegenüberliegend 
•  kulturalny •  kulturell 
•  tańszy od •  billiger als 
•  mury miejskie •  Stadtmauern 
•  kultura •  Kultur 
•  zacząć padać •  anfangen zu regnen 
•  parking •  Parkhaus 
•  wieś •  Dorf 
•  zaparkować •  parken 
•  miasto •  Stadt 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  Strand •  plaża 
•  Lasst uns an den Strand gehen. •  Chodźmy na plażę. 
•  Glocke •  dzwon 
•  Die Glocke läutet. •  Dzwon dzwoni. 
•  Block •  blok 
•  Siehst du den Steinblock dort drüben? •  Widzisz tam ten kamienny blok? 
•  Brücke •  most 
•  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie 
rechts ab. 

•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 

•  Stadt •  Miasto 
•  Wohnst du in einer Stadt? •  Czy mieszkasz w mieście? 
•  kulturell •  kulturalny 
•  Es ist eine kulturelle Stadt. •  To jest kulturalne miasto. 
•  Kultur •  kultura 
•  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. •  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. 
•  Hügel •  wzgórze 
•  Die Kapelle ist auf dem Hügel. •  Kaplica jest na wzgórzu. 
•  Krankenhaus •  szpital 
•  Ist sie im Krankenhaus? •  Jest w szpitalu? 
•  groß •  duży, rozległy 
•  Das Fußballfeld ist sehr groß. •  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże 

•  Bibliothek •  biblioteka 
•  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. •  W centrum jest nowa biblioteka. 
•  Medizin •  lekarstwo 
•  Du kannst in der Apotheke irgendwelche 
Medizin kaufen. 

•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 

•  parken •  zaparkować 
•  Wo können wir das Auto parken? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 
•  Leute •  ludzie 
•  Wie viele Leute sind da? •  Ile tam jest osób? 
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•  Ort •  miejsce 
•  Es ist ein guter Ort zum Leben. •  To dobre miejsce do życia. 
•  Bevölkerung, Einwohnerzahl •  populacja 
•  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  Straße •  ulica 
•  Gehen Sie diese Straße entlang. •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  Turm •  wieża 
•  Kannst du den Turm sehen? •  Czy widzisz tę wieżę? 
•  Stadt •  miasto 
•  Er kommt aus einer Stadt. •  Pochodzi z miasta. 
•  Verkehr •  ruch drogowy 
•  Der Verkehr ist sehr dicht. •  Ruch jest bardzo gęsty. 
•  klingeln •  dzwonić 
•  Die Klingel klingelte mehrere Male. •  Dzwon zadzwonił kilka razy. 
•  Museum •  muzeum 
•  Das Museum ist nicht weit. •  Muzeum jest niedaleko. 
•  Dorf •  wieś 
•  Sie leben in einem Dorf. •  Oni mieszkają na wsi. 
•  Supermarkt •  supermarket 
•  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  neben •  obok 
•  Die Studios sind neben dem Postamt. •  Studia są obok poczty. 
•  Bank •  bank 
•  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? •  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? 
•  Gebäude •  budynek 
•  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. •  To jest najwyższy budynek w mieście. 
•  billiger als •  tańszy od 
•  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. •  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda samochodem. 
•  ins Krankenhaus gehen •  iść do szpitala 
•  Ich muss ins Krankenhaus gehen. •  Muszę iść do szpitala. 
•  in der Ecke •  w rogu, w narożniku 
•  Das Haus steht in der Ecke des Platzes. •  Dom znajduje się na rogu placu. 
•  mitten, in der Mitte •  pośrodku, w środku 
•  Wir sind mitten in der Pampa. •  Jesteśmy zupełnie zagubieni. 
•  auf der linken Seite •  po lewej 
•  Du wirst es auf der linken Seite sehen. •  Zobaczysz to po lewej stronie. 
•  die Straße entlang fahren •  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy 
•  Fahren Sie diese Straße entlang und biegen Sie 
dann links ab. 

•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w lewo. 

•  über die Straße laufen •  biec przez ulicę 
•  Sei vorsichtig, wenn du über die Straße läufst. •  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. 

•  Burg •  zamek 
•  Wie weit ist die Burg entfernt? •  Jak daleko jest do zamku? 
•  Kathedrale •  katedra 
•  Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale. •  W centrum miasta znajduje się katedra. 
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•  Kirche •  kościół 
•  Es gibt fünf Kirchen in der Stadt. •  W mieście jest pięć kościołów. 
•  Stadtmauern •  mury miejskie 
•  In York können Sie auf der mittelalterlichen 
Stadtmauer laufen. 

•  W Yorku możecie spacerować po średniowiecznych miejskich murach 
obronnych. 

•  historisch •  historyczny 
•  Der historische Teil der Stadt ist fast tausend 
Jahre alt. 

•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. 

•  Museum •  muzeum 
•  Wo ist das Museum? •  Gdzie jest muzeum? 
•  laut •  hałaśliwy 
•  Die Straße ist ziemlich laut. •  Ulica jest dość hałaśliwa. 
•  Palast •  pałac 
•  Der Präsidentenpalast befindet sich im 
Zentrum. 

•  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. 

•  Ruine •  ruiny 
•  Die Schlossruine befindet sich auf dem Hügel. •  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. 

•  Einkaufszentrum •  centrum handlowe 
•  Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der 
Stadt. 

•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów handlowych. 

•  Tempel •  świątynia 
•  Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern. •  Świątynia znajduje się za tymi murami. 

•  Rathaus •  ratusz 
•  Das Rathaus befindet sich in der Nähe des 
Hafens. 

•  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. 

•  anfangen zu regnen •  zacząć padać 
•  Es fing an zu regnen und wir gingen rein. •  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. 
•  versuchen zu kommen •  spróbować dotrzeć gdzieś 
•  Er hat versucht, pünktlich zu kommen. •  On starał się dotrzeć tam na czas. 
•  auf den Bus warten •  czekać na autobus 
•  Warten Sie auf den Bus? •  Czeka pan na autobus? 
•  Vorort •  przedmieście 
•  Sie leben in Vorstädten. •  Mieszkają na przedmieściu. 
•  Löwe •  lew 
•  Der Löwe ist der Stolz des Zoos. •  Lew jest dumą ZOO. 
•  Tiger •  tygrys 
•  Im Zoo gibt es keine Tiger. •  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. 
•  in Richtung •  w kierunku 
•  Gehe in Richtung Stadtzentrum. •  Idź w kierunku centrum miasta. 
•  kein ... mehr haben •  skończyć się 
•  Das Auto hat kein Benzin mehr. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  zweiundsiebzig •  siedemdziesiąt dwa 
•  In dieser Straße gibt es zweiundsiebzig 
Parkplätze. 

•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca parkingowe. 
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•  Hotel •  hotel 
•  Wo ist das Hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  Postleitzahl •  kod pocztowy 
•  Was ist die Postleitzahl von Wien? •  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? 
•  links •  lewy, w lewo 
•  Biegen Sie links ab! •  Skręci pan w lewo!  
•  lang •  długi 
•  Es ist ein langer Weg nach Hause. •  Do domu długa droga. 
•  Taxifahrer •  taksówkarz 
•  Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt 
auskennen. 

•  Taksówkarz musi znać miasto. 

•  ein Taxi bekommen •  złapać taksówkę 
•  Wo können wir ein Taxi bekommen? •  Gdzie możemy wziąć taksówkę? 
•  zum Flughafen kommen •  dostać się na lotnisko 
•  Wie sollen wir zum Flughafen kommen? •  Jak dostaniemy się na lotnisko? 
•  am Ende der Straße •  na końcu ulicy 
•  Die Apotheke ist am Ende der Straße. •  Apteka jest na końcu tej ulicy. 
•  gegenüberliegend •  przeciwny 
•  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende 
der Straße. 

•  Jest po przeciwnej stronie drogi. 

•  geradeaus •  prosto 
•  Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links 
ab. 

•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 

•  unter •  pod 
•  Das Wasser fließt unter der Brücke. •  Woda płynie pod mostem. 
•  Kunstgalerie •  galeria sztuki 
•  Willst du in die Kunstgalerie gehen? •  Czy chcesz iść do galerii sztuki? 
•  Parkhaus •  parking 
•  Gibt es hier in der Nähe ein Parkhaus? •  Czy w pobliżu jest jakiś parking? 
•  Postamt •  poczta 
•  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. •  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 
•  Bahnhof •  dworzec kolejowy 
•  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. •  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 
•  belebt •  najbardziej ruchliwy 
•  Das ist die belebteste Straße der Stadt. •  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. 
•  höchster •  najwyższy 
•  Was ist das höchste Gebäude in der Stadt? •  Który budynek jest najwyższy w mieście? 
•  Straßenbahn •  tramwaj 
•  Nimm die Straßenbahn. Es sind fünf 
Haltestellen. 

•  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  plaża •  Strand 
•  Chodźmy na plażę. •  Lasst uns an den Strand gehen. 
•  dzwon •  Glocke 
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•  Dzwon dzwoni. •  Die Glocke läutet. 
•  blok •  Block 
•  Widzisz tam ten kamienny blok? •  Siehst du den Steinblock dort drüben? 
•  most •  Brücke 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie rechts ab. 

•  Miasto •  Stadt 
•  Czy mieszkasz w mieście? •  Wohnst du in einer Stadt? 
•  kulturalny •  kulturell 
•  To jest kulturalne miasto. •  Es ist eine kulturelle Stadt. 
•  kultura •  Kultur 
•  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. •  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. 
•  wzgórze •  Hügel 
•  Kaplica jest na wzgórzu. •  Die Kapelle ist auf dem Hügel. 
•  szpital •  Krankenhaus 
•  Jest w szpitalu? •  Ist sie im Krankenhaus? 
•  duży, rozległy •  groß 
•  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże •  Das Fußballfeld ist sehr groß. 
•  biblioteka •  Bibliothek 
•  W centrum jest nowa biblioteka. •  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. 
•  lekarstwo •  Medizin 
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  Du kannst in der Apotheke irgendwelche Medizin kaufen. 
•  zaparkować •  parken 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Wo können wir das Auto parken? 
•  ludzie •  Leute 
•  Ile tam jest osób? •  Wie viele Leute sind da? 
•  miejsce •  Ort 
•  To dobre miejsce do życia. •  Es ist ein guter Ort zum Leben. 
•  populacja •  Bevölkerung, Einwohnerzahl 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? 
•  ulica •  Straße 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Gehen Sie diese Straße entlang. 
•  wieża •  Turm 
•  Czy widzisz tę wieżę? •  Kannst du den Turm sehen? 
•  miasto •  Stadt 
•  Pochodzi z miasta. •  Er kommt aus einer Stadt. 
•  ruch drogowy •  Verkehr 
•  Ruch jest bardzo gęsty. •  Der Verkehr ist sehr dicht. 
•  dzwonić •  klingeln 
•  Dzwon zadzwonił kilka razy. •  Die Klingel klingelte mehrere Male. 
•  muzeum •  Museum 
•  Muzeum jest niedaleko. •  Das Museum ist nicht weit. 
•  wieś •  Dorf 
•  Oni mieszkają na wsi. •  Sie leben in einem Dorf. 
•  supermarket •  Supermarkt 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? 
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•  obok •  neben 
•  Studia są obok poczty. •  Die Studios sind neben dem Postamt. 
•  bank •  Bank 
•  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? •  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? 
•  budynek •  Gebäude 
•  To jest najwyższy budynek w mieście. •  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. 
•  tańszy od •  billiger als 
•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda 
samochodem. 

•  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. 

•  iść do szpitala •  ins Krankenhaus gehen 
•  Muszę iść do szpitala. •  Ich muss ins Krankenhaus gehen. 
•  w rogu, w narożniku •  in der Ecke 
•  Dom znajduje się na rogu placu. •  Das Haus steht in der Ecke des Platzes. 
•  pośrodku, w środku •  mitten, in der Mitte 
•  Jesteśmy zupełnie zagubieni. •  Wir sind mitten in der Pampa. 
•  po lewej •  auf der linken Seite 
•  Zobaczysz to po lewej stronie. •  Du wirst es auf der linken Seite sehen. 
•  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy •  die Straße entlang fahren 
•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w 
lewo. 

•  Fahren Sie diese Straße entlang und biegen Sie dann links ab. 

•  biec przez ulicę •  über die Straße laufen 
•  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. •  Sei vorsichtig, wenn du über die Straße läufst. 
•  zamek •  Burg 
•  Jak daleko jest do zamku? •  Wie weit ist die Burg entfernt? 
•  katedra •  Kathedrale 
•  W centrum miasta znajduje się katedra. •  Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale. 
•  kościół •  Kirche 
•  W mieście jest pięć kościołów. •  Es gibt fünf Kirchen in der Stadt. 
•  mury miejskie •  Stadtmauern 
•  W Yorku możecie spacerować po 
średniowiecznych miejskich murach obronnych. 

•  In York können Sie auf der mittelalterlichen Stadtmauer laufen.

•  historyczny •  historisch 
•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. •  Der historische Teil der Stadt ist fast tausend Jahre alt. 
•  muzeum •  Museum 
•  Gdzie jest muzeum? •  Wo ist das Museum? 
•  hałaśliwy •  laut 
•  Ulica jest dość hałaśliwa. •  Die Straße ist ziemlich laut. 
•  pałac •  Palast 
•  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. •  Der Präsidentenpalast befindet sich im Zentrum. 
•  ruiny •  Ruine 
•  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. •  Die Schlossruine befindet sich auf dem Hügel. 
•  centrum handlowe •  Einkaufszentrum 
•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów 
handlowych. 

•  Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der Stadt. 

•  świątynia •  Tempel 
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•  Świątynia znajduje się za tymi murami. •  Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern. 
•  ratusz •  Rathaus 
•  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. •  Das Rathaus befindet sich in der Nähe des Hafens. 
•  zacząć padać •  anfangen zu regnen 
•  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. •  Es fing an zu regnen und wir gingen rein. 
•  spróbować dotrzeć gdzieś •  versuchen zu kommen 
•  On starał się dotrzeć tam na czas. •  Er hat versucht, pünktlich zu kommen. 
•  czekać na autobus •  auf den Bus warten 
•  Czeka pan na autobus? •  Warten Sie auf den Bus? 
•  przedmieście •  Vorort 
•  Mieszkają na przedmieściu. •  Sie leben in Vorstädten. 
•  lew •  Löwe 
•  Lew jest dumą ZOO. •  Der Löwe ist der Stolz des Zoos. 
•  tygrys •  Tiger 
•  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. •  Im Zoo gibt es keine Tiger. 
•  w kierunku •  in Richtung 
•  Idź w kierunku centrum miasta. •  Gehe in Richtung Stadtzentrum. 
•  skończyć się •  kein ... mehr haben 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  Das Auto hat kein Benzin mehr. 
•  siedemdziesiąt dwa •  zweiundsiebzig 
•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca 
parkingowe. 

•  In dieser Straße gibt es zweiundsiebzig Parkplätze. 

•  hotel •  Hotel 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Wo ist das Hotel? 
•  kod pocztowy •  Postleitzahl 
•  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? •  Was ist die Postleitzahl von Wien? 
•  lewy, w lewo •  links 
•  Skręci pan w lewo!  •  Biegen Sie links ab! 
•  długi •  lang 
•  Do domu długa droga. •  Es ist ein langer Weg nach Hause. 
•  taksówkarz •  Taxifahrer 
•  Taksówkarz musi znać miasto. •  Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt auskennen. 
•  złapać taksówkę •  ein Taxi bekommen 
•  Gdzie możemy wziąć taksówkę? •  Wo können wir ein Taxi bekommen? 
•  dostać się na lotnisko •  zum Flughafen kommen 
•  Jak dostaniemy się na lotnisko? •  Wie sollen wir zum Flughafen kommen? 
•  na końcu ulicy •  am Ende der Straße 
•  Apteka jest na końcu tej ulicy. •  Die Apotheke ist am Ende der Straße. 
•  przeciwny •  gegenüberliegend 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende der Straße. 
•  prosto •  geradeaus 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab. 

•  pod •  unter 
•  Woda płynie pod mostem. •  Das Wasser fließt unter der Brücke. 
•  galeria sztuki •  Kunstgalerie 
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•  Czy chcesz iść do galerii sztuki? •  Willst du in die Kunstgalerie gehen? 
•  parking •  Parkhaus 
•  Czy w pobliżu jest jakiś parking? •  Gibt es hier in der Nähe ein Parkhaus? 
•  poczta •  Postamt 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. 
•  dworzec kolejowy •  Bahnhof 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. 
•  najbardziej ruchliwy •  belebt 
•  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. •  Das ist die belebteste Straße der Stadt. 
•  najwyższy •  höchster 
•  Który budynek jest najwyższy w mieście? •  Was ist das höchste Gebäude in der Stadt? 
•  tramwaj •  Straßenbahn 
•  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. •  Nimm die Straßenbahn. Es sind fünf Haltestellen. 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. •  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda samochodem. 
•  Nimm die Straßenbahn. Es sind fünf 
Haltestellen. 

•  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. 

•  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  Er kommt aus einer Stadt. •  Pochodzi z miasta. 
•  Gehe in Richtung Stadtzentrum. •  Idź w kierunku centrum miasta. 
•  Das ist die belebteste Straße der Stadt. •  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. 
•  Er hat versucht, pünktlich zu kommen. •  On starał się dotrzeć tam na czas. 
•  Die Klingel klingelte mehrere Male. •  Dzwon zadzwonił kilka razy. 
•  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende 
der Straße. 

•  Jest po przeciwnej stronie drogi. 

•  Das Fußballfeld ist sehr groß. •  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże 
•  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie 
rechts ab. 

•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 

•  Es gibt fünf Kirchen in der Stadt. •  W mieście jest pięć kościołów. 
•  Siehst du den Steinblock dort drüben? •  Widzisz tam ten kamienny blok? 
•  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? •  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? 
•  Im Zoo gibt es keine Tiger. •  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. 
•  Wo ist das Museum? •  Gdzie jest muzeum? 
•  Wie sollen wir zum Flughafen kommen? •  Jak dostaniemy się na lotnisko? 
•  Das Wasser fließt unter der Brücke. •  Woda płynie pod mostem. 
•  Wir sind mitten in der Pampa. •  Jesteśmy zupełnie zagubieni. 
•  Der historische Teil der Stadt ist fast tausend 
Jahre alt. 

•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. 

•  Es ist ein langer Weg nach Hause. •  Do domu długa droga. 
•  Das Auto hat kein Benzin mehr. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  Der Löwe ist der Stolz des Zoos. •  Lew jest dumą ZOO. 
•  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. •  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 
•  Lasst uns an den Strand gehen. •  Chodźmy na plażę. 
•  Der Präsidentenpalast befindet sich im 
Zentrum. 

•  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. 
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•  Sei vorsichtig, wenn du über die Straße läufst. •  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. 

•  Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt 
auskennen. 

•  Taksówkarz musi znać miasto. 

•  In York können Sie auf der mittelalterlichen 
Stadtmauer laufen. 

•  W Yorku możecie spacerować po średniowiecznych  
miejskich murach obronnych. 

•  Das Museum ist nicht weit. •  Muzeum jest niedaleko. 
•  Sie leben in einem Dorf. •  Oni mieszkają na wsi. 
•  Ich muss ins Krankenhaus gehen. •  Muszę iść do szpitala. 
•  Das Haus steht in der Ecke des Platzes. •  Dom znajduje się na rogu placu. 
•  Wohnst du in einer Stadt? •  Czy mieszkasz w mieście? 
•  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. •  W centrum jest nowa biblioteka. 
•  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. •  To jest najwyższy budynek w mieście. 
•  Was ist das höchste Gebäude in der Stadt? •  Który budynek jest najwyższy w mieście? 
•  Der Verkehr ist sehr dicht. •  Ruch jest bardzo gęsty. 
•  Wie weit ist die Burg entfernt? •  Jak daleko jest do zamku? 
•  Du wirst es auf der linken Seite sehen. •  Zobaczysz to po lewej stronie. 
•  Die Straße ist ziemlich laut. •  Ulica jest dość hałaśliwa. 
•  Ist sie im Krankenhaus? •  Jest w szpitalu? 
•  Was ist die Postleitzahl von Wien? •  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? 
•  Willst du in die Kunstgalerie gehen? •  Czy chcesz iść do galerii sztuki? 
•  Die Glocke läutet. •  Dzwon dzwoni. 
•  Die Schlossruine befindet sich auf dem Hügel. •  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. 

•  Biegen Sie links ab! •  Skręci pan w lewo!  
•  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  Wo ist das Hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  Wie viele Leute sind da? •  Ile tam jest osób? 
•  Es ist ein guter Ort zum Leben. •  To dobre miejsce do życia. 
•  Das Rathaus befindet sich in der Nähe des 
Hafens. 

•  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. 

•  Fahren Sie diese Straße entlang und biegen Sie 
dann links ab. 

•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w lewo. 

•  Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern. •  Świątynia znajduje się za tymi murami. 

•  Kannst du den Turm sehen? •  Czy widzisz tę wieżę? 
•  Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale. •  W centrum miasta znajduje się katedra. 
•  Wo können wir das Auto parken? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 
•  Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links 
ab. 

•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 

•  Es ist eine kulturelle Stadt. •  To jest kulturalne miasto. 
•  Die Studios sind neben dem Postamt. •  Studia są obok poczty. 
•  Es fing an zu regnen und wir gingen rein. •  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. 
•  Gehen Sie diese Straße entlang. •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. •  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 
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•  In dieser Straße gibt es zweiundsiebzig 
Parkplätze. 

•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca parkingowe. 

•  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. •  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. 
•  Wo können wir ein Taxi bekommen? •  Gdzie możemy wziąć taksówkę? 
•  Du kannst in der Apotheke irgendwelche 
Medizin kaufen. 

•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 

•  Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der 
Stadt. 

•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów handlowych. 

•  Sie leben in Vorstädten. •  Mieszkają na przedmieściu. 
•  Gibt es hier in der Nähe ein Parkhaus? •  Czy w pobliżu jest jakiś parking? 
•  Die Apotheke ist am Ende der Straße. •  Apteka jest na końcu tej ulicy. 
•  Warten Sie auf den Bus? •  Czeka pan na autobus? 
•  Die Kapelle ist auf dem Hügel. •  Kaplica jest na wzgórzu. 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Dom znajduje się na rogu placu. •  Das Haus steht in der Ecke des Platzes. 
•  W centrum miasta znajduje się katedra. •  Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale. 
•  Widzisz tam ten kamienny blok? •  Siehst du den Steinblock dort drüben? 
•  Studia są obok poczty. •  Die Studios sind neben dem Postamt. 
•  To jest kulturalne miasto. •  Es ist eine kulturelle Stadt. 
•  Jak daleko jest do zamku? •  Wie weit ist die Burg entfernt? 
•  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże •  Das Fußballfeld ist sehr groß. 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Wo ist der nächstgelegene Supermarkt? 
•  W Yorku możecie spacerować po 
średniowiecznych miejskich murach obronnych. 

•  In York können Sie auf der mittelalterlichen Stadtmauer 
 laufen. 

•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda 
samochodem. 

•  Zu Fuß gehen ist billiger als Auto fahren. 

•  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? •  Gibt es hier in der Nähe eine Bank? 
•  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? •  Was ist die Postleitzahl von Wien? 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Gehen Sie diese Straße entlang. 
•  Apteka jest na końcu tej ulicy. •  Die Apotheke ist am Ende der Straße. 
•  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. •  Im Zoo gibt es keine Tiger. 
•  On starał się dotrzeć tam na czas. •  Er hat versucht, pünktlich zu kommen. 
•  Skręci pan w lewo!  •  Biegen Sie links ab! 
•  Który budynek jest najwyższy w mieście? •  Was ist das höchste Gebäude in der Stadt? 
•  Świątynia znajduje się za tymi murami. •  Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern. 
•  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. •  Der Präsidentenpalast befindet sich im Zentrum. 
•  Dzwon zadzwonił kilka razy. •  Die Klingel klingelte mehrere Male. 
•  Woda płynie pod mostem. •  Das Wasser fließt unter der Brücke. 
•  Dzwon dzwoni. •  Die Glocke läutet. 
•  Muzeum jest niedaleko. •  Das Museum ist nicht weit. 
•  To jest najwyższy budynek w mieście. •  Das ist das höchste Gebäude in der Stadt. 
•  Gdzie jest muzeum? •  Wo ist das Museum? 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Es befindet sich am gegenüberliegenden Ende der Straße. 
•  Czy chcesz iść do galerii sztuki? •  Willst du in die Kunstgalerie gehen? 
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•  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. •  Nimm die Straßenbahn. Es sind fünf Haltestellen. 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab. 

•  Jesteśmy zupełnie zagubieni. •  Wir sind mitten in der Pampa. 
•  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. •  Das Rathaus befindet sich in der Nähe des Hafens. 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  Das Auto hat kein Benzin mehr. 
•  Czy mieszkasz w mieście? •  Wohnst du in einer Stadt? 
•  Jest w szpitalu? •  Ist sie im Krankenhaus? 
•  Pochodzi z miasta. •  Er kommt aus einer Stadt. 
•  Czeka pan na autobus? •  Warten Sie auf den Bus? 
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  Du kannst in der Apotheke irgendwelche Medizin kaufen. 
•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów 
handlowych. 

•  Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der Stadt. 

•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Was ist die Einwohnerzahl von Prag? 
•  Ulica jest dość hałaśliwa. •  Die Straße ist ziemlich laut. 
•  Jak dostaniemy się na lotnisko? •  Wie sollen wir zum Flughafen kommen? 
•  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. •  Die Schlossruine befindet sich auf dem Hügel. 
•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w 
lewo. 

•  Fahren Sie diese Straße entlang und biegen Sie dann links ab. 

•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. 
•  Ile tam jest osób? •  Wie viele Leute sind da? 
•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca 
parkingowe. 

•  In dieser Straße gibt es zweiundsiebzig Parkplätze. 

•  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. •  Das ist die belebteste Straße der Stadt. 
•  To dobre miejsce do życia. •  Es ist ein guter Ort zum Leben. 
•  Mieszkają na przedmieściu. •  Sie leben in Vorstädten. 
•  Lew jest dumą ZOO. •  Der Löwe ist der Stolz des Zoos. 
•  Gdzie możemy wziąć taksówkę? •  Wo können wir ein Taxi bekommen? 
•  Ruch jest bardzo gęsty. •  Der Verkehr ist sehr dicht. 
•  Oni mieszkają na wsi. •  Sie leben in einem Dorf. 
•  Czy w pobliżu jest jakiś parking? •  Gibt es hier in der Nähe ein Parkhaus? 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Überqueren Sie die Brücke und biegen Sie rechts ab. 

•  Chodźmy na plażę. •  Lasst uns an den Strand gehen. 
•  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. •  Sei vorsichtig, wenn du über die Straße läufst. 
•  W mieście jest pięć kościołów. •  Es gibt fünf Kirchen in der Stadt. 
•  Idź w kierunku centrum miasta. •  Gehe in Richtung Stadtzentrum. 
•  W centrum jest nowa biblioteka. •  Im Zentrum gibt es eine neue Bibliothek. 
•  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. •  Es fing an zu regnen und wir gingen rein. 
•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. •  Der historische Teil der Stadt ist fast tausend Jahre alt. 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Wo können wir das Auto parken? 
•  Muszę iść do szpitala. •  Ich muss ins Krankenhaus gehen. 
•  Taksówkarz musi znać miasto. •  Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt auskennen. 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Wo ist das Hotel? 
•  Kaplica jest na wzgórzu. •  Die Kapelle ist auf dem Hügel. 
•  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. •  Das Kulturleben ist sehr eingeschränkt. 
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•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof. 
•  Do domu długa droga. •  Es ist ein langer Weg nach Hause. 
•  Zobaczysz to po lewej stronie. •  Du wirst es auf der linken Seite sehen. 
•  Czy widzisz tę wieżę? •  Kannst du den Turm sehen? 
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Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Słownictwo_słuchaj! 
•  ansprechend •  przyzwoity 
•  Wie viel kostet die Tasse? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  kaufen möchten •  chciałbym kupić 
•  anprobieren •  przymierzyć 
•  Quittung, Kassenzettel •  paragon 
•  Kasse •  kasa 
•  die Abendkasse •  kasa 
•  Mütze •  czapka 
•  Lebensmittelgeschäft •  artykuły spożywcze 
•  Leggings •  legginsy 
•  Kleid •  sukienka 
•  Hose •  spodnie 
•  Turnschuhe •  buty sportowe, tenisówki 
•  Kreditkarte •  karta kredytowa 
•  fünf Dollar •  pięć dolarów 
•  Geld •  pieniądze 
•  Schal •  szalik 
•  Kaufhaus •  dom towarowy 
•  Regale •  półki 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. •  Mam dwie karty kredytowe. 
•  Service •  usługa 
•  zurücknehmen •  zwrócić 
•  Tresen •  lada 
•  Garantie •  gwarancja 
•  welche Größe •  jaki rozmiar 
•  Website •  strona internetowa 
•  auswählen •  wybrać 
•  Rock •  Spódnica 
•  ausgeben •  wydawać 
•  Verkauf •  wyprzedaż, sprzedaż 
•  Ich liebe deine Schuhe. •  Podobają mi się twoje buty. 
•  Hut •  kapelusz 
•  billig •  tani 
•  Verkäufer •  sprzedawca, sprzedawczyni 
•  Armband •  bransoletka 
•  Kunde •  klient 
•  gebraucht, zweiter •  drugi 
•  Medikamente •  leki 
•  gekauft •  kupił 
•  einige, etwas •  jakiś 
•  warten •  czekać 
•  schwer •  ciężki 
•  Strumpfhose •  rajstopy 
•  Einkaufswagen •  wózek 
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•  Schuh •  but 
•  Anzug •  garnitur 
•  mindestens •  minimum 
•  Rabatt •  zniżka, obniżka 
•  Sandalen •  sandały 
•  Socke •  skarpetka 
•  im Voraus •  z góry 
•  Einkaufszentrum •  centrum handlowe 
•  Mantel •  płaszcz 
•  etwas, kein •  jakiś 
•  Kleidung •  ubranie 
•  Jeans •  dżinsy 
•  kaufen •  kupować 
•  Handschuh •  rękawica 
•  Lautsprecher •  głośnik 
•  Niveau •  poziom 
•  schwarz •  czarny 
•  luxuriös •  luksusowy 
•  Einkaufen •  zakupy 
•  bar •  gotówka 
•  insgesamt •  wszyscy razem 
•  Paar •  para 
•  Ein T-Shirt, bitte! •  Poproszę koszulkę! 
•  tragen •  nosić 
•  Lagerräume •  pomieszczenia magazynowe 
•  Pfund •  funt 
•  Zoll •  cło 
•  Punkt •  kropka 
•  Geschäft •  sklep 
•  zahlen •  płacić 
•  perfekt •  doskonale, idealnie 
•  Käufer •  kupujący 
•  geschlossen •  zamknięty 
•  Hemd •  koszula 
•  Umkleidekabinen •  przebieralnie 
•  Plastik •  plastikowy 
•  Größe •  rozmiar 
•  mindestens •  przynajmniej, co najmniej 
•  Pyjama •  piżama 
•  Halskette •  naszyjnik 
•  Uhr •  zegar, zegarek 
•  Unterwäsche •  bielizna 
•  Supermarkt •  supermarket 
•  Laden •  sklep 
•  teuer •  drogi, kosztowny 
•  kosten •  kosztować 
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•  Schuhe •  buty 
•  Bananen •  banany 
•  extra groß •  ekstra duży 
•  zurückgehen •  wracać, iść z powrotem 
•  nächste •  Kolejny, następny 
•  Ohrringe •  kolczyki 
•  Souvenirs •  pamiątki 
•  Kreditkarte •  karta kredytowa 
•  Preis •  Cena 
•  Strickjacke •  sweter 
•  Bio •  organiczny, naturalny 
•  italienisch •  włoski 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Słownictwo_przetłumacz! 
•  dżinsy •  Jeans 
•  kasa •  die Abendkasse 
•  zwrócić •  zurücknehmen 
•  kapelusz •  Hut 
•  pięć dolarów •  fünf Dollar 
•  karta kredytowa •  Kreditkarte 
•  sweter •  Strickjacke 
•  Podobają mi się twoje buty. •  Ich liebe deine Schuhe. 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  Wie viel kostet die Tasse? 
•  poziom •  Niveau 
•  lada •  Tresen 
•  ciężki •  schwer 
•  organiczny, naturalny •  Bio 
•  sandały •  Sandalen 
•  zakupy •  Einkaufen 
•  supermarket •  Supermarkt 
•  kasa •  Kasse 
•  buty sportowe, tenisówki •  Turnschuhe 
•  czekać •  warten 
•  ubranie •  Kleidung 
•  kosztować •  kosten 
•  wózek •  Einkaufswagen 
•  leki •  Medikamente 
•  naszyjnik •  Halskette 
•  plastikowy •  Plastik 
•  pomieszczenia magazynowe •  Lagerräume 
•  półki •  Regale 
•  klient •  Kunde 
•  czapka •  Mütze 
•  głośnik •  Lautsprecher 
•  pamiątki •  Souvenirs 
•  kolczyki •  Ohrringe 
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•  drugi •  gebraucht, zweiter 
•  spodnie •  Hose 
•  przebieralnie •  Umkleidekabinen 
•  luksusowy •  luxuriös 
•  garnitur •  Anzug 
•  Mam dwie karty kredytowe. •  Ich habe zwei Kreditkarten. 
•  funt •  Pfund 
•  zniżka, obniżka •  Rabatt 
•  przynajmniej, co najmniej •  mindestens 
•  but •  Schuh 
•  czarny •  schwarz 
•  sukienka •  Kleid 
•  kupujący •  Käufer 
•  kropka •  Punkt 
•  wyprzedaż, sprzedaż •  Verkauf 
•  włoski •  italienisch 
•  drogi, kosztowny •  teuer 
•  Poproszę koszulkę! •  Ein T-Shirt, bitte! 
•  nosić •  tragen 
•  wszyscy razem •  insgesamt 
•  przymierzyć •  anprobieren 
•  skarpetka •  Socke 
•  sklep •  Laden 
•  koszula •  Hemd 
•  ekstra duży •  extra groß 
•  doskonale, idealnie •  perfekt 
•  szalik •  Schal 
•  strona internetowa •  Website 
•  Cena •  Preis 
•  kupować •  kaufen 
•  tani •  billig 
•  wracać, iść z powrotem •  zurückgehen 
•  gotówka •  bar 
•  chciałbym kupić •  kaufen möchten 
•  wybrać •  auswählen 
•  jakiś •  einige, etwas 
•  paragon •  Quittung, Kassenzettel 
•  zamknięty •  geschlossen 
•  jakiś •  etwas, kein 
•  dom towarowy •  Kaufhaus 
•  z góry •  im Voraus 
•  usługa •  Service 
•  Spódnica •  Rock 
•  bielizna •  Unterwäsche 
•  minimum •  mindestens 
•  przyzwoity •  ansprechend 
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•  piżama •  Pyjama 
•  bransoletka •  Armband 
•  artykuły spożywcze •  Lebensmittelgeschäft 
•  rajstopy •  Strumpfhose 
•  gwarancja •  Garantie 
•  sklep •  Geschäft 
•  karta kredytowa •  Kreditkarte 
•  sprzedawca, sprzedawczyni •  Verkäufer 
•  legginsy •  Leggings 
•  zegar, zegarek •  Uhr 
•  rozmiar •  Größe 
•  jaki rozmiar •  welche Größe 
•  para •  Paar 
•  centrum handlowe •  Einkaufszentrum 
•  Kolejny, następny •  nächste 
•  pieniądze •  Geld 
•  cło •  Zoll 
•  kupił •  gekauft 
•  rękawica •  Handschuh 
•  płaszcz •  Mantel 
•  wydawać •  ausgeben 
•  buty •  Schuhe 
•  banany •  Bananen 
•  płacić •  zahlen 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  insgesamt •  wszyscy razem 
•  Das macht insgesamt 10 Dollar. •  To w sumie dziesięć dolarów. 
•  etwas, kein •  jakiś 
•  Brauchst du etwas Geld? Nein, ich brauche kein 
Geld. 

•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie potrzebuję 
 żadnych pieniędzy. 

•  mindestens •  przynajmniej, co najmniej 
•  Es sind mindestens fünfzig Leute da. •  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. 
•  schwarz •  czarny 
•  Schwarz ist elegant. •  Czarny jest elegancki. 
•  Kasse •  kasa 
•  Du kannst es an der Kasse abholen. •  Możesz to sobie odebrać w kasie. 
•  kaufen •  kupować 
•  Wo können wir das kaufen? •  Gdzie możemy go kupić? 
•  Käufer •  kupujący 
•  Wer ist der Käufer? •  Kto jest kupcem? 
•  Mütze •  czapka 
•  Nimm eine Mütze. •  Weź czapkę. 
•  Kreditkarte •  karta kredytowa 
•  Haben Sie eine Kreditkarte? •  Czy ma pan kartę kredytową? 
•  bar •  gotówka 
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•  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? •  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? 

•  geschlossen •  zamknięty 
•  Der Laden ist geschlossen. •  Sklep jest zamknięty. 
•  Kleidung •  ubranie 
•  Es ist nicht nötig, die Kleidung zu wechseln. •  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się przebierać. 
•  Mantel •  płaszcz 
•  Wo ist mein Mantel? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  kosten •  kosztować 
•  Wie viel kostet das? •  Ile to kosztuje? 
•  Tresen •  lada 
•  Sie steht hinter dem Tresen. •  Ona stoi za ladą. 
•  ansprechend •  przyzwoity 
•  Das ist eine ansprechende Krawatte. •  To przyzwoity krawat. 
•  Rabatt •  zniżka, obniżka 
•  Können wir einen Rabatt bekommen? •  Czy możemy uzyskać zniżkę? 
•  Punkt •  kropka 
•  www.a.p.p.l.e.com •  www.apple.com 
•  Kleid •  sukienka 
•  Dieses Kleid steht dir gut. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  Zoll •  cło 
•  Es gibt dort viele zollfreie Geschäfte. •  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. 
•  teuer •  drogi, kosztowny 
•  Ist es teuer? •  Czy to jest drogie? 
•  Handschuh •  rękawica 
•  Ich hätte gerne dieses Paar Handschuhe. •  Poproszę tę parę rękawic. 
•  Lebensmittelgeschäft •  artykuły spożywcze 
•  Er arbeitete in einem Lebensmittelgeschäft. •  On pracował w sklepie spożywczym. 
•  Garantie •  gwarancja 
•  Gibt es eine Garantie dafür? •  Czy ma to gwarancję? 
•  Hut •  kapelusz 
•  Trag meinen Hut. •  Weź sobie mój kapelusz. 
•  schwer •  ciężki 
•  Die Tasche ist schwer. •  Ta torba jest ciężka. 
•  billig •  tani 
•  Ist das nicht zu billig? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  auswählen •  wybrać 
•  Du kannst auswählen, was du willst. •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  im Voraus •  z góry 
•  Du musst im Voraus bezahlen. •  Musisz zapłacić z góry. 
•  italienisch •  włoski 
•  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. •  Włoski styl mody jest bardzo popularny. 
•  Niveau •  poziom 
•  Das Preisniveau hat sich erhöht. •  Poziom cen wzrósł. 
•  Einkaufszentrum •  centrum handlowe 
•  Lass uns ins Einkaufszentrum gehen. •  Chodźmy do centrum handlowego. 
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•  mindestens •  minimum 
•  Du muss mindestens sechs Stück kaufen. •  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  
•  Geld •  pieniądze 
•  Wie viel Geld brauchst du? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  nächste •  Kolejny, następny 
•  Wer ist der Nächste? •  Kto następny? 
•  Paar •  para 
•  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 
•  zahlen •  płacić 
•  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? •  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  perfekt •  doskonale, idealnie 
•  Es passt perfekt. •  Pasuje idealnie. 
•  Plastik •  plastikowy 
•  Wollen Sie eine Plastiktüte? •  Czy chciałby pan plastikową torbę? 
•  Pfund •  funt 
•  Du musst in Pfund bezahlen. •  Musisz zapłacić w funtach. 
•  Preis •  Cena 
•  Wie hoch ist der Preis dafür? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  gebraucht, zweiter •  drugi 
•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. •  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej ręki. 
•  Service •  usługa 
•  Der Kundenservice ist sehr wichtig. •  Obsługa klienta jest bardzo ważna. 
•  Hemd •  koszula 
•  Ist das nicht ein schönes Hemd? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  Schuh •  but 
•  Hast du neue Schuhe gekauft? •  Kupiłeś nowe buty? 
•  Geschäft •  sklep 
•  Ich gehe ins Geschäft. •  Idę do sklepu. 
•  Einkaufen •  zakupy 
•  Gehst du gerne einkaufen? •  Czy lubisz zakupy? 
•  Größe •  rozmiar 
•  Seine Größe ist fünfundfünfzig. •  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. 
•  Rock •  Spódnica 
•  Dieser Rock steht dir gut. •  Dotwarzy ci w tej spódnicy. 
•  Socke •  skarpetka 
•  Was ist mit deinen Socken passiert? •  Co się stało z twoimi skarpetkami? 
•  einige, etwas •  jakiś 
•  Ich brauche etwas Geld. •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  Lautsprecher •  głośnik 
•  Kauf dir neue Lautsprecher! •  Kup nowe głośniki! 
•  ausgeben •  wydawać 
•  Wie viel Geld gibst du aus? •  Ile pieniędzy wydajesz? 
•  Laden •  sklep 
•  Geh in den Laden und kaufe es. •  Idź do sklepu i kup to. 
•  Anzug •  garnitur 
•  Wo ist mein Anzug? •  Gdzie jest mój garnitur? 
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•  Supermarkt •  supermarket 
•  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  warten •  czekać 
•  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. •  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. 
•  Uhr •  zegar, zegarek 
•  Was für eine schöne Uhr! •  Jaki piękny zegarek! 
•  tragen •  nosić 
•  Er trägt oft Jeans und ein T-Shirt. •  Często nosi dżinsy i koszulkę. 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. •  Mam dwie karty kredytowe. 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? •  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? 
•  Wie viel kostet die Tasse? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  Ein T-Shirt, bitte! •  Poproszę koszulkę! 
•  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! •  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! 
•  Souvenirs •  pamiątki 
•  Der Laden verkauft Souvenirs. •  W sklepie sprzedają pamiątki. 
•  Ich liebe deine Schuhe. •  Podobają mi się twoje buty. 
•  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. •  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. 
•  Kunde •  klient 
•  Da ist ein Kunde für dich. •  Jest tutaj klient dla ciebie. 
•  die Abendkasse •  kasa 
•  Die Abendkasse ist dort drüben. •  Kasa jest tam. 
•  Lagerräume •  pomieszczenia magazynowe 
•  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. •  Za supermarketem znajdują się magazyny. 
•  Bio •  organiczny, naturalny 
•  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. •  Oni sprzedają organiczną żywność. 
•  Armband •  bransoletka 
•  Was ist das für ein Armband? •  Jaki to rodzaj bransoletki? 
•  Strickjacke •  sweter 
•  Er trägt nie Strickjacken. •  On nigdy nie nosi swetra. 
•  Ohrringe •  kolczyki 
•  Diese Ohrringe stehen dir gut. •  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. 
•  Jeans •  dżinsy 
•  Ich trage nie Jeans. •  Nigdy nie noszę dżinsów. 
•  Leggings •  legginsy 
•  Trägt sie Leggings? •  Czy ona nosi legginsy? 
•  Halskette •  naszyjnik 
•  Diese Halskette passt gut zu diesen Ohrringen. •  Ten naszyjnik pasuje do tych kolczyków. 

•  Pyjama •  piżama 
•  Ich trage nicht gerne Pyjamas. •  Nie lubię nosić piżam. 
•  Sandalen •  sandały 
•  Trag niemals Socken in Sandalen. •  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. 
•  Schal •  szalik 
•  Dieser Schal ist elegant. •  Ten szalik jest elegancki. 
•  Strumpfhose •  rajstopy 
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•  Sie trägt nie Strumpfhosen. •  Ona nigdy nie nosi rajstop. 
•  Turnschuhe •  buty sportowe, tenisówki 
•  Ich muss mir ein neues Paar Turnschuhe 
kaufen. 

•  Muszę kupić nową parę tenisówek. 

•  Hose •  spodnie 
•  Ich muss mir eine neue Hose kaufen. •  Muszę kupić nowe spodnie. 
•  Unterwäsche •  bielizna 
•  Ich kaufe nie Unterwäsche im Internet. •  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. 
•  luxuriös •  luksusowy 
•  Dieser Anzug ist wirklich luxuriös. •  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. 
•  Umkleidekabinen •  przebieralnie 
•  Wo sind die Umkleidekabinen? •  Gdzie są szatnie? 
•  Quittung, Kassenzettel •  paragon 
•  Kann ich eine Quittung haben? •  Czy mogę dostać paragon? 
•  Verkauf •  wyprzedaż, sprzedaż 
•  Wo werden die Verkäufe organisiert? •  Gdzie organizowane są wyprzedaże? 
•  Regale •  półki 
•  Die Regale sind halb leer. •  Półki są półpuste. 
•  Verkäufer •  sprzedawca, sprzedawczyni 
•  Sie arbeitet als Verkäuferin. •  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. 
•  zurücknehmen •  zwrócić 
•  Nehmen Sie es zurück? •  Czy mógłby pan wziąć to z powrotem? 
•  Einkaufswagen •  wózek 
•  Nimm einen Einkaufswagen, bevor du den 
Supermarkt betrittst. 

•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. 

•  anprobieren •  przymierzyć 
•  Kann ich es anprobieren? •  Mogę to przymierzyć? 
•  Website •  strona internetowa 
•  Gibt es einen Schlussverkauf auf dieser 
Website? 

•  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? 

•  Kaufhaus •  dom towarowy 
•  Gibt es in der Nähe ein Kaufhaus? •  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? 
•  kaufen möchten •  chciałbym kupić 
•  Was möchten Sie kaufen? •  Co chciałby Pan kupić?  
•  Medikamente •  leki 
•  Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke. •  Leki sprzedają w aptece. 

•  Kreditkarte •  karta kredytowa 
•  Kann ich mit Kreditkarte bezahlen? •  Mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  Schuhe •  buty 
•  Schöne Schuhe! •  Ładne buty! 
•  extra groß •  ekstra duży 
•  Ich brauche ein Hemd, extra groß. •  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. 
•  fünf Dollar •  pięć dolarów 
•  Wie viel kostet es? Fünf Dollar. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. 
•  welche Größe •  jaki rozmiar 
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•  Welche Größe brauchen Sie? •  Jaki rozmiar pan potrzebuje? 
•  zurückgehen •  wracać, iść z powrotem 
•  Sie müssen ins Geschäft zurückgehen. •  Musí pan wrócić do sklepu. 
•  Bananen •  banany 
•  Hast du Bananen gekauft? •  Kupiłaś banany? 
•  gekauft •  kupił 
•  Ich habe es gerade gekauft. •  Właśnie to kupiłem. 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  wszyscy razem •  insgesamt 
•  To w sumie dziesięć dolarów. •  Das macht insgesamt 10 Dollar. 
•  jakiś •  etwas, kein 
•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie 
potrzebuję żadnych pieniędzy. 

•  Brauchst du etwas Geld? Nein, ich brauche kein Geld. 

•  przynajmniej, co najmniej •  mindestens 
•  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. •  Es sind mindestens fünfzig Leute da. 
•  czarny •  schwarz 
•  Czarny jest elegancki. •  Schwarz ist elegant. 
•  kasa •  Kasse 
•  Możesz to sobie odebrać w kasie. •  Du kannst es an der Kasse abholen. 
•  kupować •  kaufen 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Wo können wir das kaufen? 
•  kupujący •  Käufer 
•  Kto jest kupcem? •  Wer ist der Käufer? 
•  czapka •  Mütze 
•  Weź czapkę. •  Nimm eine Mütze. 
•  karta kredytowa •  Kreditkarte 
•  Czy ma pan kartę kredytową? •  Haben Sie eine Kreditkarte? 
•  gotówka •  bar 
•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? •  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? 
•  zamknięty •  geschlossen 
•  Sklep jest zamknięty. •  Der Laden ist geschlossen. 
•  ubranie •  Kleidung 
•  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się 
przebierać. 

•  Es ist nicht nötig, die Kleidung zu wechseln. 

•  płaszcz •  Mantel 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Wo ist mein Mantel? 
•  kosztować •  kosten 
•  Ile to kosztuje? •  Wie viel kostet das? 
•  lada •  Tresen 
•  Ona stoi za ladą. •  Sie steht hinter dem Tresen. 
•  przyzwoity •  ansprechend 
•  To przyzwoity krawat. •  Das ist eine ansprechende Krawatte. 
•  zniżka, obniżka •  Rabatt 
•  Czy możemy uzyskać zniżkę? •  Können wir einen Rabatt bekommen? 
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•  kropka •  Punkt 
•  www.apple.com •  www.a.p.p.l.e.com 
•  sukienka •  Kleid 
•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Dieses Kleid steht dir gut. 
•  cło •  Zoll 
•  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. •  Es gibt dort viele zollfreie Geschäfte. 
•  drogi, kosztowny •  teuer 
•  Czy to jest drogie? •  Ist es teuer? 
•  rękawica •  Handschuh 
•  Poproszę tę parę rękawic. •  Ich hätte gerne dieses Paar Handschuhe. 
•  artykuły spożywcze •  Lebensmittelgeschäft 
•  On pracował w sklepie spożywczym. •  Er arbeitete in einem Lebensmittelgeschäft. 
•  gwarancja •  Garantie 
•  Czy ma to gwarancję? •  Gibt es eine Garantie dafür? 
•  kapelusz •  Hut 
•  Weź sobie mój kapelusz. •  Trag meinen Hut. 
•  ciężki •  schwer 
•  Ta torba jest ciężka. •  Die Tasche ist schwer. 
•  tani •  billig 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Ist das nicht zu billig? 
•  wybrać •  auswählen 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Du kannst auswählen, was du willst. 
•  z góry •  im Voraus 
•  Musisz zapłacić z góry. •  Du musst im Voraus bezahlen. 
•  włoski •  italienisch 
•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. •  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. 
•  poziom •  Niveau 
•  Poziom cen wzrósł. •  Das Preisniveau hat sich erhöht. 
•  centrum handlowe •  Einkaufszentrum 
•  Chodźmy do centrum handlowego. •  Lass uns ins Einkaufszentrum gehen. 
•  minimum •  mindestens 
•  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  •  Du muss mindestens sechs Stück kaufen. 
•  pieniądze •  Geld 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  Wie viel Geld brauchst du? 
•  Kolejny, następny •  nächste 
•  Kto następny? •  Wer ist der Nächste? 
•  para •  Paar 
•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? 
•  płacić •  zahlen 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? 
•  doskonale, idealnie •  perfekt 
•  Pasuje idealnie. •  Es passt perfekt. 
•  plastikowy •  Plastik 
•  Czy chciałby pan plastikową torbę? •  Wollen Sie eine Plastiktüte? 
•  funt •  Pfund 
•  Musisz zapłacić w funtach. •  Du musst in Pfund bezahlen. 
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•  Cena •  Preis 
•  Jaka jest cena tego produktu? •  Wie hoch ist der Preis dafür? 
•  drugi •  gebraucht, zweiter 
•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej 
ręki. 

•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. 

•  usługa •  Service 
•  Obsługa klienta jest bardzo ważna. •  Der Kundenservice ist sehr wichtig. 
•  koszula •  Hemd 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Ist das nicht ein schönes Hemd? 
•  but •  Schuh 
•  Kupiłeś nowe buty? •  Hast du neue Schuhe gekauft? 
•  sklep •  Geschäft 
•  Idę do sklepu. •  Ich gehe ins Geschäft. 
•  zakupy •  Einkaufen 
•  Czy lubisz zakupy? •  Gehst du gerne einkaufen? 
•  rozmiar •  Größe 
•  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. •  Seine Größe ist fünfundfünfzig. 
•  Spódnica •  Rock 
•  Dotwarzy ci w tej spódnicy. •  Dieser Rock steht dir gut. 
•  skarpetka •  Socke 
•  Co się stało z twoimi skarpetkami? •  Was ist mit deinen Socken passiert? 
•  jakiś •  einige, etwas 
•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  Ich brauche etwas Geld. 
•  głośnik •  Lautsprecher 
•  Kup nowe głośniki! •  Kauf dir neue Lautsprecher! 
•  wydawać •  ausgeben 
•  Ile pieniędzy wydajesz? •  Wie viel Geld gibst du aus? 
•  sklep •  Laden 
•  Idź do sklepu i kup to. •  Geh in den Laden und kaufe es. 
•  garnitur •  Anzug 
•  Gdzie jest mój garnitur? •  Wo ist mein Anzug? 
•  supermarket •  Supermarkt 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. 
•  czekać •  warten 
•  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. •  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. 
•  zegar, zegarek •  Uhr 
•  Jaki piękny zegarek! •  Was für eine schöne Uhr! 
•  nosić •  tragen 
•  Często nosi dżinsy i koszulkę. •  Er trägt oft Jeans und ein T-Shirt. 
•  Mam dwie karty kredytowe. •  Ich habe zwei Kreditkarten. 
•  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? •  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  Wie viel kostet die Tasse? 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. 
•  Poproszę koszulkę! •  Ein T-Shirt, bitte! 
•  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! •  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! 
•  pamiątki •  Souvenirs 
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•  W sklepie sprzedają pamiątki. •  Der Laden verkauft Souvenirs. 
•  Podobają mi się twoje buty. •  Ich liebe deine Schuhe. 
•  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. •  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. 
•  klient •  Kunde 
•  Jest tutaj klient dla ciebie. •  Da ist ein Kunde für dich. 
•  kasa •  die Abendkasse 
•  Kasa jest tam. •  Die Abendkasse ist dort drüben. 
•  pomieszczenia magazynowe •  Lagerräume 
•  Za supermarketem znajdują się magazyny. •  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. 
•  organiczny, naturalny •  Bio 
•  Oni sprzedają organiczną żywność. •  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. 
•  bransoletka •  Armband 
•  Jaki to rodzaj bransoletki? •  Was ist das für ein Armband? 
•  sweter •  Strickjacke 
•  On nigdy nie nosi swetra. •  Er trägt nie Strickjacken. 
•  kolczyki •  Ohrringe 
•  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. •  Diese Ohrringe stehen dir gut. 
•  dżinsy •  Jeans 
•  Nigdy nie noszę dżinsów. •  Ich trage nie Jeans. 
•  legginsy •  Leggings 
•  Czy ona nosi legginsy? •  Trägt sie Leggings? 
•  naszyjnik •  Halskette 
•  Ten naszyjnik pasuje do tych kolczyków. •  Diese Halskette passt gut zu diesen Ohrringen. 
•  piżama •  Pyjama 
•  Nie lubię nosić piżam. •  Ich trage nicht gerne Pyjamas. 
•  sandały •  Sandalen 
•  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. •  Trag niemals Socken in Sandalen. 
•  szalik •  Schal 
•  Ten szalik jest elegancki. •  Dieser Schal ist elegant. 
•  rajstopy •  Strumpfhose 
•  Ona nigdy nie nosi rajstop. •  Sie trägt nie Strumpfhosen. 
•  buty sportowe, tenisówki •  Turnschuhe 
•  Muszę kupić nową parę tenisówek. •  Ich muss mir ein neues Paar Turnschuhe kaufen. 
•  spodnie •  Hose 
•  Muszę kupić nowe spodnie. •  Ich muss mir eine neue Hose kaufen. 
•  bielizna •  Unterwäsche 
•  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. •  Ich kaufe nie Unterwäsche im Internet. 
•  luksusowy •  luxuriös 
•  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. •  Dieser Anzug ist wirklich luxuriös. 
•  przebieralnie •  Umkleidekabinen 
•  Gdzie są szatnie? •  Wo sind die Umkleidekabinen? 
•  paragon •  Quittung, Kassenzettel 
•  Czy mogę dostać paragon? •  Kann ich eine Quittung haben? 
•  wyprzedaż, sprzedaż •  Verkauf 
•  Gdzie organizowane są wyprzedaże? •  Wo werden die Verkäufe organisiert? 
•  półki •  Regale 
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•  Półki są półpuste. •  Die Regale sind halb leer. 
•  sprzedawca, sprzedawczyni •  Verkäufer 
•  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. •  Sie arbeitet als Verkäuferin. 
•  zwrócić •  zurücknehmen 
•  Czy mógłby pan wziąć to z powrotem? •  Nehmen Sie es zurück? 
•  wózek •  Einkaufswagen 
•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. •  Nimm einen Einkaufswagen, bevor du den Supermarkt betrittst.

•  przymierzyć •  anprobieren 
•  Mogę to przymierzyć? •  Kann ich es anprobieren? 
•  strona internetowa •  Website 
•  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? •  Gibt es einen Schlussverkauf auf dieser Website? 

•  dom towarowy •  Kaufhaus 
•  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? •  Gibt es in der Nähe ein Kaufhaus? 
•  chciałbym kupić •  kaufen möchten 
•  Co chciałby Pan kupić?  •  Was möchten Sie kaufen? 
•  leki •  Medikamente 
•  Leki sprzedają w aptece. •  Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke. 
•  karta kredytowa •  Kreditkarte 
•  Mogę zapłacić kartą kredytową? •  Kann ich mit Kreditkarte bezahlen? 
•  buty •  Schuhe 
•  Ładne buty! •  Schöne Schuhe! 
•  ekstra duży •  extra groß 
•  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. •  Ich brauche ein Hemd, extra groß. 
•  pięć dolarów •  fünf Dollar 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. •  Wie viel kostet es? Fünf Dollar. 
•  jaki rozmiar •  welche Größe 
•  Jaki rozmiar pan potrzebuje? •  Welche Größe brauchen Sie? 
•  wracać, iść z powrotem •  zurückgehen 
•  Musí pan wrócić do sklepu. •  Sie müssen ins Geschäft zurückgehen. 
•  banany •  Bananen 
•  Kupiłaś banany? •  Hast du Bananen gekauft? 
•  kupił •  gekauft 
•  Właśnie to kupiłem. •  Ich habe es gerade gekauft. 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Wo ist mein Mantel? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  Es ist nicht nötig, die Kleidung zu wechseln. •  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się przebierać. 
•  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? •  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? 
•  Es passt perfekt. •  Pasuje idealnie. 
•  Du musst im Voraus bezahlen. •  Musisz zapłacić z góry. 
•  Diese Ohrringe stehen dir gut. •  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. 
•  Kann ich eine Quittung haben? •  Czy mogę dostać paragon? 
•  Du kannst es an der Kasse abholen. •  Możesz to sobie odebrać w kasie. 
•  Was ist das für ein Armband? •  Jaki to rodzaj bransoletki? 
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•  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? •  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? 

•  Ich habe es gerade gekauft. •  Właśnie to kupiłem. 
•  Wollen Sie eine Plastiktüte? •  Czy chciałby pan plastikową torbę? 
•  Ich brauche etwas Geld. •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. •  Za supermarketem znajdują się magazyny. 
•  Wie hoch ist der Preis dafür? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  Sie trägt nie Strumpfhosen. •  Ona nigdy nie nosi rajstop. 
•  Ich muss mir ein neues Paar Turnschuhe 
kaufen. 

•  Muszę kupić nową parę tenisówek. 

•  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. •  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. 
•  Welche Größe brauchen Sie? •  Jaki rozmiar pan potrzebuje? 
•  Der Kundenservice ist sehr wichtig. •  Obsługa klienta jest bardzo ważna. 
•  Ist es teuer? •  Czy to jest drogie? 
•  Wer ist der Käufer? •  Kto jest kupcem? 
•  Wie viel Geld brauchst du? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  Nimm eine Mütze. •  Weź czapkę. 
•  www.a.p.p.l.e.com •  www.apple.com 
•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. •  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej ręki. 
•  Ich trage nicht gerne Pyjamas. •  Nie lubię nosić piżam. 
•  Du kannst auswählen, was du willst. •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke. •  Leki sprzedają w aptece. 

•  Seine Größe ist fünfundfünfzig. •  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. 
•  Es gibt dort viele zollfreie Geschäfte. •  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. 
•  Das macht insgesamt 10 Dollar. •  To w sumie dziesięć dolarów. 
•  Sie müssen ins Geschäft zurückgehen. •  Musí pan wrócić do sklepu. 
•  Wo werden die Verkäufe organisiert? •  Gdzie organizowane są wyprzedaże? 
•  Sie arbeitet als Verkäuferin. •  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. 
•  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. •  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. 
•  Dieser Anzug ist wirklich luxuriös. •  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. 
•  Kann ich es anprobieren? •  Mogę to przymierzyć? 
•  Nehmen Sie es zurück? •  Czy mógłby pan wziąć to z powrotem? 
•  Da ist ein Kunde für dich. •  Jest tutaj klient dla ciebie. 
•  Ist das nicht zu billig? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  Gibt es eine Garantie dafür? •  Czy ma to gwarancję? 
•  Wo ist mein Anzug? •  Gdzie jest mój garnitur? 
•  Ist das nicht ein schönes Hemd? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. •  Oni sprzedają organiczną żywność. 
•  Was für eine schöne Uhr! •  Jaki piękny zegarek! 
•  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! •  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! 
•  Ich trage nie Jeans. •  Nigdy nie noszę dżinsów. 
•  Haben Sie eine Kreditkarte? •  Czy ma pan kartę kredytową? 
•  Was möchten Sie kaufen? •  Co chciałby Pan kupić?  
•  Du musst in Pfund bezahlen. •  Musisz zapłacić w funtach. 
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•  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. •  Włoski styl mody jest bardzo popularny. 
•  Gibt es in der Nähe ein Kaufhaus? •  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? 
•  Sie steht hinter dem Tresen. •  Ona stoi za ladą. 
•  Er trägt nie Strickjacken. •  On nigdy nie nosi swetra. 
•  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? •  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  Die Abendkasse ist dort drüben. •  Kasa jest tam. 
•  Wer ist der Nächste? •  Kto następny? 
•  Dieses Kleid steht dir gut. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  Es sind mindestens fünfzig Leute da. •  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. 
•  Ich gehe ins Geschäft. •  Idę do sklepu. 
•  Lass uns ins Einkaufszentrum gehen. •  Chodźmy do centrum handlowego. 
•  Das Preisniveau hat sich erhöht. •  Poziom cen wzrósł. 
•  Kauf dir neue Lautsprecher! •  Kup nowe głośniki! 
•  Wie viel kostet das? •  Ile to kosztuje? 
•  Brauchst du etwas Geld? Nein, ich brauche kein 
Geld. 

•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie potrzebuję żadnych pieniędzy.

•  Gehst du gerne einkaufen? •  Czy lubisz zakupy? 
•  Der Laden ist geschlossen. •  Sklep jest zamknięty. 
•  Diese Halskette passt gut zu diesen Ohrringen. •  Ten naszyjnik pasuje do tych kolczyków. 

•  Schöne Schuhe! •  Ładne buty! 
•  Dieser Rock steht dir gut. •  Dotwarzy ci w tej spódnicy. 
•  Dieser Schal ist elegant. •  Ten szalik jest elegancki. 
•  Ich brauche ein Hemd, extra groß. •  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. 
•  Wo sind die Umkleidekabinen? •  Gdzie są szatnie? 
•  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  Ich muss mir eine neue Hose kaufen. •  Muszę kupić nowe spodnie. 
•  Der Laden verkauft Souvenirs. •  W sklepie sprzedają pamiątki. 
•  Gibt es einen Schlussverkauf auf dieser 
Website? 

•  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? 

•  Ich hätte gerne dieses Paar Handschuhe. •  Poproszę tę parę rękawic. 
•  Ich kaufe nie Unterwäsche im Internet. •  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. 
•  Können wir einen Rabatt bekommen? •  Czy możemy uzyskać zniżkę? 
•  Trägt sie Leggings? •  Czy ona nosi legginsy? 
•  Wie viel kostet es? Fünf Dollar. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. 
•  Trag niemals Socken in Sandalen. •  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. 
•  Schwarz ist elegant. •  Czarny jest elegancki. 
•  Wo können wir das kaufen? •  Gdzie możemy go kupić? 
•  Hast du Bananen gekauft? •  Kupiłaś banany? 
•  Hast du neue Schuhe gekauft? •  Kupiłeś nowe buty? 
•  Du muss mindestens sechs Stück kaufen. •  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  
•  Er arbeitete in einem Lebensmittelgeschäft. •  On pracował w sklepie spożywczym. 
•  Nimm einen Einkaufswagen, bevor du den 
Supermarkt betrittst. 

•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. 

•  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 
•  Die Regale sind halb leer. •  Półki są półpuste. 
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•  Kann ich mit Kreditkarte bezahlen? •  Mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  Trag meinen Hut. •  Weź sobie mój kapelusz. 
•  Die Tasche ist schwer. •  Ta torba jest ciężka. 
•  Er trägt oft Jeans und ein T-Shirt. •  Często nosi dżinsy i koszulkę. 
•  Wie viel Geld gibst du aus? •  Ile pieniędzy wydajesz? 
•  Geh in den Laden und kaufe es. •  Idź do sklepu i kup to. 
•  Das ist eine ansprechende Krawatte. •  To przyzwoity krawat. 
•  Was ist mit deinen Socken passiert? •  Co się stało z twoimi skarpetkami? 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Darf ich mir dieses Paar Schuhe ansehen? 
•  Czy lubisz zakupy? •  Gehst du gerne einkaufen? 
•  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. •  Es sind mindestens fünfzig Leute da. 
•  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? •  Gibt es einen Schlussverkauf auf dieser Website? 

•  Weź sobie mój kapelusz. •  Trag meinen Hut. 
•  Czy ma pan kartę kredytową? •  Haben Sie eine Kreditkarte? 
•  Obsługa klienta jest bardzo ważna. •  Der Kundenservice ist sehr wichtig. 
•  Jaki piękny zegarek! •  Was für eine schöne Uhr! 
•  Czy możemy uzyskać zniżkę? •  Können wir einen Rabatt bekommen? 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Wo ist mein Mantel? 
•  Gdzie organizowane są wyprzedaże? •  Wo werden die Verkäufe organisiert? 
•  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się 
przebierać. 

•  Es ist nicht nötig, die Kleidung zu wechseln. 

•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? •  Wollen Sie bar oder mit Kreditkarte bezahlen? 
•  Kto jest kupcem? •  Wer ist der Käufer? 
•  Sklep jest zamknięty. •  Der Laden ist geschlossen. 
•  Pasuje idealnie. •  Es passt perfekt. 
•  Poziom cen wzrósł. •  Das Preisniveau hat sich erhöht. 
•  Nigdy nie noszę dżinsów. •  Ich trage nie Jeans. 
•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Dieses Kleid steht dir gut. 
•  Kupiłeś nowe buty? •  Hast du neue Schuhe gekauft? 
•  Ona stoi za ladą. •  Sie steht hinter dem Tresen. 
•  Jest tutaj klient dla ciebie. •  Da ist ein Kunde für dich. 
•  Możesz to sobie odebrać w kasie. •  Du kannst es an der Kasse abholen. 
•  Czy ma to gwarancję? •  Gibt es eine Garantie dafür? 
•  Gdzie są szatnie? •  Wo sind die Umkleidekabinen? 
•  Ten naszyjnik pasuje do tych kolczyków. •  Diese Halskette passt gut zu diesen Ohrringen. 
•  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? •  Ich habe zwei Kreditkarten. Warum zwei? 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Wo können wir das kaufen? 
•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. •  Nimm einen Einkaufswagen, bevor du den Supermarkt 

 betrittst. 
•  Mogę to przymierzyć? •  Kann ich es anprobieren? 
•  Kto następny? •  Wer ist der Nächste? 
•  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. •  Diese Ohrringe stehen dir gut. 
•  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. •  Ich liebe deine Schuhe. Ich auch. 
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•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Ist das nicht ein schönes Hemd? 
•  Co się stało z twoimi skarpetkami? •  Was ist mit deinen Socken passiert? 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. •  Wie viel kostet es? Fünf Dollar. 
•  W sklepie sprzedają pamiątki. •  Der Laden verkauft Souvenirs. 
•  Czy ona nosi legginsy? •  Trägt sie Leggings? 
•  Czy chciałby pan plastikową torbę? •  Wollen Sie eine Plastiktüte? 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Ist das nicht zu billig? 
•  Jaka jest cena tego produktu? •  Wie hoch ist der Preis dafür? 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Ich warte vor dem Supermarkt auf dich. 
•  Kasa jest tam. •  Die Abendkasse ist dort drüben. 
•  Kup nowe głośniki! •  Kauf dir neue Lautsprecher! 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  Wie viel Geld brauchst du? 
•  Idę do sklepu. •  Ich gehe ins Geschäft. 
•  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! •  Ein T-Shirt, bitte! Hier, bitte sehr! 
•  Chodźmy do centrum handlowego. •  Lass uns ins Einkaufszentrum gehen. 
•  Jaki to rodzaj bransoletki? •  Was ist das für ein Armband? 
•  Często nosi dżinsy i koszulkę. •  Er trägt oft Jeans und ein T-Shirt. 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Wie viel kostet die Tasse? Drei Euro. 
•  Półki są półpuste. •  Die Regale sind halb leer. 
•  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. •  Trag niemals Socken in Sandalen. 
•  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. •  Dieser Anzug ist wirklich luxuriös. 
•  Czy mogę dostać paragon? •  Kann ich eine Quittung haben? 
•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. •  Der italienische Modestil ist sehr beliebt. 
•  www.apple.com •  www.a.p.p.l.e.com 
•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej 
ręki. 

•  Du solltest kein gebrauchtes Auto kaufen. 

•  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  •  Du muss mindestens sechs Stück kaufen. 
•  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. •  Seine Größe ist fünfundfünfzig. 
•  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? •  Gibt es in der Nähe ein Kaufhaus? 
•  Ta torba jest ciężka. •  Die Tasche ist schwer. 
•  Ładne buty! •  Schöne Schuhe! 
•  Muszę kupić nowe spodnie. •  Ich muss mir eine neue Hose kaufen. 
•  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. •  Ich hasse es, auf jemanden zu warten. 
•  On nigdy nie nosi swetra. •  Er trägt nie Strickjacken. 
•  Za supermarketem znajdują się magazyny. •  Hinter dem Supermarkt gibt es Lagerräume. 
•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie 
potrzebuję żadnych pieniędzy. 

•  Brauchst du etwas Geld? Nein, ich brauche kein Geld. 

•  Leki sprzedają w aptece. •  Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke. 
•  Gdzie jest mój garnitur? •  Wo ist mein Anzug? 
•  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. •  Ich brauche ein Hemd, extra groß. 
•  Właśnie to kupiłem. •  Ich habe es gerade gekauft. 
•  Kupiłaś banany? •  Hast du Bananen gekauft? 
•  Musisz zapłacić w funtach. •  Du musst in Pfund bezahlen. 
•  Nie lubię nosić piżam. •  Ich trage nicht gerne Pyjamas. 
•  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. •  Sie arbeitet als Verkäuferin. 
•  To w sumie dziesięć dolarów. •  Das macht insgesamt 10 Dollar. 



 97 

•  Ona nigdy nie nosi rajstop. •  Sie trägt nie Strumpfhosen. 
•  Muszę kupić nową parę tenisówek. •  Ich muss mir ein neues Paar Turnschuhe kaufen. 
•  Weź czapkę. •  Nimm eine Mütze. 
•  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. •  Ich kaufe nie Unterwäsche im Internet. 
•  Dotwarzy ci w tej spódnicy. •  Dieser Rock steht dir gut. 
•  To przyzwoity krawat. •  Das ist eine ansprechende Krawatte. 
•  Poproszę tę parę rękawic. •  Ich hätte gerne dieses Paar Handschuhe. 
•  On pracował w sklepie spożywczym. •  Er arbeitete in einem Lebensmittelgeschäft. 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Kann ich mit Kreditkarte zahlen? 
•  Ile pieniędzy wydajesz? •  Wie viel Geld gibst du aus? 
•  Oni sprzedają organiczną żywność. •  Sie verkaufen Bio-Lebensmittel. 
•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  Ich brauche etwas Geld. 
•  Ile to kosztuje? •  Wie viel kostet das? 
•  Czy mógłby pan wziąć to z powrotem? •  Nehmen Sie es zurück? 
•  Musisz zapłacić z góry. •  Du musst im Voraus bezahlen. 
•  Co chciałby Pan kupić?  •  Was möchten Sie kaufen? 
•  Ten szalik jest elegancki. •  Dieser Schal ist elegant. 
•  Czy to jest drogie? •  Ist es teuer? 
•  Musí pan wrócić do sklepu. •  Sie müssen ins Geschäft zurückgehen. 
•  Czarny jest elegancki. •  Schwarz ist elegant. 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Du kannst auswählen, was du willst. 
•  Jaki rozmiar pan potrzebuje? •  Welche Größe brauchen Sie? 
•  Idź do sklepu i kup to. •  Geh in den Laden und kaufe es. 
•  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. •  Es gibt dort viele zollfreie Geschäfte. 
•  Mogę zapłacić kartą kredytową? •  Kann ich mit Kreditkarte bezahlen? 
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Lekcja ósma_Rozmawiamy_Słownictwo_słuchaj! 
•  Zeit •  czas 
•  alles •  wszystko 
•  und •  i 
•  zuhören •  słuchać 
•  langsam •  powoli 
•  sie •  niej, ją 
•  gut •  dobry 
•  können •  móc 
•  Nichts zu danken. •  Nie ma za co. 
•  verstehen •  rozumieć 
•  entschuldigen •  przepraszać 
•  zu •  do 
•  für •  dla 
•  aus •  od, z 
•  gehen •  iść, jechać 
•  fünf Dollar fünfzig •  pięć dolarów pięćdziesiąt 
•  ich •  ja 
•  aufpassen •  dbać o kogoś 
•  denken •  myśleć 
•  wie •  jak 
•  Guten Tag •  Dzień dobry 
•  Wir sehen uns in zwanzig Minuten. •  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. 
•  ich muss •  muszę 
•  wer •  kto 
•  wissen •  wiedzieć 
•  zwei •  dwa 
•  Das ist Alex. •  To jest Alex. 
•  richtig •  poprawny 
•  erfreut •  przyjemność 
•  neu •  Nowy 
•  sie •  nich, im 
•  mich •  mnie 
•  schön zu sein •  miło być 
•  Minute •  minuta 
•  Handy •  telefon komórkowy 
•  mit •  z 
•  viel •  dużo 
•  Name •  imię 
•  Nachname •  nazwisko 
•  schön, nett •  miły 
•  Woher kommst du? •  Skąd pochodzisz? 
•  okay •  ok, w porządku 
•  bist •  jestem, są 
•  nicht •  nie 
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•  Wir sehen uns am Freitag. •  Do zobaczenia w piątek. 
•  Hallo •  cześć 
•  oder •  lub 
•  nach •  po 
•  jetzt •  teraz 
•  bitte •  Proszę 
•  mögen •  lubić, podobać się 
•  sich entspannen •  zrelaksować się 
•  Vorname •  Imię 
•  Entschuldigung •  przepraszam, bardzo mi przykro 
•  Sprache •  język 
•  sicher •  pewnie 
•  Glück •  szczęście 
•  da, dort •  tam 
•  diese •  ci 
•  ein •  jeden 
•  befürchten •  obawiać się 
•  Film •  film 
•  morgen •  jutro 
•  sich freuen auf •  cieszyć się na 
•  wir •  my 
•  uns •  nas 
•  Komm rein. •  Wejdź. 
•  Wochenende •  weekend 
•  Was ist das? •  Co to jest? 
•  was •  co 
•  wann •  kiedy 
•  Tschüs! •  Cześć! 
•  wenn •  jeśli 
•  willkommen •  witać 
•  Ich werde •  będę 
•  mehr •  więcej 
•  Tag •  dzień 
•  Jahr •  rok 
•  Ganz gut. •  Powodzi mi się dobrze. 
•  Freut mich, dich kennenzulernen. •  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. 
•  ja •  tak 
•  nein •  nie 
•  Schönen Tag! •  Miłego dnia.  
•  Herr •  Pan 
•  Einen Moment noch. •  Chwileczkę. 
•  Auf Wiedersehen. •  Do widzenia 
•  warum •  dlaczego 
•  Wir sehen uns morgen. •  Do zobaczenia jutro. 
•  Nacht •  noc 
•  Ich bin aus Spanien. •  Jestem z Hiszpanii. 
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•  alt •  stary 
•  sich beeilen •  śpieszyć się 
•  arbeiten •  pracować 
•  spät •  późno 
•  leidtun •  żałować 
•  Wir sehen uns später. •  Do zobaczenia później. 
•  später •  później 
•  Wie heißt du? •  Jak masz na imię? 
•  Pass auf dich auf. •  Trzymaj się. 
•  danke •  dzięki 
•  hier •  tutaj 
•  Ja, natürlich. •  Tak, oczywiście. 
•  Schönen Tag. •  Życzę miłego dnia. 
•  hallo •  cześć 
•  sein •  być 
•  hoffen zu sehen •  mieć nadzieję, że zobaczy 
•  Guten Morgen •  Dzień dobry 
•  Das ist mein Bus. •  To mój autobus. 
•  Entschuldigen Sie bitte. •  Przepraszam 
•  Montag •  poniedziałek 
•  Darf ich mal sehen? •  Mogę spojrzeć? 
•  Guten Abend •  Dobry wieczór 
•  kennenlernen •  spotkać się, poznać 
•  Gute Nacht •  Dobranoc 
•  welcher •  który 
•  gut •  dobrze 
•  sehen •  widzieć 
•  ich bin •  jestem 
•  persönlich •  osobiście 
•  aber •  ale 
•  Frau •  Pani 
•  sich amüsieren •  dobrze się bawić, mieć się dobrze 
•  hoffen •  mieć nadzieję, ufać 

Lekcja ósma_Rozmawiamy_Słownictwo_przetłumacz! 
•  który •  welcher 
•  dbać o kogoś •  aufpassen 
•  pięć dolarów pięćdziesiąt •  fünf Dollar fünfzig 
•  jestem, są •  bist 
•  mieć nadzieję, ufać •  hoffen 
•  Proszę •  bitte 
•  Przepraszam •  Entschuldigen Sie bitte. 
•  jeden •  ein 
•  poprawny •  richtig 
•  dzień •  Tag 
•  imię •  Name 
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•  więcej •  mehr 
•  dla •  für 
•  stary •  alt 
•  wiedzieć •  wissen 
•  dobry •  gut 
•  myśleć •  denken 
•  Pani •  Frau 
•  Nowy •  neu 
•  lubić, podobać się •  mögen 
•  spotkać się, poznać •  kennenlernen 
•  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. •  Freut mich, dich kennenzulernen. 
•  muszę •  ich muss 
•  czas •  Zeit 
•  iść, jechać •  gehen 
•  śpieszyć się •  sich beeilen 
•  późno •  spät 
•  rozumieć •  verstehen 
•  pracować •  arbeiten 
•  Chwileczkę. •  Einen Moment noch. 
•  ok, w porządku •  okay 
•  będę •  Ich werde 
•  cieszyć się na •  sich freuen auf 
•  jestem •  ich bin 
•  mnie •  mich 
•  co •  was 
•  dużo •  viel 
•  przepraszać •  entschuldigen 
•  jak •  wie 
•  Do widzenia •  Auf Wiedersehen. 
•  ale •  aber 
•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. •  Wir sehen uns in zwanzig Minuten. 
•  weekend •  Wochenende 
•  dobrze się bawić, mieć się dobrze •  sich amüsieren 
•  jutro •  morgen 
•  Trzymaj się. •  Pass auf dich auf. 
•  Nie ma za co. •  Nichts zu danken. 
•  jeśli •  wenn 
•  niej, ją •  sie 
•  nie •  nicht 
•  przyjemność •  erfreut 
•  Do zobaczenia w piątek. •  Wir sehen uns am Freitag. 
•  Dzień dobry •  Guten Morgen 
•  Pan •  Herr 
•  słuchać •  zuhören 
•  To jest Alex. •  Das ist Alex. 
•  nich, im •  sie 
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•  poniedziałek •  Montag 
•  dlaczego •  warum 
•  noc •  Nacht 
•  miły •  schön, nett 
•  do •  zu 
•  od, z •  aus 
•  móc •  können 
•  miło być •  schön zu sein 
•  nas •  uns 
•  Miłego dnia.  •  Schönen Tag! 
•  teraz •  jetzt 
•  witać •  willkommen 
•  rok •  Jahr 
•  z •  mit 
•  mieć nadzieję, że zobaczy •  hoffen zu sehen 
•  kto •  wer 
•  cześć •  Hallo 
•  my •  wir 
•  minuta •  Minute 
•  telefon komórkowy •  Handy 
•  kiedy •  wann 
•  tam •  da, dort 
•  ja •  ich 
•  język •  Sprache 
•  Dobranoc •  Gute Nacht 
•  zrelaksować się •  sich entspannen 
•  przepraszam, bardzo mi przykro •  Entschuldigung 
•  film •  Film 
•  po •  nach 
•  Co to jest? •  Was ist das? 
•  Do zobaczenia jutro. •  Wir sehen uns morgen. 
•  Skąd pochodzisz? •  Woher kommst du? 
•  dwa •  zwei 
•  lub •  oder 
•  obawiać się •  befürchten 
•  Powodzi mi się dobrze. •  Ganz gut. 
•  pewnie •  sicher 
•  To mój autobus. •  Das ist mein Bus. 
•  Do zobaczenia później. •  Wir sehen uns später. 
•  dzięki •  danke 
•  Wejdź. •  Komm rein. 
•  cześć •  hallo 
•  żałować •  leidtun 
•  osobiście •  persönlich 
•  tak •  ja 
•  Życzę miłego dnia. •  Schönen Tag. 
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•  ci •  diese 
•  Mogę spojrzeć? •  Darf ich mal sehen? 
•  nie •  nein 
•  tutaj •  hier 
•  Jak masz na imię? •  Wie heißt du? 
•  wszystko •  alles 
•  Tak, oczywiście. •  Ja, natürlich. 
•  później •  später 
•  Dobry wieczór •  Guten Abend 
•  widzieć •  sehen 
•  powoli •  langsam 
•  Cześć! •  Tschüs! 
•  dobrze •  gut 
•  Imię •  Vorname 
•  Dzień dobry •  Guten Tag 
•  nazwisko •  Nachname 
•  i •  und 
•  szczęście •  Glück 
•  Jestem z Hiszpanii. •  Ich bin aus Spanien. 
•  być •  sein 

Lekcja ósma_Rozmawiamy_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  befürchten •  obawiać się 
•  Ich befürchte das. •  Obawiam się. 
•  alles •  wszystko 
•  Das ist alles in Ordnung. •  Wszystko jest w porządku. Jest OK. 
•  und •  i 
•  du und ich •  ty i ja 
•  bist •  jestem, są 
•  Du bist bereit. •  Ty jesteś przygotowany. 
•  sein •  być 
•  Sein oder nicht sein •  być albo nie być 
•  leidtun •  żałować 
•  Es tut mir leid. •  Żałuję 
•  aber •  ale 
•  Ich bin zu Hause, aber er nicht. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  können •  móc 
•  Kann ich Ihnen helfen? •  Czy mogę Panu pomóc?   
•  richtig •  poprawny 
•  Das ist richtig. •  Tak jest poprawnie. 
•  Tag •  dzień 
•  Ich wünsche dir einen schönen Tag. •  Życzę Ci miłego dnia.  
•  entschuldigen •  przepraszać 
•  Entschuldigen Sie bitte! •  Przepraszam pana! 
•  Film •  film 
•  Es ist ein guter Film. •  To jest dobry film. 
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•  für •  dla 
•  Das ist für dich. •  To dla ciebie 
•  aus •  od, z 
•  Woher kommst du? •  Skąd jesteś? 
•  gehen •  iść, jechać 
•  Wohin gehst du jetzt? •  Dokąd idziesz? 
•  gut •  dobry 
•  Guten Tag allerseits. •  Dzień dobry wszystkim. 
•  hallo •  cześć 
•  Sag hallo zu Peter. •  Pozdrów Piotra ode mnie.   
•  sie •  niej, ją 
•  für sie, mit ihr, zu ihr •  dla niej, z nią, dla niej 
•  Hallo •  cześć 
•  Hallo, wie geht's? •  Cześć, jak się masz? 
•  wie •  jak 
•  Wie geht es dir? •  Jak leci? Jak się masz? 
•  sich beeilen •  śpieszyć się 
•  Beeil dich nicht! •  Nie śpiesz się! 
•  ich •  ja 
•  Ich bin aus Europa. •  Jestem z Europy. 
•  ich muss •  muszę 
•  Ich muss gehen. •  Muszę iść. 
•  wenn •  jeśli 
•  Wenn du mir hilfst •  Jeśli mi pomożesz 
•  wissen •  wiedzieć 
•  Ich weiß es nicht. •  Nie wiem. 
•  Sprache •  język 
•  Wie viele Sprachen sprichst du? •  Iloma językami mówisz? 
•  spät •  późno 
•  Es ist schon spät. •  Jest późno. 
•  später •  później 
•  Wir sehen uns später! •  Do zobaczenia później! 
•  mögen •  lubić, podobać się 
•  Ich mag es. Magst du es auch? •  Lubię to. Podoba ci się? 
•  zuhören •  słuchać 
•  Hör mir zu! •  Posłuchaj mnie! 
•  Glück •  szczęście 
•  Viel Glück! •  Powodzenia! 
•  mich •  mnie 
•  Ist das für mich? •  Czy to dla mnie? 
•  kennenlernen •  spotkać się, poznać 
•  Komm und lerne meine Mutter kennen. •  Przyjdź i poznaj moją matkę. 
•  Minute •  minuta 
•  Warte doch eine Minute! •  Poczekaj minutę! 
•  Handy •  telefon komórkowy 
•  Kann ich mir dein Handy ausleihen? •  Czy mogę pożyczyć twój telefon komórkowy? 
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•  mehr •  więcej 
•  Gib mir mehr. •  Daj mi więcej. 
•  viel •  dużo 
•  Wie viel kostet es? •  Ile to kosztuje? 
•  Name •  imię 
•  Wie ist dein Name? •  Jak masz na imię? 
•  neu •  Nowy 
•  Er hat ein neues Auto. •  On ma nowy samochód. 
•  schön, nett •  miły 
•  Schönen Tag noch! •  Miłego dnia! 
•  Nacht •  noc 
•  Gute Nacht, träumt süß. •  Dobranoc, słodkich snów. 
•  nicht •  nie 
•  Er ist nicht da. •  Nie ma go tutaj. 
•  jetzt •  teraz 
•  Jetzt weiß ich es. •  Teraz wiem 
•  okay •  ok, w porządku 
•  Es ist alles okay. •  Wszystko jest ok (w porządku). 
•  alt •  stary 
•  Wie alt bist du? •  Ile masz lat? 
•  ein •  jeden 
•  Es gibt nur einen Weg. •  Jest tylko jeden sposób. 
•  oder •  lub 
•  dies oder das •  to lub tamto 
•  nach •  po 
•  Es ist halb vier. •  Jest w pół do czwartej. 
•  persönlich •  osobiście 
•  Persönlich stimme ich zu. •  Osobiście się zgadzam. 
•  bitte •  Proszę 
•  Bitte, helfen Sie mir! •  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? 
•  erfreut •  przyjemność 
•  Ich bin erfreut, dich kennenzulernen. •  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. 
•  sich entspannen •  zrelaksować się 
•  Entspann dich einfach. Bleib locker. •  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. 
•  sehen •  widzieć 
•  Siehst du mich? •  Widzisz mnie? 
•  Herr •  Pan 
•  Ich danke Ihnen. •  Dziękuję Panu. 
•  langsam •  powoli 
•  Sprechen Sie bitte langsam. •  Niech pan mówi powoli, proszę. 
•  sicher •  pewnie 
•  Da bin ich mir sicher. •  Jestem tego pewien. 
•  sie •  nich, im 
•  für sie, über sie, mit ihnen •  dla nich, o nich, z nimi 
•  da, dort •  tam 
•  Bitte sei da. •  Bądź tam, proszę. 
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•  diese •  ci 
•  Diese Leute sind hier. •  Ci ludzie są tutaj. 
•  denken •  myśleć 
•  Ich denke schon. •  Myślę, że tak. 
•  Zeit •  czas 
•  Wie viel Zeit haben wir dafür? •  Ile czasu na to jest? 
•  zu •  do 
•  Komm zu mir! •  chodź do mnie 
•  morgen •  jutro 
•  Wir sehen uns morgen. •  Do zobaczenia jutro. 
•  zwei •  dwa 
•  eins, zwei, drei, vier, fünf •  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć 
•  verstehen •  rozumieć 
•  Verstehen Sie das? •  Czy pan rozumie?   
•  uns •  nas 
•  Ist das für uns? •  To dla nas? 
•  wir •  my 
•  Wir sind hier. •  Jesteśmy tutaj. 
•  Wochenende •  weekend 
•  Ich wünsche Ihnen ein schönes Wochenende. •  Miłego weekendu. 
•  willkommen •  witać 
•  Willkommen in unserer Welt! •  Witaj w naszym świecie! 
•  was •  co 
•  Was ist das? •  Co to jest? 
•  wann •  kiedy 
•  Wann bist du hier? •  Kiedy tu jesteś? 
•  welcher •  który 
•  Welcher ist es? •  Który to jest? 
•  wer •  kto 
•  Wer ist es? •  Kto to jest? 
•  warum •  dlaczego 
•  Warum bist du hier? •  Dlaczego tu jesteś? 
•  Ich werde •  będę 
•  Ich werde zu Hause sein. •  Będę w domu. 
•  mit •  z 
•  Er ist mit dir. •  On jest z tobą 
•  arbeiten •  pracować 
•  Wo arbeitest du? •  Gdzie pracujesz? 
•  Jahr •  rok 
•  Frohes neues Jahr! •  Szczęśliwego Nowego Roku! 
•  Wie heißt du? •  Jak masz na imię? 
•  Wie heißt du? Mein Name ist Paul. •  Jak masz na imię? Mam na imię Paul. 
•  Freut mich, dich kennenzulernen. •  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. 
•  Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls. •  Miło mi cię poznać. Mnie również. 
•  ja •  tak 
•  Ist es gut? Ja, das ist es. •  Czy to jest dobre? Tak, jest. 
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•  nein •  nie 
•  Ist er gut? Nein, das ist er nicht. •  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. 
•  danke •  dzięki 
•  Hier, bitte sehr. Danke. •  Proszę bardzo. Dziękuję 
•  Entschuldigung •  przepraszam, bardzo mi przykro 
•  Entschuldigung, ich spreche kein Englisch. •  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. 
•  Einen Moment noch. •  Chwileczkę. 
•  Kommst du? Einen Moment noch! •  Idziesz? Chwileczkę.  
•  Auf Wiedersehen. •  Do widzenia 
•  Auf Wiedersehen, bis morgen. •  Do widzenia, do jutra. 
•  Wir sehen uns am Freitag. •  Do zobaczenia w piątek. 
•  Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann. •  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. 
•  Wir sehen uns morgen. •  Do zobaczenia jutro. 
•  Wir sehen uns morgen. Tschüs! •  Do zobaczenia jutro. Cześć! 
•  Woher kommst du? •  Skąd pochodzisz? 
•  Woher kommst du? Ich komme aus der 
Tschechischen Republik. 

•  Skąd pochodzisz? Jestem z Czech. 

•  Ich bin aus Spanien. •  Jestem z Hiszpanii. 
•  Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien. •  Jesteś z Włoch? Nie, jestem z Hiszpanii. 
•  Was ist das? •  Co to jest? 
•  Was ist das? Das weiß ich nicht. •  Co to jest? Nie wiem. 
•  Schönen Tag! •  Miłego dnia.  
•  Ich wünsche dir einen schönen Tag. Danke. •  Życzę miłego dnia. Dziękuję. 
•  Ganz gut. •  Powodzi mi się dobrze. 
•  Wie geht's dir? Ganz gut, danke. •  Jak ci się powodzi? Powodzi mi się dobrze, dziękuję. 
•  Das ist Alex. •  To jest Alex. 
•  Das ist Paul. Schön, dich kennenzulernen, Paul. •  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. 

•  Das ist mein Bus. •  To mój autobus. 
•  Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen. •  To jest twój autobus. Do zobaczenia jutro. 
•  Wir sehen uns später. •  Do zobaczenia później. 
•  Wir sehen uns später. Auf Wiedersehen. •  Do zobaczenia później. Cześć! 
•  Nichts zu danken. •  Nie ma za co. 
•  Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken. •  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. 
•  Komm rein. •  Wejdź. 
•  Komm rein. Hallo, wie geht's? •  Wejdź.  Cześć, jak leci? 
•  Pass auf dich auf. •  Trzymaj się. 
•  Pass auf dich auf. Danke, du auch. •  Trzymaj się. Ty też, dzięki. 
•  Darf ich mal sehen? •  Mogę spojrzeć? 
•  Darf ich mal sehen? Natürlich, nur zu. •  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. 
•  Frau •  Pani 
•  Vielen Dank. •  Dziękuję pani. 
•  Ja, natürlich. •  Tak, oczywiście. 
•  Können Sie uns helfen? Ja, natürlich. •  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. 
•  Schönen Tag. •  Życzę miłego dnia. 
•  Schönen Tag. Danke, dir auch. •  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. 
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•  Wir sehen uns in zwanzig Minuten. •  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. 
•  Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns 
später. 

•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. Do zobaczenia później. 

•  Entschuldigen Sie bitte. •  Przepraszam 
•  Entschuldigen Sie bitte ... Ja? Kann ich Ihnen 
helfen? 

•  Przepraszam… Tak? Słucham? W czym mogę pomóc? 

•  hoffen zu sehen •  mieć nadzieję, że zobaczy 
•  Wir hoffen, Sie bald zu sehen. •  Mamy nadzieję, że wkrótce się zobaczymy. 
•  schön zu sein •  miło być 
•  Es ist schön, dich zu sehen. •  Miło cię widzieć. 
•  aufpassen •  dbać o kogoś 
•  Passt auf euch auf. •  Dbajcie o siebie.  
•  sich freuen auf •  cieszyć się na 
•  Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen. •  Cieszymy się na spotkanie z Panem. 
•  Montag •  poniedziałek 
•  Wir sehen uns am Montag. •  Do zobaczenia w poniedziałek. 
•  Guten Tag •  Dzień dobry 
•  Guten Tag. Guten Tag. •  Dzień dobry. Dzień dobry. 
•  Guten Abend •  Dobry wieczór 
•  Guten Abend. Guten Abend. Wie war dein Tag? •  Dobry wieczór. Dobry wieczór. Jak ci minął dzień? 

•  Guten Morgen •  Dzień dobry 
•  Guten Morgen. Guten Morgen allerseits. •  Dzień dobry. Dzień dobry wszystkim. 
•  Gute Nacht •  Dobranoc 
•  Gute Nacht. Gute Nacht, schlaf gut. •  Dobranoc. Dobranoc, śpij dobrze. 
•  Tschüs! •  Cześć! 
•  Tschüs. Tschüs. •  Do widzenia. Cześć! 
•  gut •  dobrze 
•  Und wie geht es dir? Mir geht's gut, danke. Und 
wie geht es dir? 

•  Jak ci się powodzi? Dobrze, dziękuję. A Ty? Jak się masz? 

•  Vorname •  Imię 
•  Was ist dein Vorname? •  Jak masz na imię? 
•  ich bin •  jestem 
•  Mir geht's gut. •  Powodzi mi się dobrze. 
•  Nachname •  nazwisko 
•  Was ist dein Nachname? •  Jakie jest twoje nazwisko? 
•  fünf Dollar fünfzig •  pięć dolarów pięćdziesiąt 
•  Wie viel kostet es? Fünf Dollar fünfzig. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów pięćdziesiąt. 
•  hier •  tutaj 
•  Bist du von hier? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  sich amüsieren •  dobrze się bawić, mieć się dobrze 
•  Amüsier dich gut. Tschüs! •  Dobrze się baw. Do widzenia. Cześć. 
•  hoffen •  mieć nadzieję, ufać 
•  Wir hoffen, dich bald zu treffen. •  Mamy nadzieję, że wkrótce się spotkamy. 
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•  obawiać się •  befürchten 
•  Obawiam się. •  Ich befürchte das. 
•  wszystko •  alles 
•  Wszystko jest w porządku. Jest OK. •  Das ist alles in Ordnung. 
•  i •  und 
•  ty i ja •  du und ich 
•  jestem, są •  bist 
•  Ty jesteś przygotowany. •  Du bist bereit. 
•  być •  sein 
•  być albo nie być •  Sein oder nicht sein 
•  żałować •  leidtun 
•  Żałuję •  Es tut mir leid. 
•  ale •  aber 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Ich bin zu Hause, aber er nicht. 
•  móc •  können 
•  Czy mogę Panu pomóc?   •  Kann ich Ihnen helfen? 
•  poprawny •  richtig 
•  Tak jest poprawnie. •  Das ist richtig. 
•  dzień •  Tag 
•  Życzę Ci miłego dnia.  •  Ich wünsche dir einen schönen Tag. 
•  przepraszać •  entschuldigen 
•  Przepraszam pana! •  Entschuldigen Sie bitte! 
•  film •  Film 
•  To jest dobry film. •  Es ist ein guter Film. 
•  dla •  für 
•  To dla ciebie •  Das ist für dich. 
•  od, z •  aus 
•  Skąd jesteś? •  Woher kommst du? 
•  iść, jechać •  gehen 
•  Dokąd idziesz? •  Wohin gehst du jetzt? 
•  dobry •  gut 
•  Dzień dobry wszystkim. •  Guten Tag allerseits. 
•  cześć •  hallo 
•  Pozdrów Piotra ode mnie.   •  Sag hallo zu Peter. 
•  niej, ją •  sie 
•  dla niej, z nią, dla niej •  für sie, mit ihr, zu ihr 
•  cześć •  Hallo 
•  Cześć, jak się masz? •  Hallo, wie geht's? 
•  jak •  wie 
•  Jak leci? Jak się masz? •  Wie geht es dir? 
•  śpieszyć się •  sich beeilen 
•  Nie śpiesz się! •  Beeil dich nicht! 
•  ja •  ich 
•  Jestem z Europy. •  Ich bin aus Europa. 
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•  muszę •  ich muss 
•  Muszę iść. •  Ich muss gehen. 
•  jeśli •  wenn 
•  Jeśli mi pomożesz •  Wenn du mir hilfst 
•  wiedzieć •  wissen 
•  Nie wiem. •  Ich weiß es nicht. 
•  język •  Sprache 
•  Iloma językami mówisz? •  Wie viele Sprachen sprichst du? 
•  późno •  spät 
•  Jest późno. •  Es ist schon spät. 
•  później •  später 
•  Do zobaczenia później! •  Wir sehen uns später! 
•  lubić, podobać się •  mögen 
•  Lubię to. Podoba ci się? •  Ich mag es. Magst du es auch? 
•  słuchać •  zuhören 
•  Posłuchaj mnie! •  Hör mir zu! 
•  szczęście •  Glück 
•  Powodzenia! •  Viel Glück! 
•  mnie •  mich 
•  Czy to dla mnie? •  Ist das für mich? 
•  spotkać się, poznać •  kennenlernen 
•  Przyjdź i poznaj moją matkę. •  Komm und lerne meine Mutter kennen. 
•  minuta •  Minute 
•  Poczekaj minutę! •  Warte doch eine Minute! 
•  telefon komórkowy •  Handy 
•  Czy mogę pożyczyć twój telefon komórkowy? •  Kann ich mir dein Handy ausleihen? 
•  więcej •  mehr 
•  Daj mi więcej. •  Gib mir mehr. 
•  dużo •  viel 
•  Ile to kosztuje? •  Wie viel kostet es? 
•  imię •  Name 
•  Jak masz na imię? •  Wie ist dein Name? 
•  Nowy •  neu 
•  On ma nowy samochód. •  Er hat ein neues Auto. 
•  miły •  schön, nett 
•  Miłego dnia! •  Schönen Tag noch! 
•  noc •  Nacht 
•  Dobranoc, słodkich snów. •  Gute Nacht, träumt süß. 
•  nie •  nicht 
•  Nie ma go tutaj. •  Er ist nicht da. 
•  teraz •  jetzt 
•  Teraz wiem •  Jetzt weiß ich es. 
•  ok, w porządku •  okay 
•  Wszystko jest ok (w porządku). •  Es ist alles okay. 
•  stary •  alt 
•  Ile masz lat? •  Wie alt bist du? 



 111 

•  jeden •  ein 
•  Jest tylko jeden sposób. •  Es gibt nur einen Weg. 
•  lub •  oder 
•  to lub tamto •  dies oder das 
•  po •  nach 
•  Jest w pół do czwartej. •  Es ist halb vier. 
•  osobiście •  persönlich 
•  Osobiście się zgadzam. •  Persönlich stimme ich zu. 
•  Proszę •  bitte 
•  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? •  Bitte, helfen Sie mir! 
•  przyjemność •  erfreut 
•  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. •  Ich bin erfreut, dich kennenzulernen. 
•  zrelaksować się •  sich entspannen 
•  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. •  Entspann dich einfach. Bleib locker. 
•  widzieć •  sehen 
•  Widzisz mnie? •  Siehst du mich? 
•  Pan •  Herr 
•  Dziękuję Panu. •  Ich danke Ihnen. 
•  powoli •  langsam 
•  Niech pan mówi powoli, proszę. •  Sprechen Sie bitte langsam. 
•  pewnie •  sicher 
•  Jestem tego pewien. •  Da bin ich mir sicher. 
•  nich, im •  sie 
•  dla nich, o nich, z nimi •  für sie, über sie, mit ihnen 
•  tam •  da, dort 
•  Bądź tam, proszę. •  Bitte sei da. 
•  ci •  diese 
•  Ci ludzie są tutaj. •  Diese Leute sind hier. 
•  myśleć •  denken 
•  Myślę, że tak. •  Ich denke schon. 
•  czas •  Zeit 
•  Ile czasu na to jest? •  Wie viel Zeit haben wir dafür? 
•  do •  zu 
•  chodź do mnie •  Komm zu mir! 
•  jutro •  morgen 
•  Do zobaczenia jutro. •  Wir sehen uns morgen. 
•  dwa •  zwei 
•  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć •  eins, zwei, drei, vier, fünf 
•  rozumieć •  verstehen 
•  Czy pan rozumie?   •  Verstehen Sie das? 
•  nas •  uns 
•  To dla nas? •  Ist das für uns? 
•  my •  wir 
•  Jesteśmy tutaj. •  Wir sind hier. 
•  weekend •  Wochenende 
•  Miłego weekendu. •  Ich wünsche Ihnen ein schönes Wochenende. 
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•  witać •  willkommen 
•  Witaj w naszym świecie! •  Willkommen in unserer Welt! 
•  co •  was 
•  Co to jest? •  Was ist das? 
•  kiedy •  wann 
•  Kiedy tu jesteś? •  Wann bist du hier? 
•  który •  welcher 
•  Który to jest? •  Welcher ist es? 
•  kto •  wer 
•  Kto to jest? •  Wer ist es? 
•  dlaczego •  warum 
•  Dlaczego tu jesteś? •  Warum bist du hier? 
•  będę •  Ich werde 
•  Będę w domu. •  Ich werde zu Hause sein. 
•  z •  mit 
•  On jest z tobą •  Er ist mit dir. 
•  pracować •  arbeiten 
•  Gdzie pracujesz? •  Wo arbeitest du? 
•  rok •  Jahr 
•  Szczęśliwego Nowego Roku! •  Frohes neues Jahr! 
•  Jak masz na imię? •  Wie heißt du? 
•  Jak masz na imię? Mam na imię Paul. •  Wie heißt du? Mein Name ist Paul. 
•  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. •  Freut mich, dich kennenzulernen. 
•  Miło mi cię poznać. Mnie również. •  Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls. 
•  tak •  ja 
•  Czy to jest dobre? Tak, jest. •  Ist es gut? Ja, das ist es. 
•  nie •  nein 
•  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. •  Ist er gut? Nein, das ist er nicht. 
•  dzięki •  danke 
•  Proszę bardzo. Dziękuję •  Hier, bitte sehr. Danke. 
•  przepraszam, bardzo mi przykro •  Entschuldigung 
•  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. •  Entschuldigung, ich spreche kein Englisch. 
•  Chwileczkę. •  Einen Moment noch. 
•  Idziesz? Chwileczkę.  •  Kommst du? Einen Moment noch! 
•  Do widzenia •  Auf Wiedersehen. 
•  Do widzenia, do jutra. •  Auf Wiedersehen, bis morgen. 
•  Do zobaczenia w piątek. •  Wir sehen uns am Freitag. 
•  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. •  Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann. 
•  Do zobaczenia jutro. •  Wir sehen uns morgen. 
•  Do zobaczenia jutro. Cześć! •  Wir sehen uns morgen. Tschüs! 
•  Skąd pochodzisz? •  Woher kommst du? 
•  Skąd pochodzisz? Jestem z Czech. •  Woher kommst du? Ich komme aus der Tschechischen Republik.
•  Jestem z Hiszpanii. •  Ich bin aus Spanien. 
•  Jesteś z Włoch? Nie, jestem z Hiszpanii. •  Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien. 
•  Co to jest? •  Was ist das? 
•  Co to jest? Nie wiem. •  Was ist das? Das weiß ich nicht. 
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•  Miłego dnia.  •  Schönen Tag! 
•  Życzę miłego dnia. Dziękuję. •  Ich wünsche dir einen schönen Tag. Danke. 
•  Powodzi mi się dobrze. •  Ganz gut. 
•  Jak ci się powodzi? Powodzi mi się dobrze, 
dziękuję. 

•  Wie geht's dir? Ganz gut, danke. 

•  To jest Alex. •  Das ist Alex. 
•  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. •  Das ist Paul. Schön, dich kennenzulernen, Paul. 
•  To mój autobus. •  Das ist mein Bus. 
•  To jest twój autobus. Do zobaczenia jutro. •  Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen. 
•  Do zobaczenia później. •  Wir sehen uns später. 
•  Do zobaczenia później. Cześć! •  Wir sehen uns später. Auf Wiedersehen. 
•  Nie ma za co. •  Nichts zu danken. 
•  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. •  Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken. 
•  Wejdź. •  Komm rein. 
•  Wejdź.  Cześć, jak leci? •  Komm rein. Hallo, wie geht's? 
•  Trzymaj się. •  Pass auf dich auf. 
•  Trzymaj się. Ty też, dzięki. •  Pass auf dich auf. Danke, du auch. 
•  Mogę spojrzeć? •  Darf ich mal sehen? 
•  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. •  Darf ich mal sehen? Natürlich, nur zu. 
•  Pani •  Frau 
•  Dziękuję pani. •  Vielen Dank. 
•  Tak, oczywiście. •  Ja, natürlich. 
•  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. •  Können Sie uns helfen? Ja, natürlich. 
•  Życzę miłego dnia. •  Schönen Tag. 
•  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. •  Schönen Tag. Danke, dir auch. 
•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. •  Wir sehen uns in zwanzig Minuten. 
•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. Do 
zobaczenia później. 

•  Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns später. 

•  Przepraszam •  Entschuldigen Sie bitte. 
•  Przepraszam… Tak? Słucham? W czym mogę 
pomóc? 

•  Entschuldigen Sie bitte ... Ja? Kann ich Ihnen helfen? 

•  mieć nadzieję, że zobaczy •  hoffen zu sehen 
•  Mamy nadzieję, że wkrótce się zobaczymy. •  Wir hoffen, Sie bald zu sehen. 
•  miło być •  schön zu sein 
•  Miło cię widzieć. •  Es ist schön, dich zu sehen. 
•  dbać o kogoś •  aufpassen 
•  Dbajcie o siebie.  •  Passt auf euch auf. 
•  cieszyć się na •  sich freuen auf 
•  Cieszymy się na spotkanie z Panem. •  Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen. 
•  poniedziałek •  Montag 
•  Do zobaczenia w poniedziałek. •  Wir sehen uns am Montag. 
•  Dzień dobry •  Guten Tag 
•  Dzień dobry. Dzień dobry. •  Guten Tag. Guten Tag. 
•  Dobry wieczór •  Guten Abend 
•  Dobry wieczór. Dobry wieczór. Jak ci minął 
dzień? 

•  Guten Abend. Guten Abend. Wie war dein Tag? 



 114 

•  Dzień dobry •  Guten Morgen 
•  Dzień dobry. Dzień dobry wszystkim. •  Guten Morgen. Guten Morgen allerseits. 
•  Dobranoc •  Gute Nacht 
•  Dobranoc. Dobranoc, śpij dobrze. •  Gute Nacht. Gute Nacht, schlaf gut. 
•  Cześć! •  Tschüs! 
•  Do widzenia. Cześć! •  Tschüs. Tschüs. 
•  dobrze •  gut 
•  Jak ci się powodzi? Dobrze, dziękuję. A Ty? Jak 
się masz? 

•  Und wie geht es dir? Mir geht's gut, danke. Und wie geht es dir?

•  Imię •  Vorname 
•  Jak masz na imię? •  Was ist dein Vorname? 
•  jestem •  ich bin 
•  Powodzi mi się dobrze. •  Mir geht's gut. 
•  nazwisko •  Nachname 
•  Jakie jest twoje nazwisko? •  Was ist dein Nachname? 
•  pięć dolarów pięćdziesiąt •  fünf Dollar fünfzig 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów pięćdziesiąt. •  Wie viel kostet es? Fünf Dollar fünfzig. 
•  tutaj •  hier 
•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Bist du von hier? 
•  dobrze się bawić, mieć się dobrze •  sich amüsieren 
•  Dobrze się baw. Do widzenia. Cześć. •  Amüsier dich gut. Tschüs! 
•  mieć nadzieję, ufać •  hoffen 
•  Mamy nadzieję, że wkrótce się spotkamy. •  Wir hoffen, dich bald zu treffen. 

Lekcja ósma_Rozmawiamy_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Ich befürchte das. •  Obawiam się. 
•  Es ist schon spät. •  Jest późno. 
•  Ich denke schon. •  Myślę, że tak. 
•  für sie, über sie, mit ihnen •  dla nich, o nich, z nimi 
•  Siehst du mich? •  Widzisz mnie? 
•  Wie viel kostet es? •  Ile to kosztuje? 
•  Entschuldigung, ich spreche kein Englisch. •  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. 
•  Kann ich Ihnen helfen? •  Czy mogę Panu pomóc?   
•  Das ist richtig. •  Tak jest poprawnie. 
•  Wie viel Zeit haben wir dafür? •  Ile czasu na to jest? 
•  Entschuldigen Sie bitte! •  Przepraszam pana! 
•  Es ist ein guter Film. •  To jest dobry film. 
•  Das ist für dich. •  To dla ciebie 
•  Sprechen Sie bitte langsam. •  Niech pan mówi powoli, proszę. 
•  Wohin gehst du jetzt? •  Dokąd idziesz? 
•  Guten Tag allerseits. •  Dzień dobry wszystkim. 
•  Sag hallo zu Peter. •  Pozdrów Piotra ode mnie.   
•  Tschüs. Tschüs. •  Do widzenia. Cześć! 
•  Hallo, wie geht's? •  Cześć, jak się masz? 
•  Ich wünsche dir einen schönen Tag. •  Życzę Ci miłego dnia.  
•  Bitte, helfen Sie mir! •  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? 
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•  Ich bin aus Europa. •  Jestem z Europy. 
•  Warum bist du hier? •  Dlaczego tu jesteś? 
•  Wenn du mir hilfst •  Jeśli mi pomożesz 
•  Ich weiß es nicht. •  Nie wiem. 
•  Wie viele Sprachen sprichst du? •  Iloma językami mówisz? 
•  Das ist alles in Ordnung. •  Wszystko jest w porządku. Jest OK. 
•  Wer ist es? •  Kto to jest? 
•  Ich mag es. Magst du es auch? •  Lubię to. Podoba ci się? 
•  Hör mir zu! •  Posłuchaj mnie! 
•  Woher kommst du? •  Skąd jesteś? 
•  Da bin ich mir sicher. •  Jestem tego pewien. 
•  Es ist alles okay. •  Wszystko jest ok (w porządku). 
•  Warte doch eine Minute! •  Poczekaj minutę! 
•  Wir sehen uns am Montag. •  Do zobaczenia w poniedziałek. 
•  Bitte sei da. •  Bądź tam, proszę. 
•  Es tut mir leid. •  Żałuję 
•  Wie ist dein Name? •  Jak masz na imię? 
•  Er hat ein neues Auto. •  On ma nowy samochód. 
•  Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien. •  Jesteś z Włoch? Nie, jestem z Hiszpanii. 
•  Wie geht's dir? Ganz gut, danke. •  Jak ci się powodzi? Powodzi mi się dobrze, dziękuję. 
•  Er ist nicht da. •  Nie ma go tutaj. 
•  Komm rein. Hallo, wie geht's? •  Wejdź.  Cześć, jak leci? 
•  Komm und lerne meine Mutter kennen. •  Przyjdź i poznaj moją matkę. 
•  Entschuldigen Sie bitte ... Ja? Kann ich Ihnen 
helfen? 

•  Przepraszam… Tak? Słucham? W czym mogę pomóc? 

•  Es gibt nur einen Weg. •  Jest tylko jeden sposób. 
•  dies oder das •  to lub tamto 
•  Es ist halb vier. •  Jest w pół do czwartej. 
•  Persönlich stimme ich zu. •  Osobiście się zgadzam. 
•  Wir sehen uns morgen. •  Do zobaczenia jutro. 
•  Guten Tag. Guten Tag. •  Dzień dobry. Dzień dobry. 
•  Pass auf dich auf. Danke, du auch. •  Trzymaj się. Ty też, dzięki. 
•  Ich muss gehen. •  Muszę iść. 
•  Entspann dich einfach. Bleib locker. •  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. 
•  Du bist bereit. •  Ty jesteś przygotowany. 
•  Ist das für mich? •  Czy to dla mnie? 
•  Viel Glück! •  Powodzenia! 
•  Gib mir mehr. •  Daj mi więcej. 
•  Können Sie uns helfen? Ja, natürlich. •  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. 
•  du und ich •  ty i ja 
•  Passt auf euch auf. •  Dbajcie o siebie.  
•  Ist das für uns? •  To dla nas? 
•  Willkommen in unserer Welt! •  Witaj w naszym świecie! 
•  eins, zwei, drei, vier, fünf •  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć 
•  Bist du von hier? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  Jetzt weiß ich es. •  Teraz wiem 
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•  Wir sind hier. •  Jesteśmy tutaj. 
•  Wir sehen uns später! •  Do zobaczenia później! 
•  Wo arbeitest du? •  Gdzie pracujesz? 
•  Was ist das? •  Co to jest? 
•  Wann bist du hier? •  Kiedy tu jesteś? 
•  Er ist mit dir. •  On jest z tobą 
•  Komm zu mir! •  chodź do mnie 
•  Schönen Tag noch! •  Miłego dnia! 
•  Es ist schön, dich zu sehen. •  Miło cię widzieć. 
•  Welcher ist es? •  Który to jest? 
•  Beeil dich nicht! •  Nie śpiesz się! 
•  Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen. •  To jest twój autobus. Do zobaczenia jutro. 
•  Wie heißt du? Mein Name ist Paul. •  Jak masz na imię? Mam na imię Paul. 
•  Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls. •  Miło mi cię poznać. Mnie również. 
•  Ist es gut? Ja, das ist es. •  Czy to jest dobre? Tak, jest. 
•  Ist er gut? Nein, das ist er nicht. •  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. 
•  Hier, bitte sehr. Danke. •  Proszę bardzo. Dziękuję 
•  Auf Wiedersehen, bis morgen. •  Do widzenia, do jutra. 
•  Kommst du? Einen Moment noch! •  Idziesz? Chwileczkę.  
•  Sein oder nicht sein •  być albo nie być 
•  Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann. •  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. 
•  Wir sehen uns morgen. Tschüs! •  Do zobaczenia jutro. Cześć! 
•  Woher kommst du? Ich komme aus der 
Tschechischen Republik. 

•  Skąd pochodzisz? Jestem z Czech. 

•  Wie geht es dir? •  Jak leci? Jak się masz? 
•  Was ist das? Das weiß ich nicht. •  Co to jest? Nie wiem. 
•  Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen. •  Cieszymy się na spotkanie z Panem. 
•  Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns 
später. 

•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. Do zobaczenia później. 

•  Das ist Paul. Schön, dich kennenzulernen, Paul. •  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. 

•  Frohes neues Jahr! •  Szczęśliwego Nowego Roku! 
•  Wir sehen uns später. Auf Wiedersehen. •  Do zobaczenia później. Cześć! 
•  Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken. •  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. 
•  Ich bin erfreut, dich kennenzulernen. •  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. 
•  Ich bin zu Hause, aber er nicht. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  Darf ich mal sehen? Natürlich, nur zu. •  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. 
•  Vielen Dank. •  Dziękuję pani. 
•  Kann ich mir dein Handy ausleihen? •  Czy mogę pożyczyć twój telefon komórkowy? 
•  Schönen Tag. Danke, dir auch. •  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. 
•  Diese Leute sind hier. •  Ci ludzie są tutaj. 
•  Wie alt bist du? •  Ile masz lat? 
•  Wir hoffen, Sie bald zu sehen. •  Mamy nadzieję, że wkrótce się zobaczymy. 
•  für sie, mit ihr, zu ihr •  dla niej, z nią, dla niej 
•  Ich werde zu Hause sein. •  Będę w domu. 
•  Ich wünsche dir einen schönen Tag. Danke. •  Życzę miłego dnia. Dziękuję. 
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•  Ich wünsche Ihnen ein schönes Wochenende. •  Miłego weekendu. 
•  Gute Nacht, träumt süß. •  Dobranoc, słodkich snów. 
•  Guten Abend. Guten Abend. Wie war dein Tag? •  Dobry wieczór. Dobry wieczór. Jak ci minął dzień? 

•  Guten Morgen. Guten Morgen allerseits. •  Dzień dobry. Dzień dobry wszystkim. 
•  Gute Nacht. Gute Nacht, schlaf gut. •  Dobranoc. Dobranoc, śpij dobrze. 
•  Ich danke Ihnen. •  Dziękuję Panu. 
•  Und wie geht es dir? Mir geht's gut, danke. Und 
wie geht es dir? 

•  Jak ci się powodzi? Dobrze, dziękuję. A Ty? Jak się masz? 

•  Was ist dein Vorname? •  Jak masz na imię? 
•  Mir geht's gut. •  Powodzi mi się dobrze. 
•  Was ist dein Nachname? •  Jakie jest twoje nazwisko? 
•  Verstehen Sie das? •  Czy pan rozumie?   
•  Wie viel kostet es? Fünf Dollar fünfzig. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów pięćdziesiąt. 
•  Amüsier dich gut. Tschüs! •  Dobrze się baw. Do widzenia. Cześć. 
•  Wir hoffen, dich bald zu treffen. •  Mamy nadzieję, że wkrótce się spotkamy. 

Lekcja ósma_Rozmawiamy_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Do zobaczenia jutro. •  Wir sehen uns morgen. 
•  Daj mi więcej. •  Gib mir mehr. 
•  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. •  Darf ich mal sehen? Natürlich, nur zu. 
•  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. •  Ist er gut? Nein, das ist er nicht. 
•  Jesteśmy tutaj. •  Wir sind hier. 
•  Jakie jest twoje nazwisko? •  Was ist dein Nachname? 
•  Iloma językami mówisz? •  Wie viele Sprachen sprichst du? 
•  Posłuchaj mnie! •  Hör mir zu! 
•  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? •  Bitte, helfen Sie mir! 
•  Gdzie pracujesz? •  Wo arbeitest du? 
•  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. •  Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken. 
•  Osobiście się zgadzam. •  Persönlich stimme ich zu. 
•  To dla ciebie •  Das ist für dich. 
•  Skąd jesteś? •  Woher kommst du? 
•  Dokąd idziesz? •  Wohin gehst du jetzt? 
•  Do zobaczenia w poniedziałek. •  Wir sehen uns am Montag. 
•  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. •  Schönen Tag. Danke, dir auch. 
•  chodź do mnie •  Komm zu mir! 
•  Nie ma go tutaj. •  Er ist nicht da. 
•  Który to jest? •  Welcher ist es? 
•  Teraz wiem •  Jetzt weiß ich es. 
•  Ile masz lat? •  Wie alt bist du? 
•  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. •  Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann. 
•  To jest twój autobus. Do zobaczenia jutro. •  Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen. 
•  Bądź tam, proszę. •  Bitte sei da. 
•  Dzień dobry wszystkim. •  Guten Tag allerseits. 
•  Dbajcie o siebie.  •  Passt auf euch auf. 
•  Miłego dnia! •  Schönen Tag noch! 
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•  Będę w domu. •  Ich werde zu Hause sein. 
•  Dobry wieczór. Dobry wieczór. Jak ci minął 
dzień? 

•  Guten Abend. Guten Abend. Wie war dein Tag? 

•  Powodzenia! •  Viel Glück! 
•  Czy to dla mnie? •  Ist das für mich? 
•  Nie wiem. •  Ich weiß es nicht. 
•  Jeśli mi pomożesz •  Wenn du mir hilfst 
•  Ile to kosztuje? •  Wie viel kostet es? 
•  Dzień dobry. Dzień dobry. •  Guten Tag. Guten Tag. 
•  Miło cię widzieć. •  Es ist schön, dich zu sehen. 
•  Jestem z Europy. •  Ich bin aus Europa. 
•  Muszę iść. •  Ich muss gehen. 
•  Dziękuję Panu. •  Ich danke Ihnen. 
•  On jest z tobą •  Er ist mit dir. 
•  Dobrze się baw. Do widzenia. Cześć. •  Amüsier dich gut. Tschüs! 
•  Myślę, że tak. •  Ich denke schon. 
•  Poczekaj minutę! •  Warte doch eine Minute! 
•  Dobranoc. Dobranoc, śpij dobrze. •  Gute Nacht. Gute Nacht, schlaf gut. 
•  To dla nas? •  Ist das für uns? 
•  Lubię to. Podoba ci się? •  Ich mag es. Magst du es auch? 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Ich bin zu Hause, aber er nicht. 
•  Miłego weekendu. •  Ich wünsche Ihnen ein schönes Wochenende. 
•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. Do 
zobaczenia później. 

•  Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns später. 

•  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. •  Ich bin erfreut, dich kennenzulernen. 
•  Czy mogę Panu pomóc?   •  Kann ich Ihnen helfen? 
•  Przepraszam… Tak? Słucham? W czym mogę 
pomóc? 

•  Entschuldigen Sie bitte ... Ja? Kann ich Ihnen helfen? 

•  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. •  Entspann dich einfach. Bleib locker. 
•  Niech pan mówi powoli, proszę. •  Sprechen Sie bitte langsam. 
•  Jestem tego pewien. •  Da bin ich mir sicher. 
•  Miło mi cię poznać. Mnie również. •  Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls. 
•  Tak jest poprawnie. •  Das ist richtig. 
•  Ci ludzie są tutaj. •  Diese Leute sind hier. 
•  Kiedy tu jesteś? •  Wann bist du hier? 
•  Ile czasu na to jest? •  Wie viel Zeit haben wir dafür? 
•  Przepraszam pana! •  Entschuldigen Sie bitte! 
•  Do zobaczenia później. Cześć! •  Wir sehen uns später. Auf Wiedersehen. 
•  Obawiam się. •  Ich befürchte das. 
•  Czy pan rozumie?   •  Verstehen Sie das? 
•  Witaj w naszym świecie! •  Willkommen in unserer Welt! 
•  Cześć, jak się masz? •  Hallo, wie geht's? 
•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Bist du von hier? 
•  Jest w pół do czwartej. •  Es ist halb vier. 
•  Co to jest? •  Was ist das? 
•  Dobranoc, słodkich snów. •  Gute Nacht, träumt süß. 
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•  Skąd pochodzisz? Jestem z Czech. •  Woher kommst du? Ich komme aus der Tschechischen  
Republik. 

•  Widzisz mnie? •  Siehst du mich? 
•  Przyjdź i poznaj moją matkę. •  Komm und lerne meine Mutter kennen. 
•  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. •  Können Sie uns helfen? Ja, natürlich. 
•  To jest dobry film. •  Es ist ein guter Film. 
•  Powodzi mi się dobrze. •  Mir geht's gut. 
•  Szczęśliwego Nowego Roku! •  Frohes neues Jahr! 
•  Jak masz na imię? Mam na imię Paul. •  Wie heißt du? Mein Name ist Paul. 
•  dla nich, o nich, z nimi •  für sie, über sie, mit ihnen 
•  Czy to jest dobre? Tak, jest. •  Ist es gut? Ja, das ist es. 
•  Jest późno. •  Es ist schon spät. 
•  Czy mogę pożyczyć twój telefon komórkowy? •  Kann ich mir dein Handy ausleihen? 
•  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. •  Entschuldigung, ich spreche kein Englisch. 
•  Pozdrów Piotra ode mnie.   •  Sag hallo zu Peter. 
•  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. •  Das ist Paul. Schön, dich kennenzulernen, Paul. 
•  Jak masz na imię? •  Was ist dein Vorname? 
•  Jak ci się powodzi? Dobrze, dziękuję. A Ty? Jak 
się masz? 

•  Und wie geht es dir? Mir geht's gut, danke.  
Und wie geht es dir? 

•  Wszystko jest w porządku. Jest OK. •  Das ist alles in Ordnung. 
•  Jesteś z Włoch? Nie, jestem z Hiszpanii. •  Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien. 
•  Co to jest? Nie wiem. •  Was ist das? Das weiß ich nicht. 
•  Życzę miłego dnia. Dziękuję. •  Ich wünsche dir einen schönen Tag. Danke. 
•  Wszystko jest ok (w porządku). •  Es ist alles okay. 
•  Do widzenia, do jutra. •  Auf Wiedersehen, bis morgen. 
•  to lub tamto •  dies oder das 
•  Jak leci? Jak się masz? •  Wie geht es dir? 
•  dla niej, z nią, dla niej •  für sie, mit ihr, zu ihr 
•  Wejdź.  Cześć, jak leci? •  Komm rein. Hallo, wie geht's? 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów pięćdziesiąt. •  Wie viel kostet es? Fünf Dollar fünfzig. 
•  ty i ja •  du und ich 
•  Dziękuję pani. •  Vielen Dank. 
•  On ma nowy samochód. •  Er hat ein neues Auto. 
•  Jest tylko jeden sposób. •  Es gibt nur einen Weg. 
•  Do zobaczenia później! •  Wir sehen uns später! 
•  Ty jesteś przygotowany. •  Du bist bereit. 
•  Mamy nadzieję, że wkrótce się zobaczymy. •  Wir hoffen, Sie bald zu sehen. 
•  Nie śpiesz się! •  Beeil dich nicht! 
•  Trzymaj się. Ty też, dzięki. •  Pass auf dich auf. Danke, du auch. 
•  Cieszymy się na spotkanie z Panem. •  Wir freuen uns darauf, Sie kennenzulernen. 
•  być albo nie być •  Sein oder nicht sein 
•  Proszę bardzo. Dziękuję •  Hier, bitte sehr. Danke. 
•  Jak masz na imię? •  Wie ist dein Name? 
•  Dzień dobry. Dzień dobry wszystkim. •  Guten Morgen. Guten Morgen allerseits. 
•  Idziesz? Chwileczkę.  •  Kommst du? Einen Moment noch! 
•  Do widzenia. Cześć! •  Tschüs. Tschüs. 
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•  Do zobaczenia jutro. Cześć! •  Wir sehen uns morgen. Tschüs! 
•  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć •  eins, zwei, drei, vier, fünf 
•  Jak ci się powodzi? Powodzi mi się dobrze, 
dziękuję. 

•  Wie geht's dir? Ganz gut, danke. 

•  Kto to jest? •  Wer ist es? 
•  Dlaczego tu jesteś? •  Warum bist du hier? 
•  Żałuję •  Es tut mir leid. 
•  Życzę Ci miłego dnia.  •  Ich wünsche dir einen schönen Tag. 
•  Mamy nadzieję, że wkrótce się spotkamy. •  Wir hoffen, dich bald zu treffen. 

 


